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  Predovšetkým chcem poďakovať vydavateľstvu Forza Music avšetkým, ktorí sa podieľajú nasúťaži Detektívka. Nás, ktorí sa venujeme písaniu, je dnes už ajna malom Slovensku nespočetné množstvo.Netúžime poničom inom akopo publikovaní apre príležitosti, akoje táto, žijeme. Obzvlášť veľké ďakujem patrí mojej editorke Dagmar Kinčekovej.


  


  Majka, vďaka zaprvé nakopnutie. Keďsom sa ti priznal, žeraz chcem napísať knihu, opýtala si sa ma, prečo nie teraz. Začal som písať aodvtedy som neprestal. Peťo, tebe ďakujem zakonštruktívnu kritiku aza to, žesi ma posunul ďalej, keďsom to potreboval.


  


  Rodičom ďakujem zato, žema priviedli kliteratúre. Vďaka zaDobšinského, ktorého ste mi čítali predspaním aza čitateľský preukaz, ktorýsa stal mojím najdôležitejším vlastníctvom vdetstve.


  


  Ďakujem priateľom, blízkym aznámym, ktorí vomňa veria. Moja vďaka patrí každému, ktoakýmkoľvek spôsobom podporil apodporí túto knihu.


  


  


  PROLÓG


  Nočný strážnik sa práve vybral nasvoju druhú večernú obhliadku, keďv diaľke začul podozrivé zvuky. Narušili už obvykle tichý les, vktorom sa pozotmení ozývali lendrobné zvieratá avtáky. Železná studnička je preplnená ľuďmi hlavne počas víkendov acez prázdniny – obyvatelia zovšetkých koncov Bratislavy sem chodia zaoddychom ašportom – vnoci tu všakmôžete naraziť akurát napochybné indivíduá.


  Strážnik opatrne našľapoval astriehol, čisa zvuky zopakujú. Keďsa znova ozvali, vykročil zaich zdrojom. Nohy ho doviedli až kverejným záchodom. Začul, ževovnútri prebieha hádka, no nerozoznal slová, abyporozumel, očoide. Chvíľu vyčkával aodhodlával sa vojsť dnu, keďsa hlasy zliali dosrdcervúceho hrdelného výkriku, akoby ho zoseba vyrazilo dieťa. Vtedy jeden hlas prehlušil iný, ešte hrozivejší. Strážnik zmeravel. Zľakol sa aschoval sa medzistromy. Až tam vybral zvrecka mobil aroztrasenými rukami vytočil linku prvej pomoci. „Príďte naŽeleznú studničku,“ vyplašene šepkal domikrofónu, „deje sa tu niečo strašné. Asi niekoho vraždia.“


  Dispečerka nadruhej strane sa márne snažila zistiť podrobnosti. Strážnik bol príliš rozrušený, ibanezrozumiteľne habkal. „Povedzte mi aspoň, kdepresne sa nachádzate,“ naliehala.


  „Železná studnička,“ zopakoval. „Pri verejných záchodoch neďaleko hlavného bufetu. Ponáhľajte sa!“


  Keď zložil, opatrne vykukol zošera stromov. Predním sa krčila nízka panelová budova ponorená dotmy. Krik ustal avystriedalo ho hrobové ticho. Prežil niekto? Lomcovala ním zvedavosť. Nenabral všakodvahu, abysa otom presvedčil osobne. Majiteľ bufetu ho najal, abyodhalil zlodejov, ktorí mu vnoci vykrádajú sklad. Zatoto ho nikto neplatí. Guráže mal dosť lenna to, abyz bezpečnej skrýše pozoroval, činiekto nevyjde. Dúfal, žečoskoro dorazí pomoc.


  Jeho želanie sa vyplnilo zaniekoľko minút, keďna miesto prišla dvojica policajtov, ktorá neďaleko odtiaľ hliadkovala. Bol medzinimi výrazný vekový rozdiel, no naprvý pohľad tvorili zohratý tím. Vystúpili zauta, vzali sosebou prenosnú vysielačku aoznámili nacentrálu svoju polohu. Vtedy knim pribehol vydesený strážnik. „Konečne ste tu! Celý čas som pozoroval záchody, nikto odtiaľ nevyšiel. Možno sú už všetci mŕtvi!“


  „Kto je vbudove?“ zisťoval starší policajt.


  „Neviem,“ pokrútil vystrašený strážnik hlavou.


  V záchodoch sa nesvietilo, neozýval sa odtiaľ jediný zvuk. Navonok sa zdalo, žesú celkom prázdne. Policajti naseba sprisahanecky mrkli, zrejme ďalší falošný poplach. Takých mali týždenne niekoľko, možno ajviac akoskutočných výjazdov. Preistotu vošli dnu preveriť situáciu, no už zaprahom zostali všoku. Pokoj, ktorýverejné toalety budili, bol lenklamlivé zdanie.


  Pri umývadlách, stuhnuté akosocha, stálo dievčatko sostiahnutými nohavicami. Osvetľovali ho mesačné lúče, prenikajúce cezotvorené okno. Vytvárali dojem, akoby naňho niekto namieril bodový reflektor nascéne vdivadle. Dievča bolo hlavnou hrdinkou hrozivej drámy. Postehnách mu stekala krv, tvár ahnedé vlasy malo tiež zakrvavené. Keďich uvidelo, kleslo nazem soslzami vočiach, rýchlo si raziacimi cestu pozašpinených lícach.


  Starší policajt vtej chvíli nedbal naprotokol anina vlastnú bezpečnosť. Dobehol kdieťaťu, bezrozmýšľania ho vzal naruky avyniesol načerstvý vzduch. Dievčatko ho chytilo okolo krku akrehkým telíčkom sa knemu čonajsilnejšie pritislo. Horúce slzy skrvou sa mu lepili natvár akrk. Mladší dvihol vysielačku aspojil sa sdispečingom.


  „Potrebujeme záchranku, okamžite. Máme tu ranené dievča. Kolega sa mu snaží poskytnúť prvú pomoc, aleje to vážne, tak nech si švihnú!“


  Vzápätí vybral zpuzdra revolver avykročil ďalej. Vovedľajšej miestnosti panovala nepreniknuteľná tma, siahol preto pobaterke amalým lúčom svetla skúmal priestor, zktorého sa šíril nepríjemný smrad zmiešaný zneidentifikovateľných vôní. Prevažoval pach moču, ktorýho ostro zaštípal vočiach. Podvoch krokoch oniečo zakopol. Posvietil si podseba aod zhrozenia baterku rýchlo vypol. Inštinktívne cúvol kstene. Dýchal plytko atrhane, akoby uvidel prízrak. Pochvíli nahmatal vypínač pridverách. Keďstropné svetlo zalialo miestnosť, odhalil sa predním krutý výjav: nazemi pripisoároch ležal mŕtvy asi desaťročný chlapec. Tvár akrk mal posiate ranami, krv zneho sa ešte stále roztekala podlážke. Zlepila mu jemné vlasy, pošpinila bledú kožu. Hrozivý výjav spôsobil policajtovi závrat. Keďsa spamätal, skontroloval si topánky, činestúpil dosýtočervenej kaluže. Nechtiac by tak kontaminoval stopy. Opatrne prikročil kchlapcovi. Zjeho dokorán otvorených očí sa ajpo smrti dal vyčítať strach. Tomu už nepomôže. Neďaleko odneho našiel pohodenú črepinu zrkadla zamazanú odkrvi, pravdepodobne vražednú zbraň.


  Chystal sa podať hlásenie nadispečing. Vtedy si spomenul naďalšiu dôležitú zásadu: dôkladne preveriť miesto činu. Nabral odvahu, uchopil pištoľ dooboch rúk azačal vykopávať dvere kabínok. Prvé tri boli prázdne, alevo štvrtej objavil muža sediaceho natoalete. Nohy mal neprirodzene vykrútené, hlavu zaklonenú dozadu az úst mu ešte vytekali zvratky.


  Mladý policajt zložil revolver aopäť vybral vysielačku: „Pošlite výjazd zkriminálky asúdneho lekára. Máme tu dvoch mŕtvych.“


  


  KAPITOLA I


  Ranené dievča už sotva dýchalo, no starší policajt sa ho snažil udržať priživote zakaždú cenu. Zatiaľ čomladé srdce čoraz viac spomaľovalo, jeho tĺklo akosplašené. Nikdy vosvojej kariére sa neocitol vpodobnej situácii. Rozpamätával sa nakurz prvej pomoci. Myslel si, žeho ovláda ajodzadu


  a bol si istý, žeby ho predviedol celý, ajkeby ho zobudili opolnoci. Teraz si sotva vybavil základy: zisti, čizranený dýcha, lokalizuj zranenie, zastav krvácanie. Horúčkovito hľadal ranu nazakrvavených stehnách. Neúspešne, tá sa schovávala oniečo vyššie. Nevedel, čomá robiť, zmocňovalo sa ho zúfalstvo. „Hlavne ma neopúšťaj!“ kričal nazomierajúce dievča, akoby vnáručí zvieral vlastnú dcéru.


  Dievčatko nachvíľu otvorilo oči. Hľadelo priamo naneho, naokamih sa mu zachveli pery, akoby chcelo niečo povedať, potom mu viečka pomaly ochabli azasa ich privrelo. Naposledy?


  Jeho kolega práve vyšiel zozáchodov. „Pomoc je naceste.“


  S nádejou pozrel naparťáka, no ten vyzeral ešte bezradnejšie. Našťastie, záchranárom to netrvalo dlho. Sanitka dorazila už opäť minút. Pohotovostný lekár znej vyskočil ešte skôr, akocelkom zabrzdila. Dobehol kpolicajtovi, ktorýdržal narukách dieťa. Už bolo bezvládne, keďsa knemu sklonil. Rýchlo ho prehliadol anahmatal mu pulz.


  „Ešte žije. Niekto ju bodol dopošvy, stále stráca krv. Musíme ju čonajskôr previesť donemocnice.“ Pokynul zdravotníkom, abydievča naložili nanosidlá. Zatiaľ čosa muži dali dopráce, oslovil ho mladší policajt.


  „Mali by ste sa ísť pozrieť ajdovnútra. Sú tam ešte dve telá.“


  „Tým už niet pomoci,“ pokrútil lekár bezradne hlavou, keďvyšiel zozáchodov.


  Na parkovisku sa medzitým zhromaždil celý výjazdný tím kriminálneho oddelenia okresnej ajkrajskej polície. Zabežných okolností by sa hádali okompetenciách, no tento prípad bol iný. Už podľapokynov zdispečingu im bolo jasné, žeprípad si bude vyžadovať spoluprácu všetkých zložiek.


  Krajský vyšetrovateľ Ľubomír Beňo rozdával príkazy členom svojho tímu ajeho okresný kolega Jozef Jurkovič načúval, abymohol podľanich vzápätí inštruovať vlastných ľudí. Beňo prerušil svoj monológ, až keďuvidel záchranárov sdievčaťom nanosidlách. „Ako to vyzerá?“


  „Vo vnútri sú dvaja mŕtvi – chlapec amuž. Dievča je ešte nažive, alenechýba mu veľa. Urobíme, čoje vnašich silách, musíme ho všakčonajrýchlejšie previesť,“ lakonicky zhrnul fakty doktor.


  „Tá krv, to je jej?“ Beňo podišiel knosidlám sozranenou.


  Lekár pokrčil plecami. „To vám takto nepovie nikto.“


  „Potrebujem vzorky!“


  „Na to nemáme čas, každá sekunda je drahá, ak ju chceme zachrániť.“


  „Madej!“ skríkol vyšetrovateľ Jurkovič. „Vezmi si svoje veci, pôjdeš sozdravotníkmi. Odoberieš vzorky krvi ztváre arúk toho dievčaťa. Aurob ajnejaké fotky. Pôjde svami,“ postrčil dosanitky mladého policajta


  Doktor si zahryzol dojazyka. Nemal veľmi navýber, preto radšej neprotestoval aprikývol.


  „Výborne, pošleme zavami ajdvoch ďalších chlapcov. Budú naňu dávať pozor, ak sa vám ju podarí vzkriesiť,“ rozhodol Beňo.


  Doktor naneho začudovane pozrel.


  „Keby sa náhodou ten, čoto začal, rozhodol, žeto musí zakaždú cenu ajdokončiť,“ vysvetlil.


  „V poriadku, hlavne už poďme!“ Pohotovostný lekár kývol nasvojich ľudí astratil sa vsanitke. Keďknim pristúpil ajpoverený kriminalistický technik, naštartovali, spustili výstražné svetlá ajsirénu avyrazili.


  Policajti vzápätí natiahli okolo miesta činu zeleno-bielu pásku, technici si nachystali výbavu avyšetrovatelia, čakajúci napríchod súdneho lekára, si spolu zapálili. Toho všakniekto predbehol – rovno zaich chrbtami zastal čierny Passat arázne zneho vystúpil muž vtmavom kabáte.


  „Prišli už záchranári?“ opýtal sa veliteľským tónom.


  „Práve sú naceste donemocnice,“ odvetil automaticky Jurkovič.


  „Prepáčte, alečo vás dotoho? Tu nemáte čorobiť, ste namieste činu. Odkiaľ ste? Nový Čas? Pluska?“ oboril sa naneho Beňo.


  „Som váš nadriadený,“ znela stručná, no oto prekvapujúcejšia odpoveď.


  Beňo prižmúril oči. Neznámy mohol mať niekde medzištyridsiatkou apäťdesiatkou. Najprv ho nespoznal, hociodkedy ho videl naposledy, prešlo lenzopár mesiacov. Okremtoho bol akýsi... unavený? Strhaný? Beňo nevedel presne pomenovať pocit, ktorýv ňom vyvolával mužov zjav, no vtedy si už aspoň uvedomil, nakoho vskutočnosti hľadí. Bezhustej brady, sktorou ho poznal, sa mu odhalili ostré črty tváre. „Čontoš?“


  Muž prikývol. „Kapitán Čontoš,“ zdôraznil hodnosť.


  „Mysleli sme, žeste napolícii skončili,“ pridal sa Jurkovič. „Koľko to je, odkedy ste odišli? Polroka? Rok?“


  „Osem mesiacov,“ spresnil. „Teraz som späť apreberám tento prípad.“


  Beňo zostal zaskočený. „Čože?“


  „Ale my už máme nového nadriadeného,“ namietol rozpačito Jurkovič.


  „Ten otom vie,“ uistil ich Čontoš. „Takže vy dvaja to tu môžete zbaliť, preberám vyšetrovanie.“


  „Prečo by nás potom volali?“ nechápal Jurkovič.


  Beňo sa dodiskusie už nezapojil anamiesto hádania avybral zvrecka mobil, abyzavolal kapitánovi. „Kapitán Nežný? Prepáčte, ževás budím, ales Jurkovičom nás vyslali namiesto činu adostavil sa ajČontoš. Vraj preberá prípad.“ Chvíľu počúval nahnevaný hlas nadruhej strane, potom zložil. „Nič ovás nevie,“ oznámil škodoradostne.


  „Daj to sem!“ Čontoš vydrapil Beňovi telefón avytočil posledné volané číslo. „To som ja,“ vyštekol namiesto mena


  a vzdialil sa odnahnevaných vyšetrovateľov naniekoľko metrov. Zachytili ibaposlednú vetu, keďsa knim vracal: „Zajtra ti všetko vysvetlím,“ apodal mobil ohúrenému Beňovi, ktorýrýchlo zistil, žeje ešte vspojení sdruhou stranou. Priložil si aparát kuchu, chvíľu ibanemo počúval aprikyvoval. Keďzložil, sklamane oznámil kolegovi: „Môžeme ísť, prišli sme oprípad.“


  „Budem rád, ak ešte zostanete apomôžete mi, aleodteraz to tu vediem ja,“ dodal nečakane zmierlivo Čontoš.


  Vyšetrovatelia sa naseba pozreli, no kapitán nečakal naich reakciu. Vrátil sa dosvojho auta, vybral zneho starý fotoaparát, ktorýfungoval ešte nafilm, amalý zápisník vtvrdej väzbe sperom. „Potrebujem, abysa jeden zvás postaral ozápisnicu zmiesta činu apodobné papierovačky, ja sa musím sústrediť nazbieranie faktov.“


  Jurkovič, ktorýočakával, žetáto práca tak čitak zostane naňom, sa jej dobrovoľne ujal. Čontoš sa obrátil nadruhého vyšetrovateľa. „Počul som, žemŕtvych našiel nočný strážnik, už ste ho vypočuli?“


  „Prišli sme ibaniekoľko minút predvami,“ odsekol nevrlo Beňo.


  „To nebola odpoveď namoju otázku.“


  „Nie, nevypočuli. Nemali sme kedy. Nestihli sme to. Je to dostačujúca odpoveď?“


  Čontoš ignoroval jeho podráždený tón. „Tak to urob čonajskôr. Potrebujem vedieť, čovidel, čopočul, čibol vovnútri. Čorobil, keďsa to stalo. Akékoľvek podrobnosti, ajtie irelevantné. Anezabudni mu dať svoju vizitku, keby si naniečo spomenul neskôr.“


  „Viem robiť svoju prácu,“ ohradil sa Beňo.


  „Netvrdím, ženie. Máš diktafón? Veľmi by mi pomohlo, keby si to celé zaznamenal.“


  Beňo ukázal natablet, ktorýdržal vruke.


  „Takto vyzerajú dnešné diktafóny? No ďakujem pekne, všakje to veľké akokrava,“ odfrkol si pohŕdavo nový veliteľ.


  „To nie je lendiktafón, aletablet. Nahrávanie zvuku je ibajedna zjeho funkcií. Robím doňho fotky zmiesta činu, môžem si zaznamenať poznámky akopu ďalších...“


  Čontoš nebol technický typ anemal rád, keďho niekto vtomto smere poúčal. „Máš neskutočný talent hovoriť odveci, keďsa ťa niekto opýta nakonkrétnu vec.“


  Beňo otvoril ústa, no nepovedal nič. Bol hlavný vyšetrovateľ kraja, namieste činu mal vždy najdôležitejšie slovo,


  a odrazu mu tam rozkazoval niekto iný. Čontoš zohrával vtejto funkcionárskej hre preneho doposiaľ neznámu úlohu, atak sa rozhodol takticky mlčať. Mlčal ajvo chvíli, keďsa Čontoš ujal slova adával príkazy jeho ľuďom. Keďprišiel súdny lekár, Beňo sa dokonca ešte viac stiahol astal sa Čontošovým tieňom.


  „Richard, čotu robíš?“ oslovil Čontoša namiesto pozdravu postarší muž sprešedivenými, no stále hustými vlasmi, lenčovystúpil zostrieborného Audi.


  „Emil Abrahám, šľak abyto trafil! Ty si ešte vslužbe? Myslel som, žeuž budeš nadruhom svete aleboaspoň nadôchodku!“ zasmial sa Čontoš, podávajúc súdnemu lekárovi ruku.


  Lekár sa uškrnul. „Čo si budeme hovoriť, pokiaľ sa nenájde niekto, ktoto bude robiť lepšie, nemám navýber, no nie? Kam si sa stratil ačo ťa priviedlo nazad?“


  „To, čoteba, služba národu.“


  Abrahám dvihol obočie. Dobre si uvedomoval, žeČontoš odpovedal ibana jeho druhú otázku aurobil tak celkom zámerne, intuícia mu všaknapovedala, žeteraz nie je chvíľa, kedy by mal doňho vŕtať. Radšej zmenil tému. „Čo tu dnes máme?“


  „Dvaja mŕtvi, muž achlapec. Potrebujem odteba počuť to, čoje asi naprvý pohľad jasné.“


  „Že ide ocudzie zavinenie?“


  Čontoš prikývol.


  „Tak sa nato poďme pozrieť.“ Abrahám svižne vykročil kzáchodom.


  Spolu podliezli policajnú pásku aČontoš si urobil prvé snímky. Beňo zostával vjeho tesnom závese. Ešte predtým akošťukol vypínač, donosa im udrel pach zmiešaný zvône krvi amoču. Nebola to najpríjemnejšia aróma. Keďsa konečne rozsvietilo, zostali hľadieť nakrvavé šmuhy, ťahajúce sa podlahou. Doviedli ich kveľkej kaluži, vktorej ležal mŕtvy chlapec. Abrahám sa nad ním pokúšal zohnúť tak, abysa nezašpinil odkrvi, čobolo takmer nemožné. Obišiel ho zostrán azastal prihlave.


  „Niekoľko rezných rán narukách naznačuje, žesa bránil achcel si uchrániť tvár. Smrteľné bodnutie bolo ibato krčné, načalo hlavnú tepnu. Viac ti všakneviem povedať.“


  „Podrobnosti až popitve,“ prikývol Čontoš.


  „Kde je ten druhý?“ opýtal sa Abrahám.


  „Myslím, ževjednej zkabínok,“ neurčito ukázal rukou Čontoš.


  „V poslednej,“ doplnil ho Beňo.


  Súdny lekár vnej našiel muža okolo päťdesiatky. Prizrel sa bližšie napenu uschnutú najeho brade. „Otrava alebopredávkovanie.“


  „Podrobnosti až popitve,“ usmial sa Beňo.


  Obaja naneho zagánili. Nebolo pochýb, žejeho snaha zapojiť sa nemá pozitívnu odozvu. Vzdal to aurazene vypochodoval von.


  „Nikdy som ho nemal rád,“ zašomral lekár.


  Čontoš ho vystriedal vúzkej kabínke asám si mŕtvolu dôkladne obzrel. „Všimol si si, ženaňom nie je anikvapka krvi?“


  Abrahám súhlasne prikývol. „Všimol. Aninaňom, aninikde vjeho okolí. Zvláštne. Znamená to, ženemal nič svraždou toho chlapca azomrel úplne iným spôsobom. Možno to spolu nijako nesúvisí.“


  „O tom pochybujem,“ pokrútil hlavou Čontoš. „Isté je, žetu bola štvrtá osoba.“


  „Ja som prednešok skončil. Prídeš zajtra napitvu?“


  „Kedy?“


  Ozvalo sa hrmenie naznačujúce príchod búrky. Dúfam, žeto bolo ďaleko, pomyslel si Richard.


  „Neviem ešte, alezavolám,“ prisľúbil súdny lekár.


  Po jeho odchode sa dozáchodov nahrnul celý vyšetrovací tím. Čontoš zostal stáť medzichlapcom amužom apremýšľal, čoich mohlo spájať. Vtom si všimol stopy pánskych topánok smerujúcich odchlapcovho tela kdverám. Patrili mužovi


  s pomerne veľkými chodidlami aboli zakrvavené, takže niekto stál priamo vkaluži. Rozhodol sa, žeich bude sledovať. Pretisol sa pomedzi ľudí aobďaleč postávajúcemu Beňovi dal príkaz, abyzatiaľ navšetko dohliadol. Stopy ho zaviedli predverejné záchody. Lúče baterky sa lenťažko predierali hustnúcou tmou, nachvíľu mu zmizli, aleopäť ich objavil nachodníku priparkovisku. Zneho popár metroch zišli astratili sa nalesnej ceste. Sklamane sa poobzeral navôkol, no nikde nič. Vtedy sa naoblohe blyslo aza okamih sa ozvalo ajhrmenie. Vzápätí sa rozpršalo. Ťažké kropaje padali vhustých šíkoch arýchlo menili pôdu nablato.


  „Dočerta!“ zahrešil Čontoš. Vedel, žečoskoro sa stopy štvrtého prítomného namieste činu stanú minulosťou apridal dokroku. Lialo sa mu dotváre ajza krk, sveter podkabátom mal už premoknutý aklobúk nahlave mu začínal oťažievať. Zahodil ho as mihotavým svetlom predsebou sa snažil sledovať zanikajúce stopy.


  Prišiel one niekde uprostred jednej ztrás, no ajkeď si už nebol istý, žemuž predním kráčal ďalej, pokračoval poceste. Rýchla chôdza adážď spôsobili, žečoraz namáhavejšie lapal podychu azahmlievalo sa mu predočami. Žmúril, abyniečo uvidel. Vtedy vdiaľke predsebou zbadal nakopci postavu. „Hej!“ zakričal, akonajsilnejšie vládal.


  Neznámy sa obzrel adal sa naútek.


  „Hej! Stoj!“ kričal zaním Čontoš.


  Hneď vedel, ženatrafil namuža, vstopách ktorého išiel. Chcel ho stoj čostoj dolapiť. Vybehol dostrmého svahu, no šmykol sa nablate askĺzol naspäť dojarku. Než zastal, stratil pojem osvojom okolí.


  Kým sa mu vrátilo vedomie, dážď takmer ustal. Tvár mal


  z jednej strany ponorenú vblate, šťastie, žesa neudusil. Snažil sa postaviť nanohy, aleokrem toho, žepôda podním bola klzká, točila sa mu hlava. Nebolo to prvý raz, čosa mu


  stalo niečo podobné. Zhlboka sa nadýchol, no myšlienky sa mu splašene vracali namiesto činu ak mužovi, ktorýmu unikol.


  Naozaj som ho videl?


  Jediná otázka vňom rýchlo spustila reťaz pochybnosti. Bolo to ibavyčerpanie azdravotný stav, ktoré kŕmili jeho túžbu dolapiť vraha? Uvedomoval si, žejeho myseľ naneho vposlednej dobe čoraz častejšie hrá hry, stierajúce hranice fantázie askutočnosti.


  Vstal avybral sa nazad. Opatrne kráčajúc porozbabraných prírodných chodníkoch pozrel nahodinky nazápästí. Bolo už popolnoci. Koľko času stratil?


  „Čo sa vám stalo?“ vyvalil naneho oči Beňo, ktorýmal práve krátku prestávku vpráci aodbehol si zapáliť jednu cigaretu.


  „Prenasledoval som...“ Čontoš sa zasekol. Opäť tá pochybnosť. „Sledoval som stopy topánok, vedúce zozáchodov dolesa. Som si istý, ženamieste činu bol niekto štvrtý.“


  „To už dokážeme lenveľmi ťažko. Určite nájdeme veľa stôp DNA, daktyloskopické stopy amožno dokonca ajkrv, ktorá nebude patriť anijednej zobetí, alespojiť ich svraždou sistotou nemôžeme, sme predsa naverejných záchodoch.“


  „Som si istý, žetieto stopy súviseli sprípadom, škoda, žeich zmyl dážď. Dočerta ajs mojím šťastím,“ hneval sa Richard.


  „Keď hovoríme ošťastí, akosa vám podarilo takto zababrať?“ uškrnul sa zlomyseľne Beňo.


  Čontoš sa naseba pozrel – topánky, kabát, sveter, všetko mal odblata. Cítil, žemu schne ajna tvári. „Prekliaty dážď anemožné blatisté chodníky.“


  „Mali by ste sa ísť domov umyť.“


  „Ešte som tu neskončil. Musím sa ísť pozrieť dovnútra.“


  Beňo sa naneho prekvapene pozrel. „Takto? Veď znehodnotíte miesto činu! Moji muži tam ešte neskončili. Pokojne choďte domov, ja sa ozvyšok postarám. Správu vám ráno nechám nastole. Počkať, vy teraz asi nemáte svoj stôl.“


  Čontoš pokrútil hlavou, ajBeňo videl, žeje ešte stále mierne dezorientovaný. „Mal by som aspoň počkať vonku.“


  „Môže to trvať ešte hodiny, naozaj to nie je nutné. Zajtra ráno si ma nájdite nastanici, ovšetkom sa porozprávame.“


  Čontoš pristúpil naponuku mladšieho kolegu aodkrivkal ksvojmu autu. Než naštartoval, zaváhal. Vedel, ženaštrbil svoju vedúcu pozíciu. Možno oňu dokonca ajprišiel, stačil mu nato jeden nesprávny ťah. Uvedomoval si však, žemomentálne nemá navýber. Vycúval zparkoviska azamieril domov. Zamiestom činu sa obzrel ibaraz, abysi pripomenul chyby, ktorých sa tam dopustil.


  Keď odomkol dvere najednoizbovom byte, ktorýkúpil rok porozvode, zamieril rovno dosprchy. Nadlážke kúpeľne skončili všetky jeho špinavé zvršky apod prúdom horúcej vody úplne vypol.


  Zaspal takmer okamžite aako kedysi, keďdostal nový prípad, snívali sa mu výjavy zmiesta činu. Preneho to všakneboli nočné mory, aleiba začiatok jeho analytického myslenia. Prebral sa až napípnutie mobilu. Prišla mu SMS-ka odAbraháma: CAS PITVY 15:00.


  Kútikom oka zachytil aktuálny čas azistil, žeak chce dovtedy stihnúť všetko dôležité, mal vstať už preddvoma hodinami.


  


  Čontoš krúžil pouličkách Starého Mesta dobrých pätnásť minút, než konečne našiel voľné parkovacie miesto. Vystúpil zauta askontroloval hodinky. Bolo niečo podesiatej, aaj keďho nikto oficiálne nečakal, mal pocit, žemešká. Nachádzal sa dve ulice odpolicajnej stanice, preto radšej pridal dokroku. Náhlil sa, až kýmnezastal predbudovou.


  Vykročil naprvý schod, zaváhal, stiahol sa.


  Stál namieste akoprikovaný.


  Sám nevedel, čosa sním deje. Jeho mozog naniekoľko minút doslova zamrzol anebol schopný jedinej myšlienky. Osem mesiacov. Presne osem mesiacov atri dni prešlo, odkedy naposledy navštívil toto miesto. Predtým tam chodil každý deň takmer dvadsať rokov, tak zčoho mal strach?


  Opäť skontroloval čas. Desať dvadsaťjeden.


  Zvyčajne, keďdostal nový prípad, bol hore zvyšok noci ana stanici sa ocitol akoprvý. To bolo predtým, teraz sa ajpo siedmich hodinách spánku cíti akodolámaný.


  Očami prebehol povozidlách označených heslom „Pomáhať achrániť“ apohľadom zachytil niekoľkých policajtov, stojacich obďaleč nacigarete. Sledovali ho. Zjavne nemali anitušenie, okoho ide, ana základe jeho váhania usúdili, žeje jednou zozblúdilých duší, ktoré trápi vlastné svedomie natoľko, žesa prídu priznať samy.


  Čontoš zachytil útržky zich rozhovoru, vsádzali sa oto, akýčin podľanich spáchal. Uvedomil si, žesa uškrnul. To ho konečne posmelilo. Svižne vybehol poschodoch. Pozdravil sa svrátnikom, ktorýsa dvíhal zostoličky, aleon nestrácal čas


  s vysvetľovaním svojho zámeru. „Za kapitánom,“ vyhlásil anáhlil sa ďalej.


  Keď dorazil ksprávnym dverám achystal sa vojsť bezzaklopania, zastavila ho asistentka, sediaca zastolom prednimi: „Počkajte, ktoste? Nemôžete lentak vletieť dokapitánovej kancelárie! Máte niečo dohodnuté? Leboja vás určite poznačeného nemám!“


  „Nemáte ma poznačeného, slečinka, leboja nemusím mať nič dohodnuté. Toto bola moja kancelária.“ Zazrel nadlhonohú blondínu, ktorá vyzerala, žestrednú školu skončila ibavčera. Na tvojom mieste sedela úplne iná žena. Kamila, blyslo mu hlavou.


  Ryšavé vlasy pretkané šedinami, široké boky, malé prsia amierny, nevtieravý úsmev, ktorýho ajv tie najhoršie dni dokázal presvedčiť, žedopráce sa oplatí chodiť. Vybavil si ju okamžite. Vzápätí ho vnose pošteklila vôňa marhuľovej bublaniny. Bolo mu jasné, žeju necíti naozaj, ibasa mu vynorila zozáplavy dobrých spomienok. Ajnapriektomu zostal zaskočený silou tejto ilúzie. Akoby ju videl predsebou.


  Aj mladá sekretárka mala pocit, žesíce hľadí naňu, alevidí celkom inú ženu. Čudný moment medzinimi, ktorýtrval asi dve čitri sekundy, prerušil kapitán Nežný, ktorýotvoril dvere, abyzistil, čosa deje predjeho kanceláriou.


  „Richard, som rád, žesi prišiel rovno zamnou. Musíme si pár vecí vysvetliť.“ Gestom ho pozval dovnútra, potom sa pozrel nasvoju asistentku. „Dve kávy,“ prikázal stroho.


  Čontoš vkročil dokancelárie, ktorá mu kedysi patrila. Uvedomil si, žejeho nástupca vymenil všetok nábytok. Tam, kdemal on svojho času kabinet sospismi, si Nežný nechal postaviť bar. Namieste knižnice mal zasa dve kreslá prenávštevy aaj stôl posunul nainé miesto. Čontoš ho držal podoknom obrátený tak, abymu cezdeň svietilo odchrbta slnko, Nežný zasa tak, abybol obrátený domiestnosti tvárou kprichádzajúcim ľuďom.


  „Sadni si,“ vyzval ho Nežný asám zaujal miesto vosvojom kresle.


  Čontoš potriasol hlavou, spamätal sa asústredil sa nato, prečo vskutočnosti prišiel. Až vtedy si všimol, žejeho niekdajší podriadený je zneho nervózny. Napovedali otom kvapky potu, ktoré si nenápadne utieral, ajneistota vhlase, ktorá sa ozvala, keďopäť prehovoril.


  „Je to viac akošesť mesiacov, čosom ťa videl naposledy,“ začal opatrne, no rýchlo sa uchýlil ksebavedomému tónu. „Čakáš, žesi lentak vpochoduješ naspäť, akoby to bolo lenvčera aprevezmeš vedenie? Ktovie, kdesi bol. Ktovie, čosi robil. Budeš musieť absolvovať psychologické azdravotné testy, než sa vôbec dostaneš doslužby, odtohto miesta si ešte poriadne ďaleko.“


  Čontoš sa zasmial: „Myslíš, žeoto mi ide?“


  „Tak očopotom?“


  „Ako som ti povedal včera dotelefónu, chcem naspäť dopráce. Akodetektív, nie akošéf oddelenia. To ajtak nikdy nebolo premňa.“


  Nežný si vydýchol, stále mal všakpochybnosti oČontošovej úprimnosti. „Prečo teraz? Prečo takto? Kdesi vlastne bol celý ten čas? Akomám vedieť, čisi spôsobilý?“


  „Mal som nejaké osobné problémy, už je to vporiadku. Keďchceš, pošli ma natesty, alevyzerám, žemi niečo je?“


  Nežný zmĺkol. Pohľadom si premeriaval Čontoša, akoby tak dokázal odhadnúť jeho služobnú spôsobilosť. Vskutočnosti ibazvažoval ďalší krok. Ak ho nechá riešiť prípad, bude mať odneho pokoj. Ak prehliadne nejakú jeho poruchu, ktorá sa ukáže neskôr, bude to jeho vina. Vedel však, žeteraz nebolo naňom, abysi kládol prehnané podmienky aveľa otázok, ajkeď mu hlavou vírili mnohé.


  Asistentka medzičasom priniesla podnos sdvomi šálkami. „Nevedela som, akú kávu pijete, tak som vám dala cukor ajsmotanu.“


  „Vďaka,“ pousmial sa Čontoš.


  „Prepáčte, žesom navás tak vybehla.“


  „V poriadku.“


  „Za kapitánom chodí veľa pochybných indivíduí. Teda, nie žeby ste vy...“


  „Sandra, to stačí!“ zahriakol ju Nežný rázne.


  Dievčina zmĺkla. Položila nastôl druhú kávu, podnos si zahanbene pritlačila kprsiam aodcupkala kdverám.


  „Sandra,“ zastavil ju, než ich zasebou zavrela. „Zavolajte mi Filovú.“ Potom sa vrátil kČontošovi: „Takže sa vraciaš namiesto vyšetrovateľa, zverím ti najväčší prípad tohto oddelenia zaposledné roky abudeš spokojný?“


  „Myslím, žebudeme spokojní obaja,“ súhlasil Čontoš.


  Nežný varovne dvihol ukazovák. „Mám všakjednu podmienku.“


  Ozvalo sa klopanie. Povyzvaní vošla okaňa shnedými kaderami siahajúcimi jej tesne podplecia. Oblečená vtmavomodrom kostýme – saku asukni sozapínaním nagombíky nezapadala medzibežných návštevníkov anipracujúcich napolícii.


  „Zoznámte sa – kapitán Čontoš, toto je doktorka Hana


  Filová, odborníčka nakriminálnu psychológiu,“ chopil sa slova Nežný.


  Čontoš vstal atakmer sa zrazili, akomu ajona vykročila vústrety, no nakoniec obaja zaspätkovali apodali si ruky.


  „Netvrdila by som, žeodborníčka, som nadoktorandskom štúdiu,“ spresnila svoju pozíciu Hana snesmelým úsmevom naperách.


  Čontoš jej úsmev opätoval, lebov tej chvíli pochopil, žeona je Nežného podmienkou. Ten už aninemusel pokračovať vpredstavovaní: „Slečna doktorka píše prácu venovanú psychológii vraha ana naše oddelenie prišla nabrať skúsenosti. Myslím, žesi budete navzájom veľmi nápomocní. Kapitán Čontoš totiž práve dostal skutočne zaujímavý prípad.“


  Že vzájomná pomoc, to určite, pomyslel si Čontoš, hľadiac naNežného. Dobre poznal jeho skutočné úmysly. Doktorka Filová mala byť jeho špiónkou, prinášajúcou mu správy okaždom jeho kroku.


  „Kapitán Čontoš je pýchou nášho oddelenia. Posledné mesiace tu nebol, no vminulosti vyriešil tie najväčšie prípady. Skutočne nám chýbal. Ak vás niekto môže niečo naučiť otomto fachu, je to on. Richard, dúfam, žesa nateba môžem spoľahnúť.“


  Čontoš sa nasilu usmial. Nežný sa aninesnažil skryť svoje skutočné úmysly. Amal pravdu, nemusel to robiť – ak Čontoš chcel tento prípad, nemohol mu oponovať. Aninemal pádny dôvod nato, abyodmietol spolupracovať spsychologičkou, ktorá sa knim pravdepodobne dostala vďaka kontaktom. Zmieril sa sokolnosťami adúfal, žetým urýchli proces, ktorýho zdržiaval odskutočnej práce. „Sme dohodnutí. Kdesa môžem zložiť?“


  Nežný si nahlas vzdychol. „Žiaľ, momentálne nemáme žiadne voľné kancelárie. Myslím však, žeslečna Filová dostala dostatočne veľký priestor nazdieľanie.“


  „Presne tak,“ prikývla Hana. „Ešte jeden stôl sa tam zmestí.“


  „Radšej by som bol sám,“ zaprotestoval Čontoš.


  Nežný hneď prišiel salternatívou. „Potom ti viem ponúknuť už ibasklad, ktorýsme vďaka digitalizácii vypratali.“


  „Ten bude dostačujúci.“


  „Určite? Dobre teda.“ Riaditeľ ťukol dointerkomu. „Sandra, zaobstaraj nám kľúče oddverí 203.“


  Keď opustili kapitánovu kanceláriu ajs kľúčmi, Nežný si spokojne odfúkol. Filová poslušne nasledovala Čontoša poschodoch kniekdajšiemu skladu. Odomkli dvere anemo sa zahľadeli namalú komôrku. Nastala nepríjemná odmlka, ktorú prerušila Hana.


  „Moja ponuka stále platí.“


  Čontoš nič nepovedal, alerázne zavrel dvere avrátil sa nasekretariát. „Zožeňte voľný stôl apošlite ho kFilovej. Potom mi dajte vyrobiť menovku nadvere,“ nakázal asistentke riaditeľa.


  „To nie je nutné, nemusíme si značkovať teritórium,“ zastavila ho Hana. „Ani ja nemám meno nadverách.“


  Čontoš sa zamračil: „Ak si myslíte, žesa chcem pretekať, ktoje dôležitejší, máte omne veľmi mylnú mienku. Ide mi leno to, abysa kumne dostala moja pošta.“


  Hanu obliala zradná červeň. „Chvíľu potrvá, než vám prinesú ten stôl, čokeby sme medzičasom vyšli niekam nakávu avymenili si osebe nejaké informácie? Myslím zprofesionálneho života. Predsa len, budeme spolupracovať.“


  „Nemali by ste ibapozorovať moju prácu?“


  „Nie tak celkom. Potrebujem trochu viac akopozorovanie nato, abysom získala dostatočné informácie premôj výskum,“ vyviedla ho Hana zomylu.


  „Momentálne nemám čas, aleurčite si vysvetlíme podmienky našej spolupráce,“ ubezpečil ju avrátil sa kNežného sekretárke. „Beňo sedí tam, kdepredtým?“


  „O poschodie vyššie, posledné dvere vľavo.“ Sandra pozrela dodiára predsebou. „Ale teraz nie je useba, objednal si zasadačku, má tam brífing scelým tímom.“


  Čontošovi bolo okamžite jasné, žečosi nie je vporiadku. Namieril si to rovno dozasadacej miestnosti, Hana ledva stíhala udržať jeho tempo. Aninezaklopal, rázne otvoril dvere askočil Beňovi doreči uprostred vety.


  „Čo sa tu deje?“


  Všetky oči okamžite spočinuli naňom. Väčšina zprítomných bola včera vnoci namieste činu: kriminalisti, technici, radoví policajti. Hľadeli naneho akona blázna, ktorývbehol nahý dokostola počas nedeľnej omše.


  „Pán kolega, akovidíte, máme brífing,“ oboznámil ho hlavný vyšetrovateľ kraja pohotovo.


  „To vidím, aleprečo ma nikto neinformoval?“


  „Zháňal som vás hneď, akosom dnes ráno prišiel nastanicu. Alenemusíte sa báť, takmer nič ste nezmeškali, ešte lenzačíname. Pokojne si nájdite miesto,“ vyzval ho Beňo.


  „Moje miesto je tam, kdestojíte vy,“ zamračil sa Čontoš. „Nezabúdate náhodou, žeja vediem toto vyšetrovanie?“


  „Nie, to vžiadnom prípade. Situácia sa všakmierne zmenila povčerajšom incidente. Myslel som, žebudete radšej, ak nebude všetok ten tlak ibana vašich pleciach. Predsa lenje to veľký prípad av konečnom dôsledku vyšetrovanie je tímová práca,“ úlisne sa obhajoval Beňo


  „Vy nemáte čomyslieť. Kapitán Nežný rozhodol, bodka. Ak stým máte problém, choďte zaním. Dovtedy ste to vy, ktosi má nájsť miesto, aak sa vám nepáči, tam sú dvere.“


  Všetci zmeraveli, najviac bol zaskočený samotný Beňo. Akohlavný vyšetrovateľ nebol zvyknutý napodobné zaobchádzanie. Ak naneho niekto kričal, bol to jeho priamy nadriadený. Navyše sa to dialo vsúkromí kancelárie, ibakeď urobil chybu. Nevedel, čosi vočiČontošovi môže dovoliť, preto sa zasa stiahol. Nebol všakochotný zostávať zatakých podmienok. Mlčky vyšiel zmiestnosti.


  Richard zaujal jeho miesto. „Som kapitán Richard Čontoš. Pretých, čoma nepoznajú, predôsmymi mesiacmi som viedol toto oddelenie. Keďže väčšinou medzivami vidím známe tváre, nepovažujem zapotrebné podrobnejšie sa predstavovať. Budem viesť vyšetrovanie, čoje vám zrejme už jasné, no keďže som včera nemohol plnohodnotne vykonávať svoju funkciu, potrebujem doplniť medzery. Má niekto záujem ujať sa slova?“


  Prítomní naďalej mlčali.


  Jurkovič sa obzrel zaseba, potom vstal apodišiel kspisom, ktoré Beňo nechal ležať nastole. Už keďpočul oprípade, naktorýho vyslali, bolo mu jasné, žeto prevezme krajské oddelenie aako okresný vyšetrovateľ bude hrať ibadruhé husle. Teraz mu bolo jedno, koho druhé husle to budú.


  „Včera krátko podesiatej pracovník súkromnej strážnej služby nahlásil kriminálnu činnosť naverejných záchodoch naŽeleznej studničke. Akonamieste objavila privolaná jednotka, došlo tam kdvojnásobnej vražde ajednému pokusu


  o vraždu. Obeťami sú muž popäťdesiatke, chlapec vpredpubertálnom veku adievča – podľavšetkého jeho rovesníčka. Identita všetkých troch je neznáma. Muž zomrel pravdepodobne naotravu alebopredávkovanie narkotikami. Chlapec bol dorezaný kusom zrkadla adievča utrpelo bodnú ranu podobným aleborovnakým predmetom dopošvy. Dievča skončilo vnemocnici, lekári sa ju pokúsili stabilizovať, momentálne je vkritickom stave. Prepojenie jednotlivých úmrtí zatiaľ nebolo dokázané anivylúčené. Namieste činu sme našli dôkazové materiály vpodobe vražednej zbrane, genetických adaktyloskopických stôp aneurčené množstvo kokaínu. Všetky boli zaslané dotechnického laboratória. Zatiaľ nemáme žiadnych podozrivých. Prokurátor začal trestné stíhanie protineznámemu páchateľovi. Tu sú príslušné dokumenty, zápisnica zmiesta činu, asamozrejme, fotografie budú vytlačené vpriebehu dňa. To je zmojej strany všetko, pán kapitán.“


  Čontoš prevzal dokumenty, ktoré mu podával. „Vďaka, poručík Jurkovič.“


  „Nadporučík Jozef Jurkovič, kvašim službám.“


  „Gratulujem kpovýšeniu.“ Čontoš si chvíľu mlčky listoval vpredložených záznamoch, väčšinou sa dopracoval kinformáciám, ktoré si práve vypočul. „Je vnemocnici niekto priizbe toho dievčaťa?“


  „Striedajú sa prinej tri služby, budú tam dvadsaťštyri hodín denne,“ uistil ho Jurkovič.


  „Neviem nájsť záznam zvypočutia strážnika, dostali ste zneho niečo?“


  „Mal by tam byť. Počkajte, asi ho má Beňo,“ spomenul si Jurkovič odrazu. „Hneď pobrífingu vám ho zoženiem, alez toho, čosom zachytil, ten chlapík nič nepočul anič nevidel. Dokonca tvrdí, žeaninevošiel nazáchody, keďodtiaľ počul krik.“


  „Toho som sa obával. Takže nijakí svedkovia, mnoho stôp, ktoré pravdepodobne nikam nepovedú, dvaja mŕtvi ajedna bojuje oživot. Kdezačneme? Nejaké nápady?“ položil Čontoš otázku dopléna.


  Vzadu sa dvihla ruka. „Práporčík Paško. Mohli by sme sa informovať naprotidrogovom, činevedia, akí díleri si natom mieste nechávajú matroš.“


  „Ivan, nemusíš sa predstavovať, ja si ťa pamätám. Vporiadku, preverme to. Úloha číslo jeden je všakzistiť identitu jednotlivých obetí anájsť rodičov oboch maloletých. Takže treba prezrieť zoznamy nezvestných osôb. Samozrejme, dôležité sú výsledky laboratórneho skúmania apitvy. Tá sa uskutoční dnes otretej poobede apôjdem tam osobne. Nejaké otázky? Nikto nič? Prvý brífing považujem týmto zaukončený.“


  Čontoš kráčal kdverám, okresný vyšetrovateľ ho nasledoval aHana, ktorá si našla miesto vúzadí, sa knim pridala vonku.


  Richard sa ešte raz obrátil. „Jurkovič, postarajte sa oto, abysa fotografie zmiesta činu dostali namôj stôl.“


  „Spoľahnite sa,“ prikývol. „Prinesiem vám ajtú zabudnutú výpoveď.“


  „Čo teraz?“ chcela vedieť Hana, keďzostali nachodbe osamote.


  „Teraz si musím podrobne preštudovať všetky tieto zápisnice,“ vyhlásil Čontoš. „Potom sa asi pôjdem pozrieť ešte raz namiesto činu asnáď stihnem ísť ajdo nemocnice.“


  „Môžem vás sprevádzať?“ opýtala sa neisto.


  Richard sa naňu prekvapene pozrel. Nevedel, žemá navýber. „Samozrejme, akoinak by ste sa odo mňa naučili niečo ovyšetrovaní.“


  „Ešte stále sme sa neporozprávali opravidlách našej spolupráce,“ pripomenula mu Filová.


  „Na to máme dosť času, vražda sa väčšinou nevyrieši zvečera dorána.“


  „Ide mi oto, žestále neviete, čood vás potrebujem aja neviem, načom všetkom sa môžem zúčastniť, ado akej miery môžem zvašej práce čerpať.“


  „Dohodneme sa takto: Ja si teraz vpokoji prečítam všetko, čopotrebujem acestou namiesto činu môžeme začať túto dôležitú diskusiu,“ navrhol Čontoš.


  Mladá psychologička neprotestovala. Prešli doich spoločnej kancelárie, kdeuž naČontoša čakal jeho vlastný stôl ajso stoličkou.


  Sadol si apustil sa dozápisnice. Nedalo sa znej vyčítať viac, akouž vedel, apravdepodobne mu nepomôže aniopätovná návšteva miesta činu. Bude teraz vpriebehu vyšetrovania doplácať najedinú chybu? Potom si spomenul nafotografie – namieste činu sa robia zábery ajtých najmenších detailov zovšetkých uhlov. Tie určite vnesú doprípadu viac svetla.


  Cítil, žeho Filová celý čas pozoruje, no keďknej dvihol hlavu, zazmätkovala azdvihla sa zmiesta. „Idem si urobiť kávu, spravím ajvám?“ zdôvodnila rýchlo svoje konanie.


  „Viete čo? Tu som nateraz skončil. Čokeby sme si vzali nejakú sosebou cestou naŽeleznú studničku?“


  „Som za,“ potešila sa.


  Na ceste zkancelárie jej podržal dvere. Nebolo to ibagesto džentlmena, chcel si ju premerať, abymohol usúdiť, čijej môže veriť alebonie. Zjav uhladenej psychologičky mu napovedal, žesa vživote riadi pravidlami. Čibude mať potrebu referovať


  o jeho postupoch Nežnému, zatiaľ zrejmé nebolo. Nezaujímalo ho, čiprišla vlastným autom, rovno ju zaviedol ksvojmu. No hneď ponaštartovaní sa jej opýtal, kdesa zastavia pokávu.


  „Kdekoľvek, čonájdeme cestou,“ odvetila, kýmsa zapásala. Keďcúval zparkovacieho miesta, nenápadne kontrovala vspätnom zrkadle situáciu zanimi, alenepovedala nič.


  Konverzáciu obnovil on, keďvyšli nahlavnú cestu: „Na čom to teda robíte?“


  „Píšem rigoróznu prácu natému vrah vsociálnom apsychologickom kontexte.“


  „O čov nej ide?“


  „Snažím sa zachytiť typizáciu vrahov. Zakého prostredia pochádzajú, aké motívy mali ich činy aakí ľudia majú väčšie sklony kvražde,“ vysvetlila Hana trochu podrobnejšie.


  Čontoš sa zamyslel. „Aha, tak ztoho, čopočúvam, si myslím, žeby ste viac materiálov pozháňali vLeopoldove.“


  „Vo väzení som už bola. Zozbierala som tam niekoľko dobrých príbehov, alevšetky sú jednostranné. Každý prirodzene vynechá to, čonechce povedať aobčas ajpridá niečo navyše. Potrebujem aspoň jeden skutočný príbeh. Myslím si, ževeľa sa dá vyčítať už zpovahy samotného zločinu. Škoda len, žeto toľko trvá. Už som navašom oddelení dva mesiace ačakám naprípad, ktorými dovolia pozorovať.“


  „Vraždy nie sú vBratislave nadennom poriadku, aleabysa zadva mesiace nič neudialo? Myslím, ževäčšina kolegov svami nechcela mať dočinenia. Čudujem sa, žekapitán nebol vovašom priradení dôslednejší,“ rypol si Čontoš.


  „Asi ibačakal naváš návrat ana prípad akoje tento,“ tipla si Hana.


  „To určite, namňa! Dovčera ešte aninetušil, žesa vrátim. Aja som vás dostal ibapreto, abyste zistili, kdesom celý ten čas bol aprečo som späť.“ Nenápadne sa naňu pozrel, abyzachytil jej reakciu. Zdalo sa, žeje zaskočená. „Ešte svami nehovoril?“


  „Vôbec neviem, očoide. Myslím, žesa mýlite. Kapitán ma nemá veľmi vláske. Dostala som sa knemu tak trochu protijeho vôli.“


  „Tak to máme niečo spoločné.“ Čontoš sa uvoľnil. „Som rád, žesme sa takto úprimne porozprávali,“ vyhlásil, keďzastal sautom namalom parkovisku predkaviarňou.


  Pozrel sa naFilovú, no ona upierala pohľad dookna. Až pochvíli obrátila belasé oči naneho. „Robíte si zomňa srandu?“


  Richard nechápal. „Prosím?“


  „Celou cestou ste boli ticho apotom skonštatujete, žeto bol dobrý rozhovor?“


  Preboha! To bolo celé vmojej hlave? Čudoval sa Čontoš. Priznať sa jej všaknemohol. „Hej, žartoval som.“


  To ju všaknahnevalo ešte viac. „Pozrite sa, som navašom oddelení už dosť dlho azatiaľ si ma všetci prehadzovali akohorúci zemiak. Keďsom prišla zakapitánom Nežným, môj návrh sa mu pozdával, alezjavne je jediný. Ak ste ďalší človek, sktorým budem strácať svoj čas, povedzte mi to rovno aokamžite vystúpim zvášho auta!“


  „Ospravedlňujem sa, nemyslel som to tak. Ešte som sa celkom nezorientoval. Obávam sa však, žekapitán vás kumne nepridelil kvôlimojej expertíze, alepreto, abyste namňa donášali.“


  „Potom si vybral zlú osobu. Našpicľovanie nemám čas anináturu,“ ohradila sa Hana podráždeným tónom.


  „V tom prípade si budeme rozumieť. Vidíte, nakoniec sme sa úprimne porozprávali,“ usmial sa Richard. „Akú kávu pijete?“


  „Čiernu scukrom.“


  „Hneď som späť.“


  Čontoš vystúpil arýchlymi krokmi zamieril dokaviarne. Srdce mu prudko tĺklo aozývalo sa vjeho hrudi, akoby narážalo dorebier achcelo vyletieť von. Čo sa to práve stalo? Prvý deň vyšetrovania aja mám hlavu plnú bludov? Zdá sa, žesom sa vnej mýlil, aleakodlho to predňou vydržím skrývať? Dopekla, veď je to psychologička!


  „Dve kávy, jednu smliekom, obe sosebou,“ objednal, keďsa dostal narad. Bude to vporiadku, je to lenpočiatočný stres, keďsa všetko utrasie, budem natom ajja lepšie, snažil sa ubezpečiť sám seba, čakajúc načašníčku, obsluhujúcu ozrutný kovový kávovar.


  Keď vychádzal ajs kávami, cítil sa lepšie. Zdalo sa, žeajHane sa dvihla nálada. Rozhodol sa preto začať odznovu ainak.


  Cestou naŽeleznú studničku sa jej opýtal najej výskum. Prekvapujúco sa vosvojej predstave celkom priblížil ktomu, čomu naozaj povedala. Samozrejme, rozprávala podrobnejšie as väčším zanietením. Ajkeďsám nezdieľal jej fascináciu myslením vraha, mal pochopenie prejej pracovné zanietenie.


  „Nemôžem svami celkom súhlasiť. Podľavás sa človek rodí surčitými predpokladmi nato, abyzabíjal?“ zasiahol dojej výkladu.


  „Nepovedala som, žeibarodí – začasť môže genetika, začasť výchova. Obe zohrávajú podstatnú úlohu vraste sociopata, ktorýmá sklony kvraždeniu,“ poúčala ho Filová.


  „Nechcem kritizovať váš odbor, aleto všetko je lenteória. Myslím, žesom vživote zažil viac vrážd akovy aleboktokoľvek iný, az praxe vyplýva, ževäčšinou sa nejedná ochladnokrvne prešpekulované zločiny zosnované sociopatmi bezdobrej výchovy as poškodenou genetickou dispozíciou. Väčšinou sú to akty vášne, závisti, pomsty, hnevu.“


  „Ale ktotieto činy koná? Sociopati! Nie každý vtakej situácii siahne druhému naživot!“


  „To je pravda,“ uznal Čontoš. „Nemal som síce možnosť psychologicky zanalyzovať každého vraha, ktorého som zatýkal, ale...“


  Hana sa zjavne rozvášnila. Naprvý pohľad pokojná avnímavá žena teraz sedela nasedadle spolujazdca akona ihlách abola pripravená vypáliť naakúkoľvek reakciu protiargumentom. „Aké ale! Uznali ste, žemám pravdu!“


  Richard si všimol, ženaneho mladá psychologička zvyšuje hlas, aleneurážalo ho to. Práve naopak, začínal knej pociťovať rešpekt. „Tak som to nemyslel. Pozrite sa, dohodnime sa takto – spolu vyšetríme tieto vraždy akeď zanimi bude stáť sociopat, uznám, žemáte pravdu. Ak nie, tak vy musíte urobiť to isté.“


  Zaparkoval predverejnými záchodmi, okolo ktorých bola ešte stále natiahnutá zeleno-biela páska apozrel spýtavo naFilovú. „Čo nato poviete?“


  Očividne ju prekvapil: „Takže vyšetrujeme spolu?“


  „Neprekrúcajte každé moje slovo!“


  „Neprekrúcam, presne to ste...“ Hana stíchla, keďČontoš dvihol obočie. „Dohodnuté.“


  Vystúpili zauta avykročili kzáchodom. Neďaleko odnich sa práve chystal reportér nasvoj vstup aobďaleč postávali niekoľkí zvedavci. Žeby sa správa otejto tragédii stihla dostať už doranných novín?


  „Tu sa to stalo?“ opýtala sa Hana.


  Čontoš dvihol pásku agavaliersky ju pustil predseba. „Na pánskych.“


  Po troch zločinoch zostali už ibašmuhy krvi zmiešané sošpinou. Boli všakvšade – napodlahe, nastenách, kachličkách, umývadlách, nazrkadlách. Ajnapriektomu, žetam chýbali telá, nebol to najpríjemnejší pohľad.


  Filová si dala ruku predústa. Nedýchala nosom preštipľavý pach šíriaci sa vzduchom, no ajtak sa cítila nesvoja. „Čo tu robíme?“


  „Sám neviem,“ pokrčil plecami Richard.


  „Čože?“


  „Včera vnoci som spravil chybu. Šiel som postopách vonku, rozpršalo sa, zľakol som sa, žeone prídem, šmykol som sa naklzkom svahu askončil vblate. Potom som už nemohol ísť namiesto činu. Teraz mám pocit, žesom zmeškal niečo, čomi sťaží vyriešenie prípadu.“


  „Prečo ho potom neprenecháte tomu... akosa volá?“ nevedela si spomenúť nameno hlavného vyšetrovateľa.


  „Beňovi? Ešte to tak. Bol som preč dosť dlho, teraz musím dokázať, ženato stále mám.“


  „Potom by ste sa mali skôr pozerať dopredu, tu veľa odpovedí už naozaj nenájdete.“


  „To je pravda, alepozrite sa nato miesto, vznikajú tu samé otázky. Čotu robili tie deti? Kdeboli ich rodičia? Akosúvisia ich prípady svraždou toho muža? Zaútočil nanich ten istý človek?“


  Čontoš rozprával kráčajúc hore-dolu pomiestnosti, zatiaľ čozhnusená Hana zostávala stáť vodverách. „Naozaj by sme otom nemohli prerozmýšľať inde? Viete, mám obsesívno-kompulzívnu poruchu anerobí mi dobre, keďsom natakýchto miestach.“


  „Akých miestach?“


  „Plných špiny abaktérii a... zápachu.“


  „Keď chcete, môžete ma počkať vaute,“ navrhol jej Čontoš, no Hana sa nechystala odísť. Bol by radšej, keby ho nechala osamote. Jej zhrozený pohľad ho odpútaval anedokázal sa sústrediť navlastné myšlienky. Napokon sa mu už nápad vydať sa sem nezdal až taký dobrý.


  „Poďme,“ rozhodol Čontoš aHana sa súľavou obrátila napäte.


  Keď vyšli nasvetlo, predtváre im okamžite strčil mikrofón vyčkávajúci reportér. „Ste zpolície? Vyšetrujete tento prípad? Môžete nám niečo oňom povedať?“


  „Bez komentára! Bezkomentára!“ odstrčil Richard nekompromisne mikrofón arýchlo vkĺzol doauta, ktoré vzápätí naštartoval. Filová ledva stihla naskočiť, než vycúval zparkoviska.


  „Mohli ste mu povedať aspoň niečo,“ nadhodila poprvom kilometri.


  Čontoš nervózne buchol ukazovákmi dovolantu. „Neznášam novinárov, nikdy som ich nemal rád. Dávajú von informácie, ktoré môžu poškodiť vyšetrovanie prípadu, aje im to celkom jedno. Stanovisko som im musel dávať, keďsom bol riaditeľ oddelenia. Teraz nech si to rieši Nežný.“


  Hana rýchlo zmenila tému. „Kedy ste to hovorili, žebude prebiehať pitva?“


  „O tretej.“


  Pozrela sa nahodinky. „Tak to máme ešte dobrých štyridsaťpäť minút. Nechcete sa zastaviť poniečo naobed?“


  Čontoš sa zamyslel. „Na čomáte chuť?“


  


  KAPITOLA II


  Márnica sa nachádzala vsuteréne. Podzemie jej dodávalo zvláštnu, až tajomnú atmosféru. Hana bola napodobnom mieste prvýkrát. Vmnohých ohľadoch naplnilo jej očakávania – kontrast nemocničnej zelenej abielej skovmi,


  z ktorých bolo vyrobené všetko použité zariadenie, chlad visiaci vovzduchu okolo mraziacich boxov. Jediné, čosi predstavovala inak, bola vôňa. Namiesto smradu hniloby arozkladu tiel cítila zmes dezinfekcie asvojského pánskeho parfumu.


  V márnici sa nikto nenachádzal. Až pochvíli si cezpriehľadné dvere všimli, žedoktor Abrahám pracoval vovedľajšej pitevni. Dvihol hlavu skrytú podlekárskou čiapkou aza rúškom akývol nanich, abyvstúpili.


  Keď prešli knemu, ukázal nakopu sčistými plášťami. „Obslúžte sa.“


  Richard ponúkol Hane pomoc, no nakoniec to bol on, ktozápasil suväzovaním plášťa nachrbte.


  Abrahám sa nachvíľu vzdialil odtela, ktoré mal otvorené nastole. „Kto je táto slečna?“


  „Hana Filová,“ predstavila sa sama. „Študujem kriminálnu psychológiu, stážujem napolícii akapitán Čontoš bol taký láskavý, žema sosebou vzal až sem.“


  Súdny lekár dvihol vyššie zakrvavené gumené rukavice. „Nebudem vám podávať ruku, aleteší ma.“


  „Nežný mi ju pridelil,“ šepol mu doucha Čontoš. Hana naneho podozrievavo fľochla. „Prejdime kpráci,“ navrhol vzápätí. „Ako vidím, začal si bezo mňa.“


  „Už naňom robím dobré štyri hodiny, aleešte lenteraz sa dostávam kpodstatným výsledkom,“ upokojil ho Abrahám. „Snáď si tu nechcel byť celý ten čas?“


  „Veď vieš, žemňa to baví.“


  „Zajtra budem mať oddeviatej nastole toho chlapca, si vítaný,“ pozval ho škodoradostne súdny lekár.


  „No dobre, čosi zistil vtomto prípade?“ nevzdával sa Richard.


  „Muž poštyridsiatke, zomrel nazástavu srdca, spôsobenú predávkovaním kokaínom. Inak natele nemá žiadne viditeľné zranenia. Paradoxné je, žemal vpodstate čistú pečeň.“


  „To znamená?“


  „Že kokaín neužíval pravidelne,“ vysvetlila Hana.


  „Správne,“ pochválil ju Abrahám. „Okrem toho anipravidelne nepil. Pľúca má tiež čisté.“


  „Takže sa dá usúdiť, žemu ten kokaín niekto podal protijeho vôli?“ dedukoval Čontoš.


  „Na teórie si tu ty, ja podávam fakty.“


  „Chápem to akosúhlas. Zistil si ešte niečo zaujímavé?“


  „Aby som uviedol veci napravú mieru, také množstvo kokaínu nemohol užiť nevedome. Ak mu to niekto dal, musel ho donútiť. Akeďže najeho tele nie je jediná rana alebomodrina, ktorá by napovedala onásilí vykonanom najeho osobe...“


  „...priložil mu khlave zbraň alebosa mu vyhrážal iným spôsobom,“ doplnil ho Richard.


  „Ako hovorím, nateórie si tu ty,“ uzavrel súdny lekár. „Aby som zodpovedal tvoju otázku, momentálne viac nemám. Zatiaľ som nenašiel žiadne nádory aleboiné vážne ochorenia, ktoré by mohli človeka priviesť ksamovražde. Podrobnosti budú vpitevnej správe spolu sfotodokumentáciou. Keďprídeš zajtra, bude ťa tu už čakať.“


  „Výborne,“ potešil sa Čontoš. „Takže sme skončili?“


  „Ja nie, alevy pravdepodobne áno.“


  Hana bola naodchode okamžite, akosa dozvedela, žemôže ísť. Keďsa Richard rozlúčil sAbrahámom, dobehol ju až nachodbe. „Kam sa tak ponáhľate?“


  „Tieto miesta mi naháňajú hrôzu.“


  „To je vporiadku, alemuseli ste rátať stým, žekeďsa dáte natento výskum, napodobných miestach sa ocitnete.“


  „Rátala, alestretnutie srealitou je predsa iné. Kam pôjdeme teraz?“


  „Pre dnešok vás už budem šetriť,“ sľúbil Richard. „Vrátime sa nastanicu. Chcem vedieť, čiostatní niečo zistili.“


  Hana si zjavne vydýchla. Cestou sa spamätávala zdnešných zážitkov. Vidieť napitevnom stole otvorenú mŕtvolu


  s povyberanými orgánmi je pohľad ibapre silnejšie žalúdky. Vedela, žeknim nepatrí. Preto si namiesto medicíny vybrala psychológiu. Rozhodla sa, žesa musí vybrať iným smerom aten smer ju predsa privedol, kam nechcela ísť.


  Na policajnú stanicu dorazili vnajrušnejšom čase. Zaneprázdnenosť jednotlivých zamestnancov oddelenia znásoboval fakt, žeišlo oveľký prípad. Technici spracovávali stopy, policajti sa vracali zprehliadky okolia akriminalisti zbierali informácie, ktoré by mohli pomôcť vyriešiť prípad.


  Čontoš zamieril rovno dosvojej zdieľanej kancelárie, kdeho nastole čakali okremzápisnice ajfotografie zmiesta činu. Už podľahrúbky obálky odhadol, žeich je veľa. Vybral ich azačal sa medzinimi prehrabávať, zatiaľ čosa Hana ponúkla, žeuvarí kávu.


  Na pootvorené dvere zaklopal Jurkovič. „To je lenprvá várka,“ oznámil, keďzhliadol fotky vČontošových rukách. „Čo pitva?“


  „Muž zomrel napredávkovanie kokaínom, čosme tušili. Nie je všakisté, čito urobil dobrovoľne. Chlapec je narade zajtra. Akoto vyzerá tu?“


  „Ako vždy, keďsa rozbieha vyšetrovanie. Ešte lenzbierame materiály. Podľavšetkého všakzo zrkadla, ktorým bol dorezaný chlapec aaj dievča, nezískame žiadne informácie opáchateľovi. Sklamem vás, ajčo sa týka tých deciek, anijedno sa nenachádza vzozname hľadaných osôb. Jednu dobrú správu by som všakpredsa lenmal.“


  Čontoš naneho uprel pohľad.


  „Máme identitu mŕtveho muža,“ doplnil Jurkovič rýchlo. „Volá sa Jozef Orech, pochádza zRimavskej Soboty anarodil sa vroku 1967.“


  „Ako sa vám to podarilo zistiť?“ zaujímala sa Hana, ktorá sa vrátila skávou.


  „Z odtlačkov prstov, máme ho vdatabáze,“ pochválil sa okresný vyšetrovateľ ahrdo podal Čontošovi čerstvo vytlačený dokument. „Pedofília, respektíve obvinenie zpedofílie, ktoré bolo neskôr stiahnuté.“


  Richard sa začítal dopredložených papierov. „Obeťou bola sedemročná Michaela Dubíková, no jej rodičia neskôr obvinenie stiahli. Vtom čase mal dvadsaťosem rokov abol ženatý sEvou Orechovou. Kontaktovali ste už miestnu políciu?“


  Jurkovič pokrútil hlavou.


  „Tak to urobte,“ prikázal Čontoš. „Najlepšie by bolo, ak by ste hovorili spríslušníkom zboru, ktorýprípad prešetroval. Potrebujeme čonajviac podrobností. Azožeňte číslo ajna jeho bývalú ženu aporozprávajte sa sňou.“


  „Myslíte, žemá prsty vnašom prípade?“ spýtal sa Jurkovič.


  „To nie, možno sním už aninebola vkontakte, alemôže nám vniesť viac svetla dojeho života. Určite vie ajveci, čosa dotohto spisu nedostali. Nie je veľmi rozsiahly, keďže sa vyšetrovanie predčasne ukončilo.“


  „Idem nato.“


  Jurkovič odišiel aČontoš si sadol zastôl. Prišiel čas poriadne sa zoznámiť smiestom činu aspoň prostredníctvom fotografií.


  Hana sa oprela ostôl aticho popíjala svoju kávu. „Čo myslíte, ktoto teda urobil?“


  „Ešte je príliš skoro nato, abysme mohli robiť akékoľvek uzávery, nieto, abysme pomenovali vraha,“ zahundral Čontoš, pohrúžený doskúmania fotiek.


  „No dobre, alepodľa povahy zločinu sa už dajú vyvodiť nejaké teórie,“ dobiedzala. „Bol zavraždený pedofil adve deti.“


  „To dievča je ešte snáď nažive, nepochovávajte ho.“


  „Viete, akosom to myslela. Pedofil adve deti. Pedofila by chcel vidieť mŕtveho takmer každý rodič, alečo deti? Ktochcel, abyzomreli tie deti?“


  Čontoš pochopil, ženebude mať pokoj, kýmnevysloví aspoň nejaký názor. „Nerád sa krútim okolo špekulácii, aleštatistiky hovoria, ženajčastejším vrahom je rodina aleboznámy obete. Vprípade detských vrážd je to komplikovanejšie. Budete si skutočne musieť počkať naďalšie podrobnosti.“


  „Podľa vás je možné, žeby tie deti zabili ich rodičia?“ chytila sa jeho slov Filová. „Ale potom by skutočne išlo osociopatické správanie.“


  Richard naňu mrzuto pozrel. „Čo keby ste ma nechali


  robiť avenovali sa teraz niečomu svojmu? Ak nemáte nič, pokojne choďte domov, dnes sa už asi nikam neposunieme.“


  Hana bola sklamaná. Dúfala, žekeďsa konečne dostala kprípadu, automaticky sa dopracuje kpodkladom vhodným dojej práce, no zjavne odtoho bola ešte ďaleko. „Určite môžem ísť?“


  Čontoš prikývol. „Stačí, ak prídete zajtra poôsmej, pôjdeme spolu napitvu.“


  „Ďalšia pitva? Nemohla by som ju vynechať?“


  „Je to navás, aleak vám môžem poradiť, poďte. Môžete sa tam dozvedieť niečo zaujímavé.“


  Hana dopila kávu, vzala si svoje veci azaželala Čontošovi pekný večer. Pojej odchode hĺbal nad spismi ešte tri hodiny. Prešiel všetky fotky, postupne znich vytriedil tie, ktoré boli podstatné, no podrobne preskúmal každú jednu. Dúfal, žeaspoň tak napraví svoju včerajšiu neprítomnosť. Keďbol hotový, vopchal spis svybranými fotografiami dotašky akonečne opustil kanceláriu. Predodchodom zostanice sa ešte zastavil uNežného. Nový veliteľ ocenil ochotu spolupracovať apochválil jeho prvé kroky. Opýtal sa naincident, ktorýmu dnes prišiel zreferovať Beňo aupozornil ho nato, žeje poddrobnohľadom.


  Čontoš potom zamieril domov. Nešiel všakspať. Nemohol. Celú noc nezažmúril oka austavične premýšľal. Nerád sa dohadoval vranných štádiách vyšetrovania oidentite páchateľa, lebosi myslel, žesi tým ibakazí úsudok pripohľade nadôkazy, no tentoraz čoraz viac rozmýšľal nad Haninými otázkami. Naozaj sa naháňa zanejakým sociopatom? Nakoniec zaspal nad fotkami. Snívalo sa mu omladom mužovi, ktorýpred ním utekal vlesnom parku. Nie, to nebol žiadny sociopat.


  


  Čontoš už sedel vkancelárii, keďtam nadruhý deň ráno prišla Hana. Všimol si, žeaniona toho veľa nenaspala. Mierne kruhy podočami všakprekryla púdrom ainak bola opäť dokonale uhladená – odnohavicového kostýmu sivej farby, až poúčes upravený dodrdola, zktorého nevypadával anijeden vlas.


  „Nočné mory?“ tipol si Čontoš. „Nebojte sa, stáva sa to takmer každému policajtovi poprvej návšteve miesta, kdesa stala vražda. Niekomu trvajú dni, inému týždne, alečoskoro sa ich zbavíte.“


  „Nemala som žiadne zlé sny,“ vyviedla ho zomylu. „Pracovala som.“


  „To ste zovčerajška mali nejaké nové podklady?“


  „Skôr inšpiráciu, alevzniklo znej päť nových strán.“


  „Nemusíte mi ďakovať, stačí, keďmi spravíte kávu,“ podpichol ju Čontoš. „Ste pripravená naďalšiu pitvu?“


  „Vtipné. Tentoraz tam akože budeme pocelý čas?“ odpovedala protiotázkou. „Už som sa poučila, žesa nato pripraviť nedá.“


  Vtedy naich dvere zaklopal Jurkovič, obaja ho automaticky pozvali dovnútra.


  „Ránko,“ pozdravil sa okresný vyšetrovateľ. „Prinášam čerstvé správy, práve sa nastanici zjavili rodičia, ktorým sa stratil syn.“


  „Žeby hľadali nášho chlapca? Videl si ich?“ zbystril pozornosť Čontoš.


  „Nie, práve spisujú zápisnicu, myslel som, žeby ste sa chceli ísť pozrieť osobne.“


  „Výborne,“ pochválil ho Richard. „Poďme teda.“


  Všetci traja zamierili nazad naprízemie dopriestrannej haly, Jurkovič ukázal napár sediaci pristole smladým práporčíkom. Muž mal nasebe rifle asako ana tvári neupravené trojdňové strnisko. Žena zjavne ešte nedávno plakala. Ajnapriektomu bola nalíčená. Sedela sprekríženými nohami amedzi stehnami nervózne stískala ruky. Šaty, ktoré si obliekla, boli čerstvo ožehlené. Čontoš usúdil, žesyna hľadali už dlhšie, alekeď sa vybrali napolíciu, chceli prísť patrične oblečení.


  „Nevieme, čomal nasebe, nechápete to?“ vysvetľovala žena rozčúlene. „Neboli sme doma, keďsa stratil. Koľkokrát vám to mám zopakovať?“


  „Dobrý deň, som kapitán Čontoš,“ predstavil sa Richard anapriahol ruku napodanie.


  Muž vstal, abyju prijal. „Ján Lukáč, teší ma.“


  Jeho žena všakdotoho náhle skočila, prudko vystrelila zostoličky aobrátila sa nakapitána. „Pomôžete nám nájsť nášho syna?“


  „Môžem vidieť jeho fotku?“ opýtal sa Čontoš.


  Žena vystrela dlaň, vktorej zvierala dokrkvanú fotografiu. Richard ju vzal aobzrel si portrét chlapca, ktorého zachytávala. Bola to snímka, akú robia vškolách nakonci ročníka každému žiakovi. Deti vtomto veku sa menia veľmi rýchlo, no on ho spoznal takmer okamžite, takže bola aktuálna. Ajon mal jeho fotku nasvojom stole. No natejto vyzeral lepšie, zdravšie ašťastnejšie. Hlavne živo.


  „Myslím, žemám prevás zlé správy,“ povedal Richard pochvíli odmlky.


  „Prosím?“ opýtal sa Ján Lukáč, akoby nerozumel, čiskôr nechcel rozumieť.


  Jeho žena sa ešte viac rozrušila. „Nie, nie, to nemyslíte vážne! Kdeje? Čoje sním? Nehovorte nám, že...“ Hlas sa jej zlomil arozplakala sa. Manžel ju tuho objal okolo pliec.


  Čontoš zachytil zvedavé pohľady. „Bude lepšie, ak sa porozprávame vsúkromí. Nasledujte ma, prosím, domojej kancelárie.“


  Počkal, kýmsa obaja upokojili, potom ich vyviedol naposchodie. Filová aJurkovič šli až zanimi. Keďsa zavšetkými zavreli dvere, Čontoš zhromaždil jediné dve stoličky vmiestnosti aponúkol ich manželom. Žena ešte stále plakala, no už to boli ibatlmené vzlyky. Muž ju hladkal potrasúcej sa nohe.


  Čontoš sa napokon odhodlal prehovoriť. „Vášho syna sme predminulú noc našli zavraždeného naverejných záchodoch naŽeleznej studničke. Utrpel viacero rezných rán ana mieste vykrvácal. Keďprišli záchranári, bolo preneho už neskoro.“


  Lukáčová sa niekde uprostred poslednej vyšetrovateľovej vety celkom zrútila. Trhané plačlivé zvuky prešli dozúfalého kriku, ktorýsa jej manžel snažil neúspešne utíšiť.


  „Vrah je zatiaľ neznámy, aleubezpečujeme vás, ženajeho odhalení intenzívne pracuje celé naše oddelenie,“ pokračoval Čontoš. „Viete mi povedať, kedy ste videli vášho syna naposledy?“


  „Jakubko, môj Jakubko,“ vzlykala nešťastná matka.


  „My sme boli... Boli sme preč až dovčera. Nevedeli sme, žesa stratil, lebosme šli navštíviť príbuzných,“ krútil sa Lukáč.


  „S kýmbol medzitým váš syn?“


  „So starším bratom, nechali sme ich vbyte samých, leboJano má už devätnásť. Mysleli sme, žebude zodpovedný apostará sa, alekeď sme sa vrátili, nenašli sme anijedného.“


  Čontoš prekvapene dvihol obočie. „Takže hľadáte ajjeho?“


  „On... mali sme sním nejaké problémy, nedávno sme zistili, žeprestal chodiť navysokú. Nebodaj ste ajjeho...“ zľakol sa otec.


  „Nie,“ ubezpečil ho Čontoš okamžite: „Nevieme, kdeje váš druhý syn. Má telefón? Skúšali ste sa mu dovolať?“


  Lukáč bezradne pokrútil hlavou: „Je vypnutý. Obvolali sme všetkých príbuzných, ich kamarátov, chodili sme posusedoch, alenikto nič nevie. Pooboch sa zľahla zem.“


  „Je možné, ževáš starší syn bol doniečoho zapletený apočas vašej neprítomnosti dotoho zatiahol ajmladšieho?“


  Manželia sa naseba pozreli.


  „O ničom nevieme,“ odvetil napokon otec.


  Čontoš zich reakcie nadobudol podozrenie, ženiečo skrývajú. „Máte prisebe jeho fotku?“


  Matka chvíľu rozmýšľala. „Jankovu? Myslím, myslím ženie, ibav mobile.“


  „To bude stačiť,“ ozval sa Jurkovič. Podišiel knim spoza ich chrbtov avybral svoj telefón. Pomocou toho, čoby Čontoš nazval jednoducho modernou technológiou, preniesol fotku zmobilu Lukáčovej dosvojho. „Neskôr ju vytlačím,“ oznámil kapitánovi.


  „Asi nemáte anitušenia, čorobil váš mladší syn uprostred noci naverejných záchodoch naŽeleznej studničke?“ zisťoval Čontoš ďalej.


  „Ako by sa dostal tak ďaleko oddomu?“ nechápala žena.


  „Odkiaľ ste?“ chcel vedieť Jurkovič.


  „Bývame vDúbravke, naulici Karola Adlera,“ neochotne odvetil Lukáč.


  „Beriem to akonie,“ usúdil Čontoš. Vzápätí siahol pofotografiách zmiesta činu. Vyhľadal snímky mŕtveho muža ajediný záber dievčaťa, ktoré odnášali nanosidlách. „Týchto dvoch ľudí poznáte?“


  Manželia si dôkladne obzreli obe fotky, potom chvíľu nemo hľadeli naseba. Opäť zaoboch odpovedal muž: „Nie, anijedného sme vživote nevideli.“


  Prečo sa naseba zasa pozreli? zišlo Richardovi naum. „Nezdajú sa vám anitrochu povedomí?“


  Znova pokrútili hlavami.


  Pokračoval vkladení rutinných otázok, no naveľa znich nevedeli odpovedať. „To bude nateraz všetko. Ak si naniečo spomeniete, tu je moje číslo, kedykoľvek sa ozvite.“


  Manželia sa dvíhali naodchod. „Počkajte,“ zastavil ich napolceste, keďskontroloval čas. „Je tu ešte jedna vec. Potrebujem, abyste ho oficiálne identifikovali.“


  V žene sa prebudila nádej. „Takže nie je isté, žeje to on?“


  „Je veľmi málo pravdepodobné, žeide oiného chlapca, aletreba si to potvrdiť.“


  Jurkovičovi sa to všaknepozdávalo, radšej odtiahol Čontoša okúsok ďalej, abyich rodičia nepočuli. „Teraz? Neprebieha práve jeho pitva?“


  „Viem, čorobím,“ odbil ho Richard rázne avrátil sa kLukáčovcom. „Poďte somnou, odveziem vás.“


  V Čontošovom Passate sa ocitli štyria pasažieri, no počas jazdy donemocnice medzinimi panovalo hrobové ticho. Zaparkovali predbudovou, akeď všetci vystúpili, Lukáčová odrazu zaspätkovala. „Nemôžem si predtým aspoň zapáliť?“ naťahovala čas.


  Čontoš pokrčil plecami. „Ak vám to pomôže.“


  Žena sa okamžite začala prehrabávať vkabelke, kýmnenašla škatuľku cigariet. „Prázdna. Nikto zvás nemá cigaretu?“ poobzerala sa poostatných. Nakoniec to vzdala, schovala sa vnáručí svojho muža aspolu sa nechali zaviesť napatológiu.


  „Meškáte,“ oznámil im Abrahám nespokojne, keďich začul prichádzať dovedľajšej miestnosti. Dopitevne knemu všakvošiel ibaČontoš. „Načo som ti oznamoval čas, kedy začnem, keďsi tu ajtak odve hodiny neskôr? Snáď si si nemyslel, ženateba budem čakať. Aktosú tí ľudia? Chceš mi tu ztoho teraz urobiť verejnú exhibíciu?“


  „Prepáč, žesom neprišiel skôr, alepoznáš, aká je táto práca,“ začal svysvetľovaním Richard. „A to sú rodičia obete.“


  „Načo si ich sem priviedol?“


  „Na identifikáciu.“


  „Ty si sa musel zblázniť,“ nahneval sa Abrahám. „To si svojho syna majú zapamätať takto?“


  „Nerobím to preto, žeim chcem ublížiť, je to súčasť vyšetrovania,“ poučil ho Čontoš. „Môžeš ho trochu zakryť.“


  „Snáď si nemyslíš, žeoni...“


  „Nie, nemyslím si, žeho zabili. Aleje podozrivé, žeho nechali sproblémovým bratom, vydali sa nacestu zarodinou, neozývali sa im, napolícii sa ukázali až odeň neskôr, avraj nemajú anitušenia, prečo sa ich syn ocitol natakom mieste. Plus druhý syn sa tiež záhadne stratil.“


  Abrahám stíchol, siahol naplachtu, abyzahalil otvorený trup chlapca aaž potom domiestnosti pozval Hanu sLukáčovcami. Tí všakzjavne už cezpresklené dvere videli viac akodosť. Žena dostala hysterický záchvat, muž sa ju snažil upokojiť, no ajon mal problém udržať podkontrolou vlastné emócie.


  „Je to on, je to on, môžeme ísť odtiaľto preč?“ kričal.


  „V poriadku, mrzí ma táto situácia. Môžete ísť, počkajte vedľa, odveziem vás,“ ospravedlňoval sa Čontoš, ignorujúci Hanin vyčítavý pohľad.


  „Domov sa dostaneme ajsami,“ odmietol Lukáč jeho ponuku.


  Lukáčová sa obrátila kČontošovi, akoby ešte niečo chcela dodať, no muž ju rázne otočil anasmeroval von. Vyšli nazad naprízemie, kdesa zastavili prikávomate. Potrebovali niečo nazohriatie, ajkeď vonku bolo ešte stále teplo.


  „Prečo si im nič nepovedal? Prečo sme im klamali?“ oborila sa ešte vždy rozrušená Lukáčová namuža.


  „Tichšie,“ zahriakol ju aobzrel sa okolo seba. „Čo si chcela, abysom im povedal? Ževieme, ktosú tí ľudia? Žekeby si sa netvárila, žesi slepá ahluchá, mohli sme tomu zabrániť? Ačomyslíš, žeby sa nám stalo potom, ha? Všakby znás urobili spolupáchateľov! Marianna, rozmýšľaj, syna nám to nevráti!“


  


  KAPITOLA III


  Pre Lukáčovcov to bolo posledné šťastné leto vich živote. Keďsa knemu vracali počas ďalších rokov, snažili sa pochopiť, kdesa stala chyba. Kedy prišiel bod zlomu, keďsa všetko pokazilo. Neodhalili ho, pretožeim chýbal malý kus skladačky. Stalo sa to vdeň, keďboli najšťastnejší. Vdeň, keďsa vybrali doprírody osláviť maturitu ich staršieho syna, Jána mladšieho.


  Doobeda sa Marianna zvŕtala vkuchyni, abyo pol jedenástej všetci štyria – teda ona, jej muž Jano, syn Janko anajmladší člen rodiny, malý Jakub – nasadli doauta avyrazili naŽeleznú studničku.


  Vybrali si miesto nalúke blízko detského ihriska, abysa


  s nimi Jakub nenudil aneďaleko bufetu, ak by nestačili ich vlastné zásoby. Rozložili si deku, mama otvorila dózu sjahodami aotec zasa vychladené šampanské. Oslávenec medzičasom vybral plastové poháre nastopke, zadovážené špeciálne natúto príležitosť arýchlo ich ponúkal otcovi, ktorému už tiekla porukách pena, keďže fľaša sa cestou poriadne triasla. Doštvrtého pohára naliali namiesto šampanského jablkový džús aaj knemu Lukáčová prihodila jednu symbolickú jahodu.


  „Tak nazdravie ana teba, synček!“ predniesla krátky prípitok hlava rodiny.


  „Janko, nepi tak rýchlo, je to ľadové! Ešte predtýždňom si bol chorý!“ zľakla sa mama vochvíli, keďvidela, žezatiaľ čoona si ibadecentne uchlipla, jej syn si už pýta druhý pohár.


  Jano mladší zoseba vydal ťahavý ston. „Mama, koľkokrát ti mám opakovať, žesa teraz volám Johnny?“


  „Aký Johnny? Čoto počúvam zakraviny?“ nahneval sa otec, ktorýbol pyšný nato, žeposunul ogeneráciu ďalej rodinné meno.


  „Oco, už som ti to vysvetľoval, to je akoJano, alepo anglicky,“ obhajoval sa mladík. „Aj Johnny Depp sa tak volá.“


  Otec trval nasvojej pravde. „Johnny Depp sa narodil


  v Amerike, preto sa tak volá. Ty si sa narodil naSlovensku, apreto si Ján!“


  „Chlapci, nehádajte sa, radšej sa ponúknite,“ zasiahla mama astrčila medzinich dózu slístkovými koláčmi plnenými šunkou asyrom.


  „Mm, pizzové!“ potešil sa Johnny aobaja muži mali hneď plné ústa.


  Keď sa im zlepšila nálada, zmenili tému. Rozprávali sa


  o lete ao dovolenke vTurecku. Delili ich odnej ešte takmer dva mesiace, no tak akopre mnohé rodiny, ajpre Lukáčovcov to bola téma, ktorá ich dokázala potiahnuť už cezdlhé zimné večery. Johnny začal rozoberať svoje letné plány skamarátmi zostrednej školy. Chystali sa nasplav anevedeli sa dohodnúť natermíne, keďže každý znich išiel nadovolenku ajs rodičmi. Johnny bol všakhlavný organizátor abol odhodlaný usporiadať túto akciu zakaždú cenu.


  Mama ho počúvala sobdivom. Uvedomovala si, žejej prvorodený dospieva astavia sa navlastné nohy. Sediac nadeke, chytila svojho muža zaruku aoprela si hlavu ojeho plece. Dávno knemu nemala tak blízko. Čoby ich dokázalo spojiť viac akoúspech ich spoločného diela? Aspoň ona mala ten pocit. Ján starší sa pochvíli odtiahol askočil synovi doreči.


  „To je všetko pekné, alenež sa niekam vyberieš, musíš sa najprv dostať navysokú. Prijímačky naprávo sú už odva týždne, zdá sa mi, žeto podceňuješ sprípravou.“


  Marianna šípila ďalšiu roztržku azasiahla prv, než Johnny stihol zareagovať. „No tak, veď ibaminulý týždeň zmaturoval, nechaj ho, nech si trochu oddýchne. Teraz sme tu nato, abysme oslávili jeden úspech.“


  Diskusia sa všakpredsa lenrozvírila. Johnny mal potrebu podlhom čase spomenúť svoju túžbu dať si aspoň rok pauzu odučenia. Nechápal, prečo je preotca také dôležité, abyšiel navysokú školu, aotec zasa nerozumel, prečo jeho synovi vtomto smere chýbajú ambície.


  Jakub vtej chvíli už skutočne strácal záujem orodinnú konverzáciu arozhliadal sa pookolí. Najprv sledoval deti hrajúce sa napreliezačkách. Chcel sa pridať ktým, ktoré sa vozili namalom kolotoči alebosa postaviť doradu našmykľavku. Neodvážil sa všakísť sám akeďže žiadne zdetí vjeho veku tam nebolo vsprievode rodiča, nepožiadal mamu, abyšla sním.


  Vtedy si všimol nenápadné dievča, stojace neďaleko preliezačiek nakraji lesa. Nervózne si žmolilo pramienok gaštanovohnedých vlasov. Zrazu ich pustilo apo chvíli sa začalo ťahať zaružové tričko sjednorožcom, ktoré mu bolo veľké. Ajnadiaľku zacítila, žeju niekto pozoruje. Hľadala pohľadom zdroj, až sa ich oči stretli. On zahanbene odvrátil zrak, ona zmeravela.


  Keď sa Jakub odvážil pozrieť naspäť, už mu bola otočená chrbtom akráčala preč. Niečo vňom sa pohlo. Nemohol ju nechať odísť, nechcel, abyto bolo jediný raz, čoju vživote vidí. Pozrel sa smerom kdeke, naktorej sedela jeho rodina. Nevšímali si ho, atak sa rozbehol zadievčaťom.


  Dohnal ju až medzistromami. „Kam sa tak ponáhľaš?“


  Dievčatko sa vyľakane obrátilo azostalo naneho prekvapene hľadieť. Bola odneho opol hlavy vyššia, aleajtak vyzerala, akoby jej naháňal strach. „Domov.“


  „Kde bývaš?“ pýtal sa Jakub, akoby celkom zabudol navrodenú ostýchavosť.


  „Prečo ťa to zaujíma?“ vyhla sa odpovedi.


  „Som zvedavý.“


  „Nemôžem ti to povedať.“


  „Prečo?“ nechápal chlapec.


  „Lebo je to tajomstvo,“ odvetilo dievča opäť vyhýbavo.


  „Kde máš rodičov?“


  „Som tu sama.“


  „Sama?“ zopakoval chlapec. „Mňa by samého nikam nepustili. Možno sbratom. Akosa voláš?“


  Dievča mlčalo.


  „Ja som Jakub. Nechceš sa vrátiť somnou nalúku? Máme... máme pizzové slimáky!“ vyhŕkol podlhšom tichu.


  „Nemôžem, ponáhľam sa,“ pokrútila hlavou. „Aj ty by si mal ísť.“ Odvrátila sa odneho akráčala ďalej.


  „Nechoď!“ zakričal Jakub.


  Nepočúvla ho.


  „Viem, akosa cítiš. Ajja sa bojím ostatných detí.“


  Zastala, no neobrátila sa knemu tvárou. „Prečo si sa nebál ísť zamnou?“


  „Si... si iná,“ vyslovil Jakub opatrne. „Mám pocit, žesa zomňa nebudeš smiať akoostatní.“


  „Prečo by som sa smiala?“ nerozumela.


  Pokrčil plecami. „Neviem, ajja som iný. Preto som si myslel, žeby sme sa mohli kamarátiť.“


  Zdalo sa, ževáha. Nič nehovorila, no zostala namieste.


  „Naozaj nepôjdeš somnou?“ opýtal sa Jakub ešte raz.


  „Naozaj musím ísť,“ potvrdila mu.


  „Tak potom budúci víkend? Prídem nato isté miesto. Stretneme sa?“


  „Neviem,“ pokrčila útlymi plecami


  „Prosím,“ žobronil.


  „Nemôžem,“ opravila sa vzápätí. „Nechodím veľa von.“ Vtedy sa definitívne stiahla arozbehla sa preč.


  „Budem ťa tu čakať,“ kričal zaňou Jakub, akosa mu vzďaľovala. Potom sa vrátil krodine.


  „Kde si bol?“ chcela vedieť mama, keďho zbadala prichádzať.


  Obzrel sa klesu, potom kpreliezačkám, okolo ktorých ibaprešiel. „Na hojdačkách, chcel som sa hrať sostatnými deťmi.“


  Lukáčová poznala problémy svojho syna, gestom ho zavolala ksebe aobjala okolo pása. „Máš chuť nasladké? Pripravila som ajzákusok!“


  „Prídeme sem ajna budúci týždeň?“ opýtal sa, keďuž mal vruke jeden zdomácich koláčov.


  „Prečo?“ čudovala sa matka.


  „Páči sa mi tu,“ odpovedal jej prosto.


  „Uvidíme,“ neurčito prisľúbil otec.


  Jakub vedel, čouvidíme znamená. Bolo to akonie, ibabezsklamania abez kriku. On bol všakodhodlaný dosiahnuť svoje.


  


  Nasledujúce dni prebiehali preväčšinu členov rodiny Lukáčovcov rutinne – otec ráno zaviezol ženu amladšieho syna dopráce ado školy, odkiaľ ich prišiel poobede ajvyzdvihnúť. IbaJohnny prešiel nacelkom iný režim. Pomaturite zostal doma apripravoval sa naprijímacie skúšky. Aspoň sa tváril, žesa pripravuje. Väčšinu času vskutočnosti trávil spriateľkou Janou, ktorá narozdiel odneho už mala zasebou úspešné talentové skúšky naVysokú školu výtvarných umení. Celé hodiny preležali vposteli apodávali si podomácky ušúľaných jointov. Vždy otretej sa Johnny dvihol, abydorazil domov skôr než rodičia. Keďprišiel zvyšok rodiny, akurát stihol trochu vytriezvieť arozložiť okolo seba knihy. Priich príchode ich spokojne zatvoril anamiesto odpovede naotázku, akomu šlo učenie, zopakoval vetu, ktorú si tesne predtým narýchlo prečítal zučebnice.


  Takto to pokračovalo až dosoboty. Cezvíkend sa Johnnyho situácia sťažila. Abyudržal zdanie pilného študenta, nemohol nikam ísť, nuž sa zavrel doizby atváril sa, žeštuduje. Bolo to možno náročnejšie akoskutočné memorovanie aleboaspoň čítanie. Bol ztej pretvárky nechutne znudený ana dôvažok mu Jana vytrvalo posielala správy alákala ho von. Vtom začul, žezadverami jeho izby sa rozprúdila vášnivá diskusia. Mladší brat sa dožadoval výletu naŽeleznú studničku arodičovské „uvidíme“ sa zmenilo narazantné „nie“.


  Johnny chvíľu načúval, popremýšľal, potom sa dvihol zpostele avošiel doobývačky. „Ja ho vezmem,“ vyhlásil hrdinsky.


  Malý Jakub sa potešil: „Naozaj?“


  „Ani ty nikam nejdeš, máš sa učiť!“ zastavil ho otec, ktorýbol už nahnevaný.


  „No tak,“ čičíkal ho Johnny. „Vezmem si sosebou knihu abudem čítať vprírode. Ajtak som bol celý týždeň zatvorený vbyte, čerstvý vzduch by mi padol vhod.“


  Manželia sa naseba pozreli anapokon súhlasili. Mama vybrala zpeňaženky desať eur apodala ich staršiemu synovi. „To máte naobed.“


  Johnny sa usmial, prikázal bratovi, abysa rýchlo vychystal avrátil sa doizby, kdevybral jednu ztých tenších kníh vmäkkej väzbe aposlal správu priateľke, žesa ide navýlet naŽeleznú studničku.


  Cestou poJanu, skôr než Johnny unich zazvonil, sa ešte obrátil nabrata: „Krpec, abybolo jasné, nebudeš mi behať zazadkom, pôjdeš sa hrať napieskovisko alebočo ja viem čo, rozumeno?“


  „Rozumeno,“ zopakoval Jakub takmer dospelým tónom.


  Keď dievčina vyšla, všetci traja sa vydali kzastávke autobusu. Bolo jej čudné, prečo idú práve naŽeleznú, aleJohnny zamrmlal, žeto vysvetlí neskôr. Podvoch prestupoch sa ocitli vštridsaťtrojke, ktorá ich odviezla až namiesto. Vystúpili prilesoparku arozhliadli sa popriestranstve.


  „Kam chceš ísť, krpec?“ opýtal sa Johnny.


  „Tam, kdesme boli minulý týždeň napikniku,“ okamžite odvetil Jakub.


  Vykročili smerom kpreliezačkám azastavili sa pribufete. Johnny zpeňazí odrodičov kúpil všetkým občerstvenie askončili sním naneďalekej lavičke. Jana odložila plastový pohár, abysi zapálila aJohnny ju nasledoval. Malý Jakub zvieral vruke párok vrožku azatiaľ čomu poprstoch tiekla horčica, bedlivo sa rozhliadal okolo seba. Dievča, ktoré hľadal, všakmedziostatnými deťmi aninikde inde nevidel.


  „Rýchlo to zjedz abež sa hrať,“ súril ho Johnny.


  Jakub si sklamane sadol azlízal zukazováka horčicu.


  „Dnes večer je párty uHeffa,“ oznámila Jana svojmu frajerovi pochvíli. „Pôjdeš?“


  Johnny zvraštil čelo. „Neviem, čima naši pustia predprijímačkami.“


  „Učil si sa vôbec niečo?“


  Johnny sa pozrel posvojom bratovi, no ten bol zaujatý pozorovaním niečoho neznámeho vdiaľke. „Čo si, sú to samé blbosti.“


  Jana sa zasmiala. „Tvoj plán je naozaj geniálny, nepohneš aniprstom, nikam sa nedostaneš atvoji fotrovci sa budú musieť zmieriť stým, žebudeš mať rok pauzu, akosi chcel.“


  „Presne tak,“ uškrnul sa Johnny.


  Jana sa zahľadela naJakuba. „Tvoj brat je čudný.“


  „No ačo?“ pokrčil plecami apozrel namladšieho brata, ktorýnehybne hľadel predseba. „Hej, čosi myslíš, žerobíš? Sedíš mi zazadkom! Hrajúce sa decká si mohol pozorovať ajz okna svojej izby!“


  Jakub nereagoval aani sa nepohol zmiesta. Starší brat si všakvšimol, žeje smutný. Poznal jeho introvertnú povahu avedel, akoťažko si nachádza kamarátov. Vlastne narozdiel odneho nemal žiadnych. Zamrzelo ho, žeho okríkol. „Nechceš niečo sladké? Horalku alebonejaké cukríky? Na, tu máš dve eurá achoď si niečo kúpiť dobufetu.“


  Jakub vzal mincu advihol sa zlavičky. Neochotne sa postavil doradu predokienkom. Vypýtal si balíček kyslých želé cukríkov, hneď ho rozbalil aprežúvajúc sa prechádzal popripreliezačkách. Hneval sa sám naseba. Bola chyba očakávať, žepríde. Vtedy ju uvidel. Stála natom istom mieste akopo prvýkrát – nakraji lesa. Nehybne pozorovala hrajúce sa deti. Ajona ho zbadala, no keďknej vykročil tentokrát, neušla predním.


  „Ahoj,“ pozdravil sa Jakub.


  „A-ahoj,“ odzdravila sozaváhaním.


  Nastalo ticho. Jakub mal pocit, žesi musí dobre rozmyslieť, čopovie, abyju nevyplašil akominule. „Dáš si žížalku?“ ponúkol ju napokon anatiahol ruku sbalíčkom cukríkov.


  Dievča si jeden vložilo doúst apo chvíli ho ajvypľulo. „Fuj, to je kyslé.“


  „Moje obľúbené,“ priznal sa Jakub rozpačito. „Som rád, žesi prišla kvôlimne.“


  „Nie som tu kvôlitebe, chodím sem často,“ zamračila sa.


  „Aj sa hráš sostatnými aleboich ibapozoruješ?“


  Dievča sa výrečne zahľadelo napreliezačky.


  Jakub pochopil. „Aj ja mám strach. Chceš to vyskúšať spolu?“


  Pokrútila hlavou.


  „Dobre, tak zostaneme tu.“


  Ďalšie minúty strávili potichu. Ona mlčala, on váhal predkaždým slovom, ktoré povedal, amomentálne bol rád, žeje aspoň vjej spoločnosti.


  „Som Rebeka,“ prehovorila napokon.


  Jakub sa prebral. „Prosím?“


  „Minule si sa pýtal, akosa volám,“ pripomenula mu. „Volám sa Rebeka.“


  „Ja som Jakub,“ predstavil sa ešte raz.


  „Viem,“ prikývla. „Poznáš sa sveľa deťmi?“


  Jakub sa zamyslel. „Asi hej, vtriede je nás dvadsaťšesť, ajv našom dome býva niekoľko detí, alenemám kamarátov.“


  „Kamarátov?“ zopakovala nechápavo. „Čo sú to kamaráti?“


  „To sú deti, ktoré ťa majú radi as ktorými sa hráš,“ vysvetlil jej. „Ani ty nemáš veľa kamarátov?“


  Pokrčila plecami.


  „Nevadí,“ mávol Jakub rukou. „Ja môžem byť tvoj kamarát. Chceš?“


  Rebeka chvíľu rozmýšľala. „Dobre.“


  „Kde bývaš?“


  „Neďaleko.“


  „Preto ťa pustia rodičia samú von. Chápem.“


  „Nemám rodičov,“ pokrútila hlavou Rebeka.


  Chlapec sa zľakol, žejej svojou zmienkou orodičoch ublížil. „To mi je ľúto.“


  Neodpovedala aopäť nastalo ticho. Vtedy Jakub začul svoje meno, Johnny sa poňom začal zháňať. „To je môj brat. Predstavím ťa, chceš?“


  Rebeka sa náhlivo zvrtla naodchod: „Musím ísť.“


  „Naozaj? To je škoda,“ neskrýval sklamanie. „Kedy ťa môžem zasa vidieť?“


  „Som tu každú sobotu,“ prezradila, než sa stratila medzistromami.


  Vtom ho našiel Johnny. „Kubo, čotu robíš?“


  „Rozprával som sa snovou kamarátkou.“


  „No určite,“ zasmial sa. „A kdeje potom?“


  „Musela odísť.“


  „Mhm, jasné,“ prikývol Johnny. „Tak poď už, bol si pridlho naslnku.“


  


  Večer išiel Johnny sJanou kukamarátovi. Presvedčil rodičov, žepritom množstve učenia, ktoré absolvoval zaposledné dni, mu trocha oddychu ibaprospeje. Nedeľu potom strávil sbolesťami hlavy vizbe. Keďďalšie ráno odprevádzal rodičov dopráce, sľúbil, žesa vráti kštúdiu. Až doprijímacích skúšok vydržal beztoho, abysa naučil čoi lenjednu otázku, napriektomu, čiskôr vďaka tomu, bol jediný zprítomných uchádzačov oštúdium bezstresu. Pokojne vyplnil testy, ktoré mu predložili, hocimnohým otázkam aninerozumel, veď nemal čostratiť. Nervozita sa dostavila až prispoločnej rodinnej večeri.


  „Ako si dnes dopadol?“ vyzvedal nedočkavo otec Ján.


  „Neviem,“ odvetil Johnny popravde.


  „Tak aspoň akýmáš ztoho pocit?“ pobádala ho mama.


  „Bolo to dosť ťažké,“ pripustil syn aalibisticky doložil: „Je celkom možné, žesa tam nedostanem.“


  „To neprichádza doúvahy,“ kategoricky zamietol takúto možnosť otec.


  „Bolo nás veľa, berú málo. Moje šance vskutočnosti nie sú veľké ajnapriek všetkému učeniu,“ obhajoval sa Johnny. „Hlásil som sa ibana právo, kdema chceš mať. Ak sa tam nedostanem, dám si rok pauzu askúsim to znovu.“


  Lukáč sa nahneval. „To by sa ti tak páčilo! Tak ma dobre počúvaj, synu! Nemysli si, žeak ťa neprijmú, budeš celý rok vysedávať aflákať sa. Nato zabudni!“


  „A čochceš, abysom robil?“ čudoval sa Johnny.


  „Pôjdeš pekne makať, premňa zamňa ajdo supermarketu zapokladňu!“ dodal jedovito otec.


  Vtedy Johnny pochopil, žejeho dobre premyslený plán nemusí vyjsť podľajeho predstáv.


  


  Jakub nikdy nevedel nadväzovať priateľstvá aostatné deti to akoby vycítili. Už keďho mama akotrojročného brávala naihrisko, on bol ten osamelý chlapec, čosa hral vrohu iba


  s bagrom. Vškôlke sa to ešte zhoršilo, deti vskupinách ho desili. Matka ho vzala kpsychologičke, tá jej všaktvrdila, žeto nie je nič vážne. „Jakub je lensilný introvert,“ vysvetlila jej sprísľubom, žesa to časom zmení. Nezmenilo. Ajvškole


  zostával Jakub samotár. Rebeku si všakpustil natelo. Dôveroval jej. Už odprvého okamihu cítil, žemajú niečo spoločné. Spájal ich strach anesmelosť. Rebekina plachosť prekonala ajJakubovu. Cítil sa prinej odvážny asilný. Preto mu chýbala. Rozmýšľal, akosa sňou môže stretnúť. Pokiaľ neskončí školský rok, bude podneustálou kontrolou. Jedinú nádej videl vprázdninách. Rodičia pôjdu dopráce, brat sa oňho nezaujíma, ajkeď ho akože stráži, avtedy môže uskutočniť svoj plán. Pôjde tajne naŽeleznú studničku. Sám.


  Keď prišli prázdniny, bol pripravený. Našiel si spoj, kúpil si lístok, prekonal traumu zmnožstva ľudí velektričke av autobuse as hrdosťou zamieril namiesto, kdevidel Rebeku poprvýkrát. Bola tam: zase stála nakraji lesa az bezpečnej vzdialenosti hľadela naihrisko plné detí. Najprv sa sním zhovárala opatrne, postupne sa osmelila azakrátko si všimol úsmev, ktorýsa jej rozlial potvári, lenčoho uzrela. Počiatočnú neistotu vich rozhovoroch nahradila dôvera anesmelý smiech. Už poniekoľkých tajných stretnutiach ju mohol nazvať kamarátkou. Vtedy sa rozhodol, ženadišiel čas, abyo nej povedal mame.


  Marianna bola nadšená. „Ako sa volá? Koľko má rokov? Čorobia jej rodičia?“ chcela vedieť všetko. Jakub najej otázky nepoznal odpovede. Navrhla mu teda, nech ju pozve knim domov: „Musím ju spoznať!“


  Jakub sa zľakol. „Rebeka sa dosť hanbí, neviem, čipríde.“


  Na maminom čele sa objavila vráska. Poznal ten výraz, nebol hlúpy. Vravel: S mojím synom niečo nie je vporiadku. Možno si tú kamarátku lenvymyslel. Na ďalšom stretnutí prekvapil Rebeku snávrhom: „Príď zajtra knám. Zahráme sa napočítači, pozrieme si rozprávku. Bude zábava.“


  Rebeka váhala. „Ja... to asi nezvládnem. Ešte som sama nikde nebola. Čoak sa stratím?“


  „Nestratíš. Napísal som ti čísla autobusov anázov našej zastávky.“ Jakub jej vtisol doruky papierik spodrobnými inštrukciami acestovným lístkom. „Určite príď. Prosím.“


  Na druhý deň nervózne prestupoval znohy nanohu adúfal, žesi to Rebeka nerozmyslela apríde. Prišla. Keďvystúpila


  z autobusu, obaja sa potešili. „Zvládla si to!“ pochválil ju aviedol rovno dobytu. Bol pracovný deň, rodičia ešte neboli doma, dozor im robil lenJohnny, ktorýsi vizbe fajčil marihuanu akašľal nasvet.


  Jakub rýchlo pochopil, žeRebeka býva vhorších podmienkach. Zvedavými očami behala poich nábytku aobdivovala televízor sveľkou obrazovkou. Ponúkol ju ľadovým čajom anapokon zaviedol dosvojej izby. Prvýkrát vživote uvidela počítač. Napochytro ho zapol, abyjej predviedol, akýje to úžasný vynález. Ukázal jej obyčajný tetris aRebeka bola nadšená. Sedela zamonitorom ahrala sa, zatiaľ čoJakub ju pozoroval takmer sozatajeným dychom.


  Vtedy prišla domov mama. Vrukách niesla veľký nákup, keďzbadala vsynovej izbe dievča, pustila nazem ťažké tašky. „To je tá tvoja kamarátka?“


  „To je Rebeka,“ predstavil ju pyšne Jakub.


  „Dobrý deň,“ pozdravila sa dievčinka placho.


  „Je zoškoly?“ opýtala sa Lukáčová apremeriavala si nečakaného hosťa. Rýchlo si všimla staré rifle ajtričko sdierami. Mastné vlasy, čierňava zanechtami ašpinavé tenisky dotvorili nelichotivú mienku osynovej kamarátke.


  „Nie,“ pokrútil Jakub hlavou. Cítil, žečosi nie je vporiadku.


  „Tak odkiaľ sa potom poznáte?“ vyzvedala matka.


  Jakub zaváhal. „Zvonku.“


  „Zvonku,“ zopakovala pani Lukáčová. „Zlatíčko, kdemáš rodičov?“


  Rebeka mlčala.


  Marianna to považovala zanezdvorilosť. „Nepočula si ma? Pýtam sa ťa, kdemáš rodičov. Kdebývaš? Odkiaľ si?“


  Dievča neodpovedalo.


  „Ty prespávaš naulici, všakže?“ okamžite odhadla rodinné zázemie hosťa Lukáčová. „To čosi sem doviedol?“ oborila sa nasyna


  „Mama, nehnevaj sa,“ zľakol sa Jakub.


  „Žiadne nehnevaj sa, neželám si, abysi sa kamarátil stakýmito indivíduami!“ rozčuľovala sa.


  Rebeka sa zošuchla zostoličky. „Radšej pôjdem.“


  Jakub chcel protestovať, alematka ho nekompromisne zavrela vizbe anevítanú návštevu vyhodila zbytu. Keďsa knemu vrátila, zúfalo plakal. Darmo sa mu snažila vysvetliť, prečo Rebeka nie je preneho dobrou spoločnosťou, nepočúval ju. Nechcel si už predstaviť život beznej.


  Odvtedy sa naŽeleznú studničku nedostal aJohnny dostal príkaz, abyna mladšieho brata dával väčší pozor. Ten všakmal iné problémy: čakal navýsledky prijímacích testov. Vedel, aké budú aneustále premýšľal, akosa ztoho vylízať.


  Než ten deň prišiel, dostal radu odjedného zosvojich kamarátov – sfalšovať list zuniverzity atvrdiť, žeho prijali. Najprv váhal, lebopredstava, kam ho ďalšie klamstvo zavedie, sa mu nepáčila, alepotom sa rozhodol, žesa stým popasuje neskôr, možno zas vymyslí niečo iné.


  Keď dostal poštu zuniverzity, okamžite konal. Naskenoval list dopočítača avytvoril upravenú verziu. Stačilo pozmeniť niekoľko viet atext dával úplne opačnú informáciu. Originál zahodil afalošný list úhľadne poskladal avložil doobálky. Wau, nech žije technika afarebná tlačiareň!


  „Prijali ma, prijali, bude zomňa právnik!“ volal spredstieraným nadšením večer, keďprišli rodičia zpráce. Otec mu potriasol rukou, mama ho soslzami vočiach objala aJán starší šiel dochladničky, abyotvoril šampanské naďalšiu rodinnú oslavu.


  „Musím to hneď oznámiť tvojim starým rodičom,“ vypískla radostne Marianna, zatiaľ čojej muž hľadal poháre nasekt.


  Medzitým Jakub potiahol Johnnyho zarukáv. „Musíme sa porozprávať.“


  „Teraz nie,“ zahnal ho starší brat, aleKubo sa tentokrát nenechal odbiť. Spoza chrbta vybral pokrčený list zprávnickej fakulty. „Odkiaľ to máš?“ zbledol falošný študent práva.


  „Bolo to vsmetiach.“


  „Odkedy sa hrabeš vodpadkoch?“ zahrmel Johnny ajedným okom zablúdil krodičom. Našťastie, otec sa nevyznal vkuchyni amama sa rozplývala nad jeho úspechom dotelefónu. „Daj to okamžite sem!“


  „Nedám,“ vzoprel sa Jakub. „Niečo zaniečo.“


  „Čo chceš?“ opýtal sa Johnny škrípajúc zubami azatiahol mladšieho brata dosvojej izby.


  „Chcem sa stretávať sRebekou.“


  „Naši ti to predsa zatrhli.“


  „Ak ma neprezradíš, ja si toto nechám preseba,“ navrhol Jakub.


  „Z teba vyrastá malý špekulant,“ pokrútil hlavou Johnny


  a dal mu svoje slovo.


  



  KAPITOLA IV


  Vyšetrovanie sa vnasledujúcich dňoch rozdelilo dodvoch smerov. Časť oddelenia viedla pátranie poJánovi Lukáčovi mladšom, bratovi zavraždeného chlapca, adruhá časť kriminálky sa venovala Jozefovi Orechovi. Podarilo sa im zistiť viac ojeho živote. Exmanželka Eva im viac-menej ochotne ceztelefón porozprávala oich manželstve – súžitia bezsexu adetí ao obvinení zpedofílie, ktoré takmer zničilo ajjej život.


  Dievčatko, ktoré vtom čase údajne obťažoval, sa volalo Michaela Dubíková. Keďsa prisťahovalo srodičmi doich paneláku, Jozef Orech oňu takmer okamžite prejavoval záujem. Kupoval jej maličkosti, pozýval všetkých troch knim dobytu alebona výlety adokonca sa ponúkal, žeju soženou postrážia, keďbudú Dubíkovci potrebovať. Poniekoľkých mesiacoch začala malá Miška rozprávať, žesa jej ujo dotýka nazakázaných miestach. Prišlo zatknutie, vypočúvanie, prepustenie. Rodina obvinenia napokon stiahla, no Eva medzičasom podala žiadosť orozvod. Anipredtým sním nebola šťastná, no keďju vyhodili zpráce kvôlijeho povesti aľudia naňu ukazovali prstom, to už bolo príliš. Odvtedy sa oneho viac nezaujímala, ajkeď ešte rok alebodva registrovala, žesa pohyboval poRimavskej Sobote. Eva Orechová im všaknevedela povedať, kedy presne jej bývalý muž opustil mesto, aleboakosa ocitol vBratislave ačo tam robil. Myslela si, žejej volajú ohľadom ďalšieho obvinenia zpedofílie. Keďjej napokon oznámili, žeJozef bol zavraždený, anitrochu to sňou nepohlo. Alektoby sa jej čudoval?


  Jurkovič považoval túto stopu zanajhorúcejšiu avenoval všetok čas ďalšiemu pátraniu. Jeho ľudia chodili pocelom okrese sOrechovou fotografiou ajedinou otázkou: „Nevideli ste tohto muža?“ Dostávali samé záporné odpovede.


  Najmenej záujmu venovala polícia dievčaťu, ktoré prežilo útok. Stále nezistili jeho identitu, ajkeď fotka malej obete sa objavila vmédiách. Lekárom sa síce podarilo jej zachrániť život, no kvedomiu sa zatiaľ neprebrala. Hana, ktorá ju navštevovala každý deň, tvrdila, žeju vkóme drží lenjej podvedomie, vyrovnávajúce sa straumatickým zážitkom.


  Čontoš nemal rád teórie mladej psychologičky, najmä keďsa zaoberal vlastnou prácou, aleuž sa naučil, žeje zbytočné jej oponovať auchýlil sa kobčasnému prikyvovaniu beztoho, abyju počúval. Keďmu rozprávala otraumatickom bezvedomí, ibaprikyvoval avenoval sa svojej práci. Prípad mu začínal robiť starosti. Dôkazy zmiesta činu nikam neviedli, dokonca aničrepina zrkadla, ktorá poslúžila akozbraň vútoku naobe deti, mu nedala žiadne odpovede. Jediný úplný odtlačok nanej patril dievčaťu atá si ju musela vytiahnuť zvlastnej pošvy. Osobne Orecha vylúčil zakéhokoľvek podozrenia, no podporil Jurkoviča vjeho práci, leboim mohla priniesť iné výsledky.


  On sa zameral naLukáčovcov. Odprvého rozhovoru snimi nadobudol podozrenie, ženaich výpovedi niečo nesedí. Boli usporiadaná rodina, manžel patril kstrednému vedeniu väčšieho podniku, žena pracovala akoasistentka riaditeľa bankovej pobočky. Zato ich starší syn Ján bol čiernou ovcou. AkoČontoš zistil, nezanechal štúdium navysokej škole, akotvrdili jeho rodičia, alena právnickú fakultu sa anilen nedostal. Okremtoho zrozhovorov sjeho kamarátmi apriateľkou usúdil, žeužíval ľahké drogy, ak nie ajniečo tvrdšie.


  Vedeli otom jeho rodičia? Ak áno, prečo mi to zatajili?


  Čontoš hľadel nafotku Jána Lukáča mladšieho av mysli si ho spojil smladíkom, ktorého prenasledoval vbúrke naŽeleznej studničke. Snažil sa potlačiť tento výjav, keďže to mohol byť ajobyčajný výplod jeho fantázie, no oto viac sa mu vynáral vpodvedomí. Vedel, žeak sa ajv tomto smere mýlil, podozrením ohľadom rodičov si mohol byť istý.


  Niečo predo mnou skrývajú, pomyslel si.


  Filová si všimla, žeje ponorený dovlastných myšlienok, no nepáčilo jej, žeju ignoroval. „Počúvali ste ma?“


  „Áno, áno, traumatická kóma,“ zopakoval Čontoš posledné slová, ktoré si pamätal zjej monológu.


  „O tej som hovorila predtým, teraz som vravela, žesa málo zaoberáte tým dievčaťom.“


  „Pozrite sa,“ vzdychol si Richard, „na mieste činu sme ju našli celú špinavú, nasebe mala roztrhané oblečenie. Snajväčšou pravdepodobnosťou bývala naulici. Nemala rodinu, dotoho celého sa možno zaplietla ibanáhodou. Bola to ľahká obeť. Pochybujem, žejej minulosť môže byť zaujímavá.“


  Vtedy sa ozvalo klopanie ana vyzvanie dnu vstúpil Ivan Paško.


  „Preveroval som to drogové pozadie namieste činu,“ začal mladý policajt. „Možno to nič neznamená... samozrejme, akoste čakali, naŽeleznej studničke tento biznis neprekvitá, takže výsledky zaveľa nestoja.“


  „Preboha, vyklop to,“ posúril ho Čontoš, „keď si si stým dal tú námahu.“


  „Podarilo sa mi nájsť jedno dievča, ktoré tam zháňalo svojho dílera. Priviedol som ju nastanicu as kresličom vytvorila jeho identikit, asi vám to bude nanič, ale...“


  Čontoš prevzal náčrt tváre dílera zoŽeleznej studničky. Veľký nos, úzke zreničky, výrazne odstávajúce uši. Akoby toho človeka už videl. Pozrel nafotku, ktorú držal vdruhej ruke. Podoba medzinimi bola celkom zreteľná. Bol prekvapený, no zároveň niečo zapadlo doseba, akoby to očakával. „Čo si odneho kupovalo to dievča?“


  „Kokaín.“


  „Dobrá práca, práporčík.“


  Vzápätí sa obrátil naHanu: „Čo keby ste nám šli urobiť kávu? Ešte lepšie, choďte sa poňu prejsť niekam von, tá staničná zaveľa nestojí.“


  „Vyhadzujete ma zvlastnej kancelárie?“ nechápala Filová.


  „Som rád, žesi rozumieme,“ usmial sa naňu.


  Keď odišla, položil nastôl oba obrázky. Je to on, zajasal vduchu. Vzápätí siahol namobil, žezavolá Lukáčovcom, no rozmyslel si to. Ešte nie, potrebujem viac dôkazov.


  Spojenie vjeho hlave všakuž bolo priame – ak Ján Lukáč mladší predával kokaín aJozef Orech zomrel napredávkovanie kokaínom, musela byť droga odneho. Vtom sa vrátila Filová. „Myslel som si, žepotú kávu zájdete niekam ďalej. Počkať, kdeste ju nechali?“


  „Nikam som nešla, nachodbe ma zastavil Jurkovič, má prevás dobré správy.“


  „Aké správy?“ spozornel Čontoš.


  To už spoza jej chrbta vybehol okresný vyšetrovateľ. „Máme ho! Našli sme ho!“ kričal oddverí.


  „Koho? Jána Lukáča?“ prekvapil sa Čontoš


  „Nie, Orecha!“


  „Ten predsa leží vmraziacom boxe napatológii,“ nechápala Filová.


  „Nemám namysli telo,“ opravil sa Jurkovič. „Zistili sme, kdebýval. Aspoň podľajedného svedka si privlastnil opustený záhradný domček naúzemí Železnej studničky. Moji muži to tam už zabezpečili. Idete sa pozrieť?“


  Kapitán okamžite siahol pokľúčoch odauta, Hana pochopila avzala si zostoličky kabelku. Nastúpili avyrazili vzávese zaJurkovičom, ktorýich viedol. Keďuž pešo prešli okolo verejných záchodov, kdesa udiali vyšetrované zločiny, Čontoš začal vduchu počítať vzdialenosť kchatke. Akopredpokladal, nebolo to ďaleko. Lenchvíľu kráčali lesom mimo cesty. Orech si skutočne vybral miesto, kdemohol viesť nenápadný život ďaleko odzraku verejnosti. Za tým určite nebolo ibajedno obvinenie zpedofílie, uvažoval vyšetrovateľ.


  Pracovníci kriminálky už stihli vykonať základnú obhliadku akeď vstúpili dochatky, prebiehalo zbieranie daktyloskopických stôp. Malý domček bol zariadený skromne, aleútulne. Tvorila ho jediná miestnosť sposteľou, skriňou, stolom aúzkou kuchynskou linkou. Okremvchodových dverí tam boli ešte jedny, ktoré viedli doprovizórnej kúpeľne bezzáchodu, ten museli obyvatelia navštevovať mimo chatky. Naprvý pohľad sa omajiteľovi nedalo usúdiť veľa – nenachádzali sa tam takmer žiadne osobné predmety čifotografie, ibaúžitkové veci dennej potreby, ktoré mohol vlastniť takmer ktokoľvek.


  „Máte už niečo zaujímavé?“ opýtal sa Jurkovič.


  Kriminalistický technik Madej, ktorýfotil, vypol svoju digitálnu zrkadlovku apodišiel knim. „Nie sú tu žiadne doklady aninič, čoby potvrdilo alebovyvrátilo, žetu žil Jozef Orech. Chatku sme všaknašli prázdnu apodľa dôkazov bola ešte nedávno obývaná. Takže sme zabezpečili biologické stopy, ktoré nám dajú odpovede, keďich porovnáme sjeho DNA. Isté je, žetu nežil sám.“


  „Jedno zdetí?“ tipovala Filová.


  „Dievča, podľaoblečenia mohlo mať desať až dvanásť,“ doplnil Madej.


  „Naša obeť,“ skonštatoval Čontoš.


  „Opäť budeme musieť počkať navýsledky testov, abysme to potvrdili, aleje to možné,“ prikývol kriminalistický technik.


  Richard odrazu videl veci jasnejšie. „To veľa vysvetľuje. Žemi to nezišlo naum skôr!“


  „Ako to myslíte?“ vyzvedal Jurkovič.


  „Od začiatku som nechápal, akoje možné, žeju nikto nehľadal. Anikeďsme zverejnili jej fotku, nikto sa knej neprihlásil. Ak by to ajbola sirota, musela žiť sniekým, ktoby ju spoznal. Ibažeby bol už mŕtvy.“


  „Orech,“ pochopila Filová.


  „Uniesol ju, keďbola ešte malá, takže sním žije možno celé roky. Jej rodičia nemajú anitušenia, akoich dcéra vyzerá teraz,“ dokončil svoju teóriu Čontoš.


  V Hane skrsla nádej. „Ak ich chceme nájsť, musíme prezrieť staré prípady stratených detí!“


  „To bude trvať ajmesiace, môže to byť prípad starý štyri, päť ajdesať rokov. Okremtoho som presvedčený, žesa nestal vBratislave. KeďOrech dievča uniesol, presťahoval sa dosť ďaleko, abyho nevidel nikto zjej príbuzných,“ schladil ju Čontoš.


  „Na čoby sme sa mali sústrediť?“ ozval sa Jurkovič.


  „Ak sa potvrdí, žetu býval Orech stou malou, zaujímajú nás najmä stopy poiných ľuďoch. Určite zaním nechodili bežné návštevy aak tu ajniekto bol, tak pravdepodobne je spojený sjeho vraždou,“ uvažoval kapitán. „Postaráte sa tu oto?“


  Jurkovič prikývol.


  „V poriadku, sme tu teda zbytoční.“ Čontoš vykročil kdverám, no zakopol omalé žlté autíčko pohodené nazemi. Dvihol ho aobzeral si ho zovšetkých strán. „Zaujímavé.“


  „Čo je natom zaujímavé?“ čudovala sa Hana.


  „Ak tu bolo to dievča, určite sa nehralo sautíčkami.“


  „Nebuďte staromódny,“ mávla Filová rukou. „Dievčatá sa hrávajú ajs inými vecami akos bábikami.“


  „Nejde leno to. Je nadiaľkové ovládanie, ktoré tu nikde nevidím avyzerá drahšie akočokoľvek, čosa vtejto chatke nachádza. Okremtoho tu nie je veľa hračiek. Preverme to.“


  Hana sa ešte rozhliadla pomiestnosti. Váhala. Domnievala sa, žeje to lenprofesionálna fascinácia psychológiou pedofila, no vskutočnosti ju tam držalo to dievčatko. Premýšľala nad tým, akožilo, prečo mu nikto nepomohol aprečo oto nikoho nepožiadalo. Keďju Richard vyzval naodchod, spamätala sa avyšla von.


  Na spiatočnej ceste opäť nadhodila tému hľadania rodičov dievčaťa aČontoš ju znova zamietol. Hana sa jej všaknechcela vzdať. Napriekjeho nesúhlasu si prezrela všetky sprístupnené prípady vokrese, no anijeden nevyhovoval kritériám jej vyhľadávania. Predstava, žeby mala podobnú tortúru absolvovať nacelom Slovensku, ju napokon odradila. Keďvšakprišli laboratórne výsledky zOrechovej chatky apotvrdilo sa, žetam býval sdievčaťom, zasa sa vHane niečo prebralo. Vedela, žemusí dokončiť, čozačala. Obvolala všetky krajské oddelenia sožiadosťou, abyjej zaslali každý prípad zmiznutia dieťaťa zapredchádzajúcich desať rokov, ktorýspĺňal nasledujúce podmienky: dievča by vsúčasnosti malo približne dvanásť, hnedé vlasy, modré oči adoposiaľ nebolo jeho zmiznutie objasnené.


  Stretávala sa sneochotou, až kýmnepoznamenala, žeje to služba prekapitána Richarda Čontoša. Rýchlo pochopila, žeto musí spomenúť už nazačiatku rozhovoru, abyzískala pozornosť druhej strany. Naodpovede čakala celý ďalší týždeň, no neprišla anijedna. Domnievala sa, žeim to jednoducho dlho trvá alebojej dali ibafalošný prísľub, ktorýnesplnili. Zomylu ju vyviedol Čontoš, keďjej jeden večer vysypal poštu nastôl. Potešila sa, alevzápätí knemu dvihla previnilý pohľad.


  „Vysvetlíte mi, čoto má znamenať?“ zachmúril sa Richard.


  „Viem, žeste povedali, abysom sa nato vykašľala, aleto dievča si zaslúži poznať svojich rodičov!“ obhajovala svoje konanie Hana.


  „To dievča sa možno nikdy nepreberie zkómy anájsť jej rodičov nie je naša povinnosť! My máme predovšetkým zistiť, ktojej to urobil!“ zvýšil hlas Čontoš.


  „Pripomínam vám, ženie som vaša podriadená!“ ohradila sa urazene Hana.


  „Tak potom nekonajte vmojom mene!“ neprestával sa hnevať Richard. „Keďže nie ste vzbore, nemáte mať prístup ktýmto informáciám!“


  „Máte pravdu,“ zmiernila tón. „Ale komu tým ublížim? Dovoľte mi pozrieť sa natie spisy asľubujem vám, žeak vnich nič nenájdem, nechám to tak.“


  „Pre mňa, zamňa, ak si myslíte, žeto nejako pomôže vášmu výskumu.“


  „Ďakujem!“


  Čontoš mal ešte jednu podmienku. „Ale neopustíte snimi priestory tejto budovy.“


  „Pozriem sa nane tu aešte dnes,“ sľúbila Hana.


  „Počkajte, než odídem,“ podpichol ju Richard. „Nechcem sa pozerať nato, akostrácate čas.“


  Filová sa nedala vyprovokovať. Než opustil kanceláriu, stihla si zaliať zelený čaj. Spisov nebolo veľa, oto väčšmi vnej všakživili nádej, žekonečne rozlúskne záhadu identity dievčaťa vkóme. Prvé tri prípady vylúčila takmer okamžite, no doštvrtého sa naplno pohrúžila. Bolo to zmiznutie dva apolročnej Kristíny Ďuricovej spred jedenástich rokov. Pochádzala


  z okolia Rožňavy, čonebolo ďaleko odRimavskej Soboty. Hana mala už zpriloženej fotky pocit, ženašla, čohľadala. Utvrdila ju vtom veta zaznamenaná vpoznávacích znameniach: Kristínka mala naľavej strane krku plošné materské znamienko oválneho tvaru. Netrpezlivo vyskočila zostoličky azamierila kukapitánovým záznamom. Siahla naten, ktorýsa týkal


  neznámeho dievčaťa. Prebehla očami snímky zmiesta činu ajpoznámky knim avíťazoslávne vykríkla. Vzápätí si zbalila veci, schytila dva dôkazy potvrdzujúce jej teóriu avybehla zkancelárie. Už akozbiehala poschodoch dopoloprázdnej haly, vytáčala Čontošovo číslo. Musela mu to čonajskôr oznámiť.


  Zostala stáť naulici asnažila sa upokojiť, kýmjej dvihne. Zrazu sa vjej blízkosti tlmene ozvalo povedomé zvonenie. Začala sa obzerať auvidela známy Passat. Zložila mobil avykročila smerom kautu. Čontoš sedel namieste vodiča srukami navolante aneprítomný pohľad upieral dopredu. Zaklopala mu naokno: „Hej, deje sa niečo?“


  Nereagoval.


  „Máte problém naštartovať?“ opýtala sa.


  Stále nič.


  Znepokojená Hana otvorila dvere aRichard naňu rozrušene zazrel. Nachvíľu sa jej zdalo, akoby ju aninepoznal.


  „Čo chcete?“ podráždene vykríkol.


  „Bože môj, čosa vám stalo?“ opýtala sa zhrozene, aleodpoveď neprišla. Namiesto nej mu začalo trhať kútikom úst. Mierny tik prešiel dozáchvatu, celým telom mu zalomcovala triaška.


  Hana ho schytila podpazuchy adrsne vytiahla zauta. Nebolo to jednoduché, alepodarilo sa jej ho dostať doležiacej polohy. Vedela, žeak je to epilepsia, nesmie ho pridŕžať, abymu neublížila, atak ibačakala, kýmzáchvat pominie.


  Hľadela naneho asi tridsať sekúnd, než sa celkom prestal hýbať. Potom si knemu sadla apoložila mu hlavu dosvojho lona. Hladila ho povlasoch adúfala, žesa preberie. Nevedela, čije privedomí, alepodarilo sa jej aspoň zistiť, žedýcha. Takto zotrvali niekoľko minút. Odrazu Čontoš precitol.


  „Čo sa stalo?“ opýtal sa zmätene.


  „Mali ste záchvat.“


  Richard rýchlo dvihol hlavu zjej lona aešte rýchlejšie vstal. „Nepamätám si to. Ako? Kde? Tu?“ zatackal sa.


  „Boli ste dezorientovaný, našla som vás zavolantom auta takmer polhodinu potom, akoste povedali, žeidete domov. Potom sa to stalo. Máte epilepsiu?“


  Pokrútil hlavou. Vyzeral, akoby sám nemal tušenie, čosa sním stalo.


  „Mali by ste ísť donemocnice,“ opatrne navrhla Hana.


  „Nebojte, budem vporiadku,“ uisťoval ju horlivo Richard.


  Hane sa to nepozdávalo. „Toto nemôžete brať naľahkú váhu. Takýto záchvat môže mať niekoľko lekárskych vysvetlení avšetky sú závažné,“ pritlačila naneho.


  „Viem, očoide. Ubezpečujem vás, budem vporiadku,“ zopakoval Čontoš.


  „Čo to teda je?“


  „To nie je vaša vec.“


  Nahnevaná Hana pochopila, žeslušné spôsoby naneho neplatia. „Možno nie moja, aleváš nadriadený by to mal vedieť, nemyslíte?“


  Na Čontoša to všaknezabralo. „Chcete ísť zaNežným? Nech sa páči!“ Vtedy mu zazvonil telefón anež Filová stihla opäť zareagovať, vzal hovor. Sám toho veľa nepovedal, hovorila hlavne druhá strana azjavne preneho mala zaujímavé správy. Keďzložil, stručne oznámil: „Ideme donemocnice!“


  „Rozmysleli ste si to?“ potešila sa.


  „Nie, to dievča sa prebralo.“


  Hana nastotinu sekundy zabudla napredchádzajúce udalosti ajej myseľ naplnila čistá, nefalšovaná radosť.


  „Pozrite sa, tento rozhovor dokončíme neskôr, ak vás nepresvedčím, žesa nemáte čoho obávať, sám pôjdem zaNežným aprípad odovzdám Beňovi,“ navrhol veľkoryso Richard.


  Iba prikývla, keďvšak Čontoš otvoril dvere nasvojom aute, zastavila ho: „V žiadnom prípade nebudete teraz šoférovať, dajte mi kľúče!“


  Namosúrene ustúpil, nemal navýber.


  


  V nemocnici už nanich čakal okresný vyšetrovateľ ajs dvoma ďalšími policajtmi, ktorí mali pridievčati službu. Práve oni mu zavolali, žesa prebrala.


  „Nepoteším vás, nič si nepamätá,“ oznámil Jurkovič dobiehajúcemu Richardovi aHane.


  Čontoš bol sklamaný. „Nič?“


  „Nič ztoho, čosa udialo natých záchodoch. Nič, čoby nám pomohlo vyriešiť tento zapeklitý prípad,“ hromžil okresný vyšetrovateľ.


  „Amnézia? Povedal lekár, koľko môže trvať?“ nádejal sa Richard.


  „Týždne ajmesiace,“ odvetil Jurkovič.


  „Takáto reakcia je preľudskú ašpeciálne predetskú psychiku úplne bežná,“ skonštatovala pokojne Filová. „Proste vytesnila spomienky natraumu, ktorú prežila, abysa sňou nemusela vyrovnať. Je celkom možné, žetieto konkrétne spomienky sa jej nikdy nevrátia.“


  „Čo budeme robiť?“ chcel vedieť okresný vyšetrovateľ.


  Čontoš zvesil plecia. „Teraz nič, lekári nám ajtak nedovolia viac, akopoložiť pár otázok. Akeďsa to nezlepší anipo čase, budeme musieť vyskúšať alternatívne metódy.“


  „Nemyslím si, žeje to najlepší nápad,“ oponovala Hana.


  „Tak čonavrhujete? To dievča je možno naša jediná šanca, abysme sa dozvedeli pravdu,“ pripomenul jej Richard.


  „Dajte šancu mojim metódam. Privedieme jej rodičov, ukážeme jej, žeju čaká normálny život, žeuž je vbezpečí anič ztoho, čosa jej stalo vminulosti, sa nemôže zopakovať. Nech to bolo akokoľvek hrozné.“


  Jurkovič zostal prekvapený. „Vy ste našli jej rodičov?“


  Hana mala potrebu uviesť veci napravú mieru. „Ja som našla jej rodičov.“


  „A ste si istá?“ zapochyboval Richard.


  Filová vybrala zkabelky dve fotky – snímku dievčaťa zmiesta činu asnímku malého asi dvojročného batoľaťa. „Pozrite sa naich znamienka nakrku. Nie sú celkom dobre vidieť podtýmto uhlom, alepodľa mňa sú rovnaké.“


  Jurkovič aČontoš prižmúrili oči, abyuvideli detaily nafotografiách.


  „Možno sú rovnaké,“ pripustil Richard.


  „Najľahšie to overíme, ak zavoláme rodičov sem aurobíme testy DNA,“ chytil sa konštruktívne prípadu okresný vyšetrovateľ. „Máte ajich mená?“


  „Ondrej aAlžbeta Ďuricovci, ich dcéra sa volá Kristína,“ odvetila Hana pyšne. „Myslím, ževspise je ajtelefónne číslo.“


  „Tento telefonát si pokojne nechajme nazajtra, nebudeme ich rozrušovať takto navečer,“ rozhodol Čontoš. „Aj nám lepšie padne, ak sa predtým pôjdeme vyspať.“


  Jurkovič súhlasil, no ešte zostal pripolicajtoch, abyim dal nejaké pokyny. Richard sa pobral kvýchodu. Došiel až ksvojmu autu, keďsi uvedomil, žeprisebe nemá kľúče. Hana stála zaním amávala nimi vovzduchu. „Ešte stále šoférujem ja. Vezmem vás domov.“


  Čontoš nesúhlasne zafučal, ajkeď ho naceste donemocnice presvedčila osvojich vodičských schopnostiach. „Je to nutné?“


  „Obávam sa, žeáno,“ prikývla. „Okrem iného nám to dá príležitosť naten sľúbený rozhovor.“


  Richard bol príliš unavený, abysa sňou nezmyselne doťahoval, nastúpil doauta anechal ju šoférovať. Prvé minúty boli ticho, kýmFilová nepochopila, žeopäť bude musieť začať ona.


  „Tak akoje to stým záchvatom?“


  „Hovoril som vám pravdu, ešte nikdy predtým sa mi to nestalo,“ spustil Čontoš opatrne. „Ale vedel som, žeto môže prísť. Je to veľmi extrémny prejav môjho zdravotného stavu, ktorýsa pravdepodobne už nebude opakovať.“


  „A akýje váš zdravotný stav?“


  „Mám niečo, čoho sa nedá úplne zbaviť, aledá sa stým žiť. Prekvapilo by vás, koľko ľudí stretnete stakou diagnózou. Skoro každý máme niečo. Je to akotá vaša obsesívna porucha.“


  Filová sa sústredila nacestu predsebou, no zároveň premýšľala. „Takže vy tvrdíte, žesa ovás nemusím báť?“


  „Ako hovorím, žiť sa stým dá,“ zopakoval Čontoš vyhýbavo. „Mali ste snáď doposiaľ pocit, žeby som ohrozoval seba aleboiných?


  Hana nereagovala.


  „Pozrite sa, ak vám to pomôže, pôjdem zasvojím doktorom askonzultujem sním, čosa stalo.“


  „Platí, Nežnému nič nespomeniem. Zatiaľ,“ súhlasila napokon.


  Zastali predjeho bytovkou. „Vezmite si moje auto aprineste ho zajtra nastanicu,” ponúkol Čontoš Filovej.


  „To nie je nutné,” pokrútila hlavou.


  „Trvám natom, nebudete sa presúvať otomto čase autobusmi.”


  „Som zvyknutá naverejnú dopravu,” ukončila rozhovor Hana. Vystúpila zauta avykročila naulicu. Blízku zastávku obišla, vskutočnosti sa vten večer potrebovala prejsť.


  


  KAPITOLA V


  Jozef Orech to nemal vživote jednoduché. Väčšinu času trávil tým, žesa schovával – najprv sám predsebou, potom predsvojimi najbližšími anakoniec predcelým svetom. Odjakživa cítil, žesním čosi nie je vporiadku, no naplno si svoju deviáciu uvedomil až vdospelosti.


  Mal už takmer dvadsať, keďsa boli kúpať sbratom, jeho ženou aich trojročnou dcérou vjazere. Pohľad nadievčatko, čľapkajúce sa ibav bielych nohavičkách, vňom vyvolal nečakanú reakciu. Vtedy definitívne pochopil, čoje zač. Snažil sa stým bojovať, skúšal vzťahy snajrôznejšími ženami, no anik jednej necítil viac akopriateľskú náklonnosť. Pohádal sa


  s bratom aprestali sa stretávať. Bola to vskutočnosti ibazámienka, abysa vyhol pohľadu najeho dcérku, ktorá preneho predstavovala najväčšie pokušenie. Vždy, keďsa naňu pozrel, nevybavil si ju vničom inom akov tých bielych mokrých nohavičkách.


  Napokon sa oženil. Vzal si dievča odvedľa, ktoré nevyrástlo anido krásy, anido štíhlosti. Eva Landlová mala vdeň sobáša už tridsaťdva azvnútra ju zvierala nenaplnená túžba podieťati. Manželstvo sJozefom Orechom to nezmenilo. Ajkeďsa osex pokúšali veľakrát, nikdy prinej nedosiahol vyvrcholenie. Vinila ztoho seba, svoj vzhľad aneopustila ho vdomnienke, žeby inak zostala celkom sama.


  Prázdno vich manželstve naplnila susedova dcéra, preoboch iným spôsobom. Brali ju navýlety, strážili ju vždy, keďmali jej rodičia nejaké povinnosti, občas unich dokonca ajprespala. Až kýmneprišli obvinenia zosexuálneho obťažovania. Ponich nasledoval rozvod apo ňom samota.


  Jozefovi Orechovi nezostal nikto. Blízki sa mu otočili chrbtom, kamaráti sa mu vyhýbali asusedia si naneho ukazovali prstom. Opustil preto svoje rodné mesto avybral sa dosveta. Nevzdialil sa príliš, aledosť nato, abyho nikto nepoznal. Už nikdy nechcel natrafiť nanikoho známeho.


  S osamelosťou sa vňom prehlbovala potláčaná túžba. Bojoval svlastnými inštinktmi, občas sa prešiel okolo ihriska aleboškôlky, alenikdy sa tam nezdržal dlho. Keďto vňom najviac vrelo, stiahol sa preistotu doúzadia. Týmto trýznivým spôsobom života žil, až kýmjedného dňa neuvidel ju. Mohla mať zotri roky. Svetlohnedé vlasy jej siahali sotva poplecia ana konci sa skrúcali domalých pôvabných kučierok. Stála sama uprostred davu namestských trhoch. Zjavne sa stratila rodičom, no napriektomu nevyzerala anitrochu vydesene. Naopak, zvedavými očami skúmala svet okolo seba.


  Podišiel knej aoslovil ju. Ponúkol jej pomoc. Predpokladal správne, naozaj hľadala mamu aotca. On všakmal iný úmysel. Chytil ju zaruku avyviedol zdavu. Mal pritom obavy, alenikto protijeho konaniu nevzniesol najmenšiu námietku. Až keďsa vzdiali odrušného predmestia, začala malá protestovať. Chcela sa mu vytrhnúť, no vzal ju naruky azakryl jej ústa. Rozbehol sa akoo život.


  Skončili vmalej garsónke, ktorú mal vprenájme načierno bezzmluvy ana falošné meno. Zatiaľ čodievča plakalo, premýšľal, čourobí. Vedel, žemusí konať veľmi rýchlo. Keďju začne hľadať polícia, už bude neskoro. Zastavil sa vlekárni azaobstaral nejaké lieky naspanie. Dal ich dievčatku, pobalil všetky svoje veci av byte nechal odkaz, žezrodinných dôvodov musí súrne odcestovať auž sa nevráti. Preistotu nechal ajnejaké peniaze, abymajiteľovi zavrel ústa vprípade možných podozrení.


  Podarilo sa mu prepašovať dievčatko až doBratislavy. Aninevedel, prečo skončili tam, alekeď našiel opustený dom vsamotnom centre mesta, cítil, žeje nasprávnom mieste. Bol to ideálny priestor prebezdomovcov, no ajnapriek tomu zostal neobývaný. AkoJozef neskôr zistil, kolovala oňom legenda okliatbe, podľaktorej vňom každý obyvateľ doposiaľ zahynul. No táto kliatba bola preneho požehnaním.


  Malú zavrel vpivnici. Zúspor kúpil zásoby ahlavne zámku nadvere, abymu nemohla ujsť vjeho neprítomnosti. Postupne ju presvedčil, ženemá rodičov, žeon je všetko, čojej nasvete zostalo, žesa nevolá Kristínka, akosama tvrdila, aleRebeka. Bol knej dobrý, nikam sa neponáhľal aona mu počase začala dôverovať. Prvé roky mu stačili letmé pohľady najej nahotu, jemné dotyky ahladenie. Nebol agresívny, lebomal pocit, žekonečne našiel lásku. Postupne jej ajon prirástol ksrdcu atešila sa zakaždým, keďsa vrátil knej domov.


  Jozef vBratislave prichádzal nanové spôsoby, akozarobiť peniaze. Najprv žobral, občas niečo ukradol. Nechcel všakriskovať stretnutie spolíciou, atak šikmé chodníčky radšej opustil. Časom sa naučil obchodovať. Lacno niečo zadovážil apredal to drahšie. Bol vtom taký dobrý, žezozarobených peňazí poľahky uživil oboch.


  Takto si žili niekoľko rokov, až kýmsi bezdomovci vokolí neuvedomili, žeak vovyhorenej budove niekto býva dlhodobo anič sa mu nestalo, nemôže byť naozaj prekliata. Vyhnali ich odtiaľ adievčatko sa vďaka tomu naučilo, ževšetci ľudia sú zlí atreba sa ich strániť, presne akomu tvrdil jeho ochranca.


  Niekoľko nocí potom strávili naulici, než Jozef Orech zasa preukázal svoju schopnosť vynájsť sa vkaždej situácii anašiel prenich nové bývanie. Objavil malú zanedbanú chalúpku schovanú vlese naŽeleznej studničke. Skrývali sa tam predcelým svetom. Jozef vedel, ženikdy nedosiahne uspokojivé pracovné úspechy, nekúpi si byt aniauto anepôjde nadovolenku kmoru, no ajtak bol šťastný.


  Ich zvláštne idylické spolužitie bolo opäť narušené opár rokov neskôr. Rebeka napriekvšetkým varovaniam začínala byť zvedavá naokolitý svet ado toho ich vpustila niekoho tretieho. Malého chlapca, ktorýbol dokonca oniečo mladší odnej. Prejavoval oRebeku neskutočný záujem aaj ona si poprvýkrát odúnosu začala vytvárať dôveru kinému človeku.


  Jozef tajne pozoroval ich stretnutia blízko detského ihriska aodhadoval, čisa má obávať osvoje šťastie ahlavne oslobodu. Povečeroch sa jej snažil znova aznova vysvetliť, akú hrozbu prenich znamenajú cudzí ľudia. Zdalo sa, žeho chápe, no sJakubom sa neprestala stretávať. ČoJozefa Orecha prekvapilo ešte viac, raz ho dokonca zaviedla až knim domov, keďtam on nemal byť. Objavil sa vodverách anašiel ich sedieť naposteli. Chlapec adievča sa hrali shračkami, ktoré priniesol Jakub sosebou. Zmeraveli, keďsa otvorili dvere. Jozef podľatoho vedel, žesi Rebeka uvedomuje, akým spôsobom porušila ich spoločné pravidlá. Vystrašene naneho hľadela amožno hľadala vhodné slová, akosa ospravedlniť alebovysvetliť jeho prítomnosť, alenapriek tomu mlčala.


  „Ahojte,“ prehovoril Jozef akoprvý.


  „Ujo Jajo, myslela som si, žesi šiel nadlhšie,“ začala Rebeka, ktorá bola nesvoja, ajkeď jej ochranca bol zjavne pokojný.


  „Chcel som ísť nanákup, alezabudol som si doma peňaženku,“ vysvetlil jej miernym tónom, ajkeď to vňom vrelo anajradšej by vybuchol. „Kto je tvoj kamarát?“


  „Ja som Jakub,“ predstavil sa chlapec.


  „Koľko máš rokov, Kubko?“ chcel vedieť Jozef.


  „Jedenásť.“


  „A kdemáš rodičov?“


  „Doma,“ odvetil Jakub. „Prišiel som sbratom, čaká ma pribufete.“


  „Mal by si ísť zaním,“ navrhol Jozef Orech.


  „Prečo?“ nechápal chlapec.


  „Radšej choď,“ pridala sa kujovi Jajovi Rebeka.


  Jakub sa dvihol, pozbieral zpostele svoje hračky apobral sa naodchod. Nechal tam lenmalé žlté autíčko, ktoré sa Rebeke zapáčilo. Keďsiahal nakľučku, otočil sa: „Kedy sa uvidíme?“


  Namiesto odpovede poňom šľahla nahnevaným pohľadom. Nešťastne zasebou zavrel dvere.


  „Hneváš sa namňa?“ opýtala sa Rebeka neisto.


  Orech si prisadol kdievčinke apohladil ju povlasoch. „Dievčatko moje, akoby som sa mohol nateba hnevať? Alečosom ti hovoril oľuďoch?“


  „Že sú zlí. AleJakub nie je zlý, je to môj kamarát,“ bránila chlapca.


  „Viem, aleJakub je ibadieťa. Má všakrodičov, ktorí sú dospelí, atí by nám mohli ublížiť,“ varoval ju.


  „Ako?“ dožadovala sa vysvetlenia.


  „Môžu nás pripraviť odomov alebodokonca odlúčiť odseba. Ato nechceš, všaknie?“


  Rebeku tá predstava vydesila. Pokrútila hlavou avrhla sa mu donáručia. „To sa nesmie stať, nesmie!“


  „Preto by si sa sním nemala viac stretávať,“ kul Jozef železo zahorúca. „Urobíš to premňa?“


  „Prisahám,“ sľúbila sočami plnými úzkosti.


  


  Rebeka svoje slovo dodržala. Nielenže ju Orech potom už sJakubom nevidel, dokonca sa stiahla doúzadia aprestala pozorovať cudzie deti. Presvedčil sa, žeskutočne on je ten, nakom jej záleží najviac. No akosa ukázalo, natúto voľbu bolo predsa už trochu neskoro. Jeden večer naich dvere zaklopala žena.


  „Som Marianna Lukáčová, Jakubova mama,“ predstavila sa, keďjej Jozef otvoril.


  „Ako vám môžem pomôcť?“ opýtal sa zdvorilo.


  „Chcem, abyste dali ruky preč odmôjho syna,“ vyhlásila bezokolkov.


  Jozef sa obrátil domiestnosti. „Rebeka, choď sosmeťami, potrebujem sa porozprávať stetou vsúkromí.“


  Dievčatko bolo zvyknuté poslúchať svojho ochrancu naslovo. Dvihlo sa, vzalo poloprázdnu igelitku sodpadkami avyšlo von.


  „Sadnite si,“ postrčil Jozef predženu stoličku. „Ponúknem vám niečo?“


  „Nie, vďaka. Nebudem dlho, takže radšej postojím,“ odmietla Marianna. „Prišla som vám ibapovedať, abyste sa


  držali ďalej odmojej rodiny. Neviem, čoste zač, aaký úbohý život si tu žijete, alenepribližujte sa kmôjmu synovi. To platí ajpre tú vašu... dcéru alebočo vám to akože je. Ak ju ešte


  raz uvidím sosynom, nahlásim vás napolícii, nech si vás preveria.“


  „To nebude nutné,“ ubezpečil ju Orech, snažiac sa zachovať si mierny tón hlasu. „Už som sa rozprával sRebekou avysvetlil som jej, žeJakub nie je preňu vhodný kamarát.“


  Lukáčovej sa zjavne uľavilo. „Tak potom si rozumieme.“ Nerobila si anistarosti sozbytočným lúčením arýchlo opustila chatku.


  Hneď pojej odchode sa vrátila Rebeka. „Čo chcela?“ pýtala sa nedočkavo.


  „Prišla nám ublížiť, presne akosom hovoril,“ povzdychol si utrápene Orech.


  Zľakla sa. „Čo budeme robiť?“


  „To ešte neviem, dievčatko moje, aleprídem nato,“ roztržito ju pohladil postrapatých vlasoch.


  Rebeku poslal dopostele krátko povečeri, no on celú noc nemohol zaspať. Nechcel ponechať svoj osud nanáhodu auž vôbec nie nadobrú vôľu vystrašenej matky. Rozhodol sa, žesa musia presťahovať. Alekam tentoraz? Zahranice? Mimo civilizáciu?


  Otvoril si starú mapu ahľadal vnej odpoveď nasvoju otázku. Nedostal ju anipo niekoľkých hodinách as prichádzajúcim brieždením si uvedomil, žeje to preto, lebosa mu už nechce nikam presúvať. Bol príliš dlho najednom mieste, zapustil korene as pribúdajúcimi rokmi ho predstava nových začiatkov privádzala dozúfalstva. PoRebekinom prebudení sa kjeho starostiam pridala ešte jedna ďalšia.


  Orech práve bral hrniec svriacou vodou zplynového ohrievača, abysi zalial rannú kávu, keďsa vchatke ozval krik. Prudko sa obrátil. „Čo sa deje?“


  Rebeka sedela naposteli sodokrytou perinou ahľadela podseba. „Krvácam!“ kričala.


  „To nič, to nič, dievčatko,“ upokojoval ju Jozef okamžite. Pribehol knej azostal hľadieť načervený fľak naplachte. „To lenznamená, žesi sa stala ženou.“


  Otcovsky sa ujal vysvetľovania procesu ľudského dospievania azmien tela, ktoré nastávajú vpuberte. Rebeka si čoskoro vydýchla, no on naopak pochopil, čoto preneho znamená. Keďjeho dievčatko bude ženou, prestane byť preneho žiadúca. Nedalo sa to zastaviť anispomaliť, ten čas vpodstate už nastal. Čoskoro sa preneho ich láska skončí.


  Vtedy si uvedomil, ženavšetky jeho problémy existuje ibaradikálne riešenie. Musí sa Rebeky zbaviť.


  


  KAPITOLA VI


  Hana trávila posledné dni vnemocnici. Neuverila Čontošovmu sľubu, najmä keďvidela, ževenuje všetok čas prípadu ana návštevu doktora si nenájde anihodinu. Tušila, žejeho stav je vážnejší, akopriznával, alezatiaľ ho nechcela konfrontovať, auž vôbec nepovažovala zarozumné porozprávať sa otom skapitánom Nežným. Ťažko sa jej pozeralo doočí vyšetrovateľovi, sktorým mala spolupracovať, preto sa mu radšej vyhýbala avenovala sa Kristínke.


  Ešte stále nebolo potvrdené, žesa tak volá. Ona sama tvrdila, žejej meno je Rebeka, austavične sa vypytovala nauja Jaja. Hana pochopila, žeto je Jozef Orech aohľaduplne jej vysvetlila, žezomrel. Dievčatko to všakodmietlo prijať. Mladá psychologička nechápala, akosi dieťa môže vytvoriť také puto kmužovi, ktorýju určite sexuálne zneužíval, aleo podobných prípadoch zozahraničia počula už kadečo.


  Jej rodičom volali hneď nadruhý deň potom, akoich Filová našla. Čontoš jej nedovolil oznámiť im to osobne, alepočula ich hlas nadruhej strane. Telefón zdvihol Ďurica. Keďsi vypočul správu, odmlčal sa. Jeho žena sa ho opýtala, čosa deje. Zopakoval jej, čomu povedali. Ajona zostala ticho. Mlčali, kýmnedostali ďalšiu otázku. Keďsa ich opýtali, čimôžu pricestovať doBratislavy, odpovedali, žeim musia dať čas, abysi to zariadili vpráci.


  Filovej sa ich reakcia nepozdávala. Svoju dcéru síce nevideli desať rokov astratili akúkoľvek vieru, žeju budú môcť vychovať, aleani sa nezaujímali oto, akovyzerá aaká je. Niežeby im to Čontoš vedel povedať. Hana všakotom začínala mať istú predstavu. Napriektomu, žedievčatko nechodilo doškoly, bolo mimoriadne bystré. Poznalo klasické rozprávky akojej rovesníci adokonca malo záujem oknižky, čosa oväčšine detí vjeho veku nedalo povedať.


  Ak ajmladá psychologička mala vpláne pôsobiť naRebeku tak, abyz nej vydolovala spomienky zmiesta činu, zatiaľ sa jej nedarilo. Dokonca sa aninepokúšala získať informácie opovahe jej vzťahu sJozefom Orechom. Snažila sa lenvytvoriť príjemné ovzdušie azískať si jej dôveru. Práve jej čítala jednu zEzopových bájok, keďdonemocničnej izby vošiel Čontoš.


  „Prepáčte, ževás ruším. Môžete nasekundu?“


  Hana knemu dvihla pohľad. „O čoide?“


  „Prišli.“


  Vedela, žemá namysli rodičov dievčatka aocenila, žeto nepovedal priamo. „Hneď sa vrátim,“ podala knižku Rebeke avyšla zaČontošom.


  „Toto sú manželia Ďuricovci,“ ukázal namuža aženu stojacich nachodbe. „Naša psychologička Hana Filová.“


  „Teší ma,“ povzbudivo sa usmiala Hana, keďsi podávali ruky.


  Manželia mali niečo potridsiatke. Muž bol pomerne nízky aštíhly, no košeľu anohavice mal najmenej očíslo alebodve väčšie, akobola jeho konfekčná veľkosť. Žena mala ešte opár centimetrov menej, hruškovitú postavu splnými bokmi avýrazným pozadím. Zakrývala ho sukňou svysokým pásom. Stáli zomknutí tesne vedľa seba aod ostatných si radšej držali mierny odstup. Navyšetrovateľa apsychologičku hľadeli snedôverou.


  „Leží vtamtej izbe?“ opýtal sa Ďurica.


  „Ondrej, nepýtaj sa tak!“ zahriakla ho žena. „Hovoríte, žejej niekto ublížil, aže už je privedomí?“


  „Áno, tam sa poútoku zotavuje. Lenpredtýždňom sa prebrala zbezvedomia,“ odpovedal Čontoš obom.


  „Môžeme ju vidieť?“ zaprosila Ďuricová.


  „Samozrejme,“ prikývla Hana. „Musím vás všakupozorniť, ženevie, žeste jej rodičia. Bude lepšie, ak jej to nepoviete rovno, potrebujeme ju nato pripraviť. Predsa len, vzali vám ju, keďmala ibadva apol roka.


  Manželia sa naseba pozreli. „Ako viete, žeje to naša dcéra?“


  „Našli sme vás podľaznamienka, ktoré má nakrku,“ vysvetlil im Čontoš.


  „A ste si naozaj istí, žeje to naša dcéra?“ ubezpečovala sa Ďuricová.


  Vyšetrovateľ zaváhal. „Potvrdia nám to až testy DNA, aleje tu veľmi vysoká pravdepodobnosť.“


  „Nemôžeme ju vidieť až potom?“ navrhol rozpačito Ondrej Ďurica.


  „Prosím ťa, čoto vravíš!“ opäť ho zahriakla žena.


  „Pozrite sa, skutočne sa nemáte čoho obávať,“ prihovorila sa im Hana. „Asi som vás trochu vystrašila, aleteraz onič nejde. Prídete tam, predstavím vás, môžete sa jej niečo jednoduché opýtať, ona sa možno opýta niečo vás. Uvidíme, akoto pôjde. Odesať minút to bude zavami.“


  „Poďme teda,“ zavelila Alžbeta Ďuricová.


  Všetci traja vošli doizby, lenČontoš sa rozhodol, žepočká vonku.


  Dievčatko sa potešilo, keďuvidelo Hanu, alenepozdávalo sa mu, žesa nevrátila sama.


  Ďuricová sa naširoko usmiala anatiahla kdievčaťu ruku. „Kristínka...“


  „Ja nie som Kristínka! Volám sa Rebeka!“ skríklo dievča hystericky. „A ty nie si moja mama! Ty nie si moja mama! Koľkokrát ti to mám opakovať? Ty nie si moja mama!“


  Alžbeta sa zľakla aOndrej chvatne vybehol nachodbu. Žena všakzostala vizbe abezradne hľadela nakričiace dievča, kýmju Hana nevyprevadila von. Potom sa vrátila, abyRebeku upokojila, alenebolo to jednoduché. Jediné slovo zúst jej potenciálnych rodičov ju absolútne vyhodilo zrovnováhy, doktorej ju pracne dostávala celé posledné dni.


  Čontoš sa snažil odrodičov zistiť, čosa vovnútri stalo, no nevypáčil znich nič. Vtedy prišla privolaná sestra astratila sa vmiestnosti, zktorej vychádzal hysterický krik dievčatka.


  Po minúte ustal aFilová vyšla nachodbu. „Dostala sedatívum, teraz spí. Prepáčte, toto som naozaj nečakala. Zabudla som vám povedať, žemuž, ktorýju uniesol, jej dal meno Rebeka. Zvykla si naň. Aleakodokázala tak rýchlo vydedukovať, ževy ste jej rodičia? Prisahám, nič som jej nespomínala.“ Všimla si, žerodičia sú stále rozrušení. „Poďte somnou, sadneme si nakávu aporozprávame sa otom. Bude lepšie, keďvám vpokoji všetko vysvetlím.“


  Prešli donemocničného bufetu. „Štyri presá smliekom,“ objednal Čontoš zavšetkých, zatiaľ čosa ostatní usadili. Než prišla obsluha, zostávali ticho. Hana chcela, abymali súkromie narozhovor asama hľadala vhodné slová, ktoré by nasmerovali Ďuricovcov tam, kam ich chcela naviesť.


  Posunula svoju smotanu Čontošovi, keďže ona pila kávu ibas cukrom aon mal rád väčšie množstvo mlieka. Opäť sa rozhovorila až poprvom dúšku.


  „Musíte pochopiť, vakom štádiu sa práve nachádza vaša dcéra. Prekonala traumatický zážitok, priktorom takmer prišla oživot. Tá skúsenosť bola taká silná, žejej mozog potlačil všetky spomienky naňu. Celý svoj krátky život prežila vspoločnosti muža, ktorýjej ubližoval, no ona nevedela, žeexistuje ajnejaká alternatíva. Takmer ju zruinovalo, keďsa dozvedela, žeje mŕtvy, lebonikoho iného nemá anepozná.“


  „Chcete nám povedať, žeje narušená?“ spýtala sa opatrne Ďuricová.


  „Nie, chápete ma zle,“ pokrútila Hana hlavou. „Momentálne natom nie je dobre, aleje veľmi vnímavá. Rýchlo sa učí aje dosť mladá nato, abysi zvykla nainé, lepšie podmienky.“


  Ďurica chytil svoju ženu zaruku, obaja pocítili zabudnutú nádej. „A to ako?“


  „Musíte jej ukázať, ževám môže dôverovať, žemá vovás nielenpotrebnú opateru, alehlavne útočisko. Žesa jej svami nemôže nič zlé stať,“ vysvetľovala povzbudzujúco psychologička. „To všetko si všakvyžaduje čas. Bolo by dobré, keby ste tu mohli pobudnúť dlhšie.“


  „Môj muž si vzal týždeň voľna zpráce, alemôže si ho ajpredĺžiť. Ja som nedávno prišla omiesto, času mám dosť,“ súhlasila Ďuricová.


  „Výborne,“ potešila sa Hana. „Začneme malými krokmi, naďalšiu návštevu vás zavolám, až keďna to bude Rebeka pripravená. Samozrejme, pripravím naňu ajvás.“


  Zdalo sa, žemanželia mierne pookriali, no potom predsa lenprevážila opatrnosť: „Radi by sme najprv počkali navýsledky tých testov.“


  Filová vtej chvíli sklamane zvesila plecia, atak sa slova radšej ujal Čontoš. „To sa dá veľmi ľahko zariadiť. Priamo vtejto nemocnici vám odoberú krv ao niekoľko dní prídu výsledky, ktoré nám dajú presnejšie odpovede. Zavediem vás napríjem, tam to všetko dohodneme.“


  Dopili kávu azdvihli sa zmiest. Hana kráčala akoposledná. Premýšľala, akoobnoví puto medzirodičmi astratenou dcérou, ktoré zatie roky celkom vymizlo. Bude to rozhodne oveľa ťažšia úloha akosamotné navrátenie dievčaťa doživota. Žiaľ, obe boli prepojené.


  Sestrička sa ochotne ujala Ďuricovcov aČontoš sFilovou zostali sami.


  „Viem, žeteraz to nie je najvhodnejšie, alepotreboval by som hovoriť stým dievčaťom,“ začal Richard. „Myslíte si, žeuž sa prebralo?“


  Hana sa naneho prekvapene pozrela. „Skutočne ste si nemohli vybrať horší okamih. Čoodnej chcete?“


  „Potrebujem sa opýtať najednu vec súvisiacu sprípadom. Vy ste chceli, abysom čakal, alenemám viac času.“


  „Stále si nič nepamätá,“ upozornila ho Filová.


  „Nič ohľadom útoku,“ opravil ju Čontoš. „Položím jej jednu otázku, ktorá by ju nemala rozrušiť.“


  Hane sa to stále nepozdávalo. „Dnes nie, dožičte jej pauzu.“


  „Hovorím vám, žečas je to, čonemám. Zastal som namŕtvom bode aiba to dievča mi môže pomôcť pohnúť sa ďalej. Nie ste doktorka vtejto nemocnici, mám ísť zajej lekárom?“


  Filová povolila. „V poriadku, alebudem pritom.“


  Spolu sa vrátili doizby. Dievčatko sa síce prebralo zúčinkovania slabých sedatív, no stále bolo mierne dezorientované. Hana najprv zistila, akosa cíti, až potom dovolila vyšetrovateľovi pristúpiť bližšie.


  „Toto je kapitán Čontoš, policajt, ktorývyšetruje, čosa ti stalo akto ti ublížil.“


  „Ahoj Rebeka,“ pozdravil ju Richard.


  „Dobrý deň,“ odzdravila zdvorilo.


  „Viem, žesi asi unavená, alepotreboval by som sa ťa naniečo opýtať.“


  Dievča prižmúrilo oči azaostrilo naneho pohľad.


  Čontoš vybral fotografiu, naktorej bol Ján Lukáč mladší. „Poznáš tohto chlapca?“


  Rebeka sa pozrela nafotku, no mlčala.


  „Vnímaš ma?“ uisťoval sa Richard.


  Stále hľadela nafotografiu. „Nepoznám ho,“ prehovorila napokon.


  Čontoš zjej zreničiek všakvyčítal strach. „Si si istá?“


  Dievča dýchalo čoraz rýchlejšie, Hana si to všimla azasiahla. „Už vám odpovedala, čoviac chcete počuť?“


  Richard to vzdal avyšiel zizby. „Mal by som sa vrátiť nastanicu. Zveziem vás?“ ponúkol sa, ajkeď cítil napätie, ktoré medzinimi zavládlo.


  „Boli ste už udoktora?“ opýtala sa Hana odrazu.


  Zdalo sa, žesa chvíľu musel rozpamätávať, načonaráža. „Ale samozrejme, akosme sa dohodli.“


  „A čovám povedal?“


  „Že to nie je nič nezvyklé apredpísal mi nejaké nové lieky, mali by zabrániť tomu, abysa to opakovalo.“


  „Klamete!“ obvinila ho Filová okamžite.


  „Prosím? Nato ste akoprišli?“ zháčil sa Čontoš.


  „Po tom incidente som vás pár dní sledovala. Nedohodli ste si žiadne vyšetrenie, auž vôbec ste nemali cestu donemocnice.“


  „Máte pravdu,“ nezapieral vyšetrovateľ. „Zavolám mu.“


  Hana už dvakrát nato isté nenaletela. „Žiadne sľuby, chcem vidieť činy. Zavolajte mu hneď teraz!“


  Čontoš naňu prekvapene pozrel, akoby ju videl prvýkrát, no zjavne to myslela smrteľne vážne. Pochvíli vybral zvrecka mobil alistoval medzikontaktmi. „Richard Čontoš pritelefóne, chcel by som hovoriť sdoktorom Žembérym.“ Nastala krátka odmlka. „Martin? Ahoj, prepáč, žeťa ruším, alepotreboval by som ťa vidieť. Nie, nič také sa nestalo. Vysvetlím ti to osobne. Voštvrtok? Budem tam, vďaka.“ Zložil. „Spokojná?“


  „Teraz už áno,“ prikývla Filová.


  „Chcete ísť somnou ajdo jeho ordinácie?“


  „To nebude nutné, aleak potrebujete sprievod, ochotne svami pôjdem.“


  „Nie, vďaka,“ odmietol Čontoš. „Idete somnou činie?“


  „Zostávam.“


  „V tom prípade sa vidíme neskôr.“


  Čontoš odišiel aHana sa vrátila kRebeke. Dievčatko medzičasom zaspalo, alepsychologička sa rozhodla, žetam zostane, kýmsa nepreberie, abysa ubezpečila, žeje sním všetko vporiadku. Akočakala, premýšľala nad inými vecami. Trápilo ju, čoje vlastne sČontošom. Prestávala si byť istá tým, žeje to lenz obavy ojeho zdravie. Cítila, žeju zvnútra nahlodáva zvedavosť atúžba odhaliť Richardovo tajomstvo.


  Rebeka sa zobudila potroch hodinách, no preňu akoby neuplynul žiaden čas. „Kde sú tí ľudia?“ vyzvedala.


  „Všetci odišli. Som tu lenja,“ uisťovala ju Hana okamžite. „Čo keby sme sa vrátili ktomu príbehu, ktorýsom ti čítala?“


  „Choď preč, nechaj ma, nechcem ťa vidieť!“ krútilo dievčatko hlavou.


  Psychologička sa jej skúšala prihovárať, alemárne. Rebeka začala byť zase hysterická. Hane bolo jasné, ževten deň sňou žiadnu spoluprácu nenadviaže. Nerada si to priznávala, alerozumnejšie bolo nechať ju napokoji. Povedala si, žesa čoskoro vráti aodišla znemocnice. Zamierila dosvojho podnájmu, kdena ňu čakala rozpísaná práca, ktorej sa nedotkla už viac akotýždeň. Tento večer sa bude podlhom čase venovať konečne jej. Zapla počítač apovyťahovala si poznámky avybrané štúdie.


  Za dvadsať minút všaknenapísala anijedinú vetu. Vrátila sa preto oniekoľko strán dozadu azačala si čítať poslednú rozpísanú kapitolu. Poďalších pätnástich minútach natom bola rovnako.


  Vtedy sa ozval jej mobilný telefón. Čontoš? pomyslela si. Pozrela nadisplej – jej matka. Zneznámych príčin pocítila sklamanie. Nadýchla sa, akoby sa chystala ponoriť podvodu, aaž potom zdvihla.


  „Ahoj Hanička, akoti ide písanie?“ ozvalo sa nadruhej strane.


  Akoby presne vedela, čopráve teraz robím, zišlo Filovej naum. „Celkom dobre,“ zaklamala.


  „Prečo som potom odteba nedostala žiaden email snovými stranami nakontrolu?“ Matkin hlas znel vyčítavo.


  „Som zaneprázdnená ateraz zbieram hlavne praktické skúsenosti,“ vyhovárala sa, no jej samej to znelo falošne.


  „Neodpovedala si anina email spoznámkami ktej predchádzajúcej kapitole,“ útočila matka ďalej.


  „Rozumieš slovu zaneprázdnená?“


  „Rozumiem, nemusíš namňa zvyšovať hlas,“ ohradila sa matka. „Znamená to, žedomov tak skoro nepocestuješ?“


  „Teraz si to skutočne nemôžem dovoliť.“


  „Tvoj otec, ten, ktorýplatí tvoje štúdium, má budúci mesiac narodeniny, to hádam prídeš.“


  Filová sa zmohla ibana neurčitý prísľub. „Posnažím sa. Ešte niečo?“


  „Hanička, neviem, čosom ti urobila, alenepáči sa mi tvoj tón,“ netajila matka sklamanie. „Chcela som sa stebou ibaporozprávať.“


  „Prepáč, posledné dni som vstrese anemám najlepší večer, môžem sa ti ozvať zajtra?“


  Nasledovala krátka odmlka. „V poriadku, akomyslíš. Budem čakať ďalšiu kapitolu ajtelefonát.“


  Matka vzápätí zložila aHana už nemala príležitosť jej odpovedať. Otrávene sa zahľadela nadisplej mobilu, ktorýpo niekoľkých sekundách zhasol. Tento telefonát bol to posledné, čopráve vtej chvíli potrebovala. Svlastnou matkou nemala najlepší vzťah, ajkeď si vybrala rovnaký odbor akoona. Mama bola perfekcionistka, ktorá oddcéry očakávala veľké veci, takže väčšinu jej vlastných rozhodnutí považovala zakrok vedľa. Najviac všakkritizovala práve jej špecializáciu nakriminálnu psychológiu. „V tom odbore nie sú žiadne peniaze,“ opakovala jej sústavne.


  Hana sa dvihla odpočítača aotvorila chladničku. Našla tam nejaký syr ahlavne načatú fľašu bieleho vína. Naliala si štedrú dávku, prvý pohár dopila hneď prichladničke as ďalším sa vrátila kpočítaču. Tentoraz sa pustila dopráce, no pochvíli sa zastavila, abydopila ajzvyšok.


  Jej myšlienky sa odrazu opäť stočili kniečomu úplne inému. Zapla si internetový prehliadač adala si dovyhľadávača meno doktora Žembéryho. Poodhalení jeho špecializácie prešla nalekárske stránky venované symptómom achorobám. Keďpospájala všetky stopy, dostala odpoveď naotázku, ktorá ju tak trápila. Chcela si ešte naliať, no zistila, žefľaša je už prázdna. Vstala avrátila sa kchladničke. Tam všakuž nenašla nič. Ďalšie víno nebolo aniv kredenci poddrezom, kdeobvykle držala svoje zásoby. Vybrala sa preto doobchodu. Dve ulice odnej bol supermarket otvorený dvadsaťštyri hodín denne. Vložila si dokošíka obľúbené víno, zaplatila, lenžedomov sa sním už nevrátila. Nastúpila dotaxíka anechala sa odviesť doinej časti mesta.


  Keď zazvonila priČontošových dverách, chystal sa už dopostele. Jej návšteva ho poriadne zaskočila. „Čo tu chcete?“


  Filová dvihla dovzduchu fľašu, ktorú zvierala vruke. „Máte radi biele víno?“


  „Vy ste opitá?“


  „Priznávam, už som mala pohárik, alena nohách sa ešte udržím. Predsa som sa sem dostala. Tak pozvete ma dovnútra?“


  Čontoš uvoľnil cestu ajej sa poprvýkrát naskytol pohľad najeho príbytok.


  „Presne takto som si to predstavovala,“ skonštatovala súdivom Hana, keďprešla zúzkej chodby doizby, ktorá naprvý pohľad tvorila podstatnú časť bytu – spĺňala účely obývačky ajspálne. Konferenčný stolík bol zostredu odsunutý nabok agauč rozložený naposteľ, naktorej by sa relatívne pohodlne vyspali ajdvaja.


  „Som rád, žesa vám umňa páči,“ povedal nonšalantne Čontoš azo skrinky nad kuchynskou linkou vybral dva poháre navíno, potom ešte otvoril chladničku. „Žiaľ, nečakal som návštevu, takže nemám nič, čoby som vám ktomu mohol ponúknuť. Väčšinou sa stravujem vonku.“


  „Je to otrava variť prejedného, všakže?“ zasmiala sa Hana. Cítila, žemá mierne otupené zmysly, no stále bola schopná rozmýšľať.


  Čontoš jej vzal fľašu zrúk aodzátkoval ju. Vzápätí obom nalial. „Ešte stále ste mi neprezradili, čotu robíte.“


  „Viem, žemáte nádor namozgu,“ vychrlila Hana bezokolkov.


  Richard vypil víno najeden dúšok. „Ako ste to zistili?“


  „Ha! Takže to nepopierate?“


  „Myslím, žeto už nemá zmysel,“ pripustil Čontoš arovno si sám nalial. „Čo stým urobíte?“


  Filová sa zamyslela. Nevedela, žednes skončí pritejto konfrontácii, takže otom, čoňou chce dosiahnuť, nepremýšľala. „Potrebujem vedieť viac.“


  „V tom prípade si budem musieť ešte vypiť.“


  „Na to som priniesla fľašu, poslúžte si.“


  Čontoš položil nastolík dopitý pohár. „Vy pokojne zostaňte privíne, ja prejdem naniečo silnejšie.“ Zašiel si povlastné zásoby avrátil sa srumom staršieho ročníka. „Viete, akoto býva stýmito fľašami? Dostanete ich ksviatku aleboakov mojom prípade ksvadbe, poviete si, žeich odložíte nanejakú špeciálnu príležitosť, atá potom nikdy nepríde.“


  Hana si vzácnu fľašu obzrela bližšie. „Mne sa zdá, žetúto ste už načali.“


  „Pred deviatimi mesiacmi, keďmi oznámili diagnózu,“ prikývol Richard. Nalial si poldeci avypil ho naex. Zaním hneď nasledovalo ďalšie, ktoré mu už rozviazalo jazyk. „Vraj ten nádor je neoperovateľný. Ak by sa oto pokúsili, mohli by ma pripraviť oreč aleborovno zabiť. Preto mi doktor odporučil chemoterapiu. Tá sním všaknepohla. Nezmenšil sa anio milimeter, zato somnou narobila hotové divy. Schudol som, bolo mi stále zle, nevládal som aniprejsť zmiestnosti domiestnosti, nič mi nechutilo atá bolesť! Zvieranie žalúdka, zvracanie, točenie hlavy. Počase sme sa dohodli, žebude lepšie, ak to necháme tak.“


  Čontoš vstal aprešiel sa pomiestnosti. Myslel si, žechôdza mu pomôže upokojiť sa, keďže starý rum nezaberal, anitá mu všakneprospela. „Vtedy som sa rozhodol, žesa vrátim dopráce. Čakal som ibana vhodnú príležitosť. Bolo mi jasné, žema všetci začnú ohovárať, hneď akosa zjavím, preto som potreboval veľký prípad. Myslel som si, žekeďho vyriešim, zavriem im ústa azároveň odídem ztohto sveta spokojnejší.“


  „Koľko času vám zostáva?“ spýtala sa Hana, ktorá cítila, žeju vovnútri prepadá zúfalstvo.


  „Mesiace, možno viac, možno menej. Nedá sa to určiť presne. Dávno som už nebol nakontrole. Obávam sa, ženádor medzitým narástol. Prisahám, žesom hovoril pravdu. Ten záchvat som mal vtedy prvý aposledný raz.“


  „Verím vám,“ ubezpečila ho.


  „Čo stým urobíte? Pôjdete zaNežným?“


  Hana sa vyhla priamej odpovedi. „Viete, žesa už navás pýtal? Dokonca niekoľkokrát si ma zavolal achcel vedieť, čije svami všetko vporiadku ači zvládate viesť vyšetrovanie.“


  „Čo ste mu povedali?“


  „Že nemusí mať žiadne obavy.“


  Čontošovi to nestačilo. „A teraz ste zmenili názor?“


  „Nie, nemyslím si, žeby ste ohrozovali priebeh vyšetrovania aleboostatných,“ pokrútila hlavou. „Ale bojím sa ovás.“


  Mávol rukou. „Mne už nič nepomôže.“


  „Vaše tajomstvo je umňa vbezpečí.“


  „Tak si nato pripime,“ potešil sa Čontoš. „A myslím, žeje najvyšší čas, abysme si potykali. Ja som Richard.“


  „Hana,“ usmiala sa mladá psychologička.


  Štrngli si, nasledovali bozky nalíca apo nich pili, kýmobe fľaše neboli prázdne. Potom prišla narad hudba. Filová prezrela celú Čontošovu kolekciu, no zapáčil sa jej ibavýber najväčších hitov odRolling Stones. Obrátila sa späť domiestnosti azačala tancovať. Medzirozloženým gaučom, skriňou astolom jej nezostávalo veľa priestoru, okremtoho sa jej veľmi nedarilo udržať rovnováhu, auž vôbec nie kontrolovať svoje pohyby, atak poniekoľkých nemotorných tanečných krokoch spadla Čontošovi rovno donáručia. Zachránil ju predúderom oroh stola.


  Keď sa naňom obrátila zbrucha nachrbát, žmúriac mu


  zašermovala ukazovákom prednosom. „Dúfam, žeteraz ztohto celého nemáš nesprávny dojem!“


  „A to už aký?“ zasmial sa Richard.


  „Na to vyšetrenie voštvrtok určite musíš ísť!“ dodala, než mu zaspala rovno nakolenách.


  Ráno ich nezobudilo svetlo prerážajúce cezpoodhalené záclony aniich mobily, ktoré vyzváňali oddesiatej striedavo voFilovej kabelke av Čontošovej bunde navešiaku. Hana sa prebrala až naneuveriteľné nutkanie navštíviť toaletu. Vybehla zpostele azavrela sa vkúpeľni. Keďdosadla nazáchod, nešťastne zaborila tvár medzidlane. Vústach mala sucho


  a vhlave jej pulzovala strašná bolesť. Už dávno sa takto neopila.


  Spláchla, natiahla si nohavičky aznechutene sa naseba zahľadela vzrkadle. Snažila sa zoseba zmyť rúž arozmazanú maskaru, skončila všakprineforemných šmuhách, pripomínajúcich zle namaľovaného klauna. Prvýkrát nadávala navodeodolné líčenie. Nakoniec sa ho zbavila uterákom.


  Keď vyšla zkúpeľne, Čontoš ešte driemal. Ležal nachrbte sroztiahnutými pažami. Predstavila si, akospala schúlená priňom avtom jej prišlo nevoľno. Utekala sa vyvracať. Pohlučnom dáviacom zvuku aďalšom spláchnutí sa prebral ajRichard.


  „Dobré ránko,“ pozdravil súsmevom. „Takýto vývoj udalostí som rozhodne neočakával, keďsme sa spoznali.“


  Filová bola lenv blúzke aspodnej bielizni. Práve sa rozhliadala posvojej sukni, keďju zbadala pohodenú vedľa gauča. Šla si poňu, no Čontoš bol bližšie, atak ju dvihol apodal jej ju.


  „Mali sme...?“ zahabkala.


  Richard prekvapene dvihol obočie. „Ty si nepamätáš, čosa stalo?“


  Hana sa chvatne obliekala. Odrazu si vybavila pieseň odRolling Stones asvoje zvádzajúce pohyby. „Preboha!“ Cítila, akoju oblieva zradná červeň.


  „Nie, nespali sme spolu,“ vyviedol ju sosmiechom zomylu.


  „Našťastie,“ vydýchla si.


  „Vďaka zakompliment,“ urazil sa Čontoš. „Viem, ženie som najmladší aninajkrajší, alenemusíš mi to takto pripomínať.“


  „Nejde oteba. Sex by absolútne zničil profesionálny vzťah, ktorýsme si vytvorili,“ namietla ospravedlňujúco Hana.


  „Posledné dni si sa mi vyhýbala. Tomu hovoríš profesionálny vzťah?“


  „Vy ste si to všimli?“


  Prikývol. „Preto si myslím, žesi nemohla mať lepší nápad, akosa zastaviť sfľašou vína. Konečne sme ksebe zase úprimní.“


  Hana uznala, žesvojím spôsobom má pravdu, no zároveň sa jej nepáčilo, žemusela zájsť dotakýchto extrémov. To sa mám opiť ajs Rebekou, abysom jej dokázala, žemi môže veriť? pomyslela si.


  Vtedy sa ozvalo zvonenie telefónu. Čontoš rozpoznal, žeje to jeho mobil, no chvíľu mu trvalo mu, než si spomenul, kdeho včera večer nechal.


  „Prosím? Zaspal som, mrzí ma to. Hej, viem, čoje sFilovou. Čoste objavili? Budeme tam.“ Zložil. „To bol Jurkovič, prichatke naŽelezničnej studničke našli ďalšie telo.“


  


  KAPITOLA VII


  Alžbeta Ďuricová stála predmikrovlnkou ačakala, kedy dopukajú pukance. Zakaždým, keďstála predžiariacim sklom nadvierkach najpoužívanejšieho domáceho spotrebiča, myslela nakolobeh ľudského života. Nazačiatku, keďsa ešte lenzapne ohrievanie, je zapečatené papierové vrecko ploché, nehybné atiché, no zrnká kukurice sa pomaly zohrievajú, až cítia, žečoskoro puknú. To je akodetstvo – netrpezlivé čakanie nadospelosť, zmenu, oslobodenie. Potom sa ozve: „Puk! Puk! Puk!“ – to sú prvé vlastné rozhodnutia, väčšie skúsenosti, pocit nezávislosti. Pukanie sa veľmi rýchlo znásobuje azrýchľuje, zvukom sa dá prirovnať kohňostroju – je dunivé, hlučné aveľkolepé, no krátke. To je tá najpodstatnejšia časť života anech trvá akokoľvek dlho, najej konci má každý človek pocit, žemu ibaprebehla predočami jediným zábleskom. Ponej príde už ibadohra – zmikrovlnky sa ozýva posledné: „Puk... puk... puk.“ Tie zasa pripomínajú občasné záblesky vzrušenia vstarobe.


  Alžbeta mala ibatridsaťštyri rokov, aleuž vmladom veku nadobudla pocit, žejej život predčasne prešiel dotej poslednej fázy. Mala dvadsaťtri, keďs mužom prišli oich jedinú dcéru. Najprv žila preto, žeju ešte niekedy nájdu, neskôr dúfala, žeobjavia aspoň jej telo, abysa sňou mohla patrične rozlúčiť, no polícia napokon uzavrela prípad skonštatovaním, ženevedia anitoľko, čije živá alebomŕtva apravdepodobne to už aninikdy nezistia. Vdeň, keďsa vzdala nádeje, vzdala ajboj soživotom. Ajkeďsa pokúšali oďalšie dieťa, vedela, ženič anikto jej nevráti jej malé dievčatko. Nakoniec sa im to ajtak nepodarilo, akoby jej vlastné telo zavrhlo možnosť priviesť nasvet ďalšie dieťa. Zostala jej lenpráca, manžel akoníčky. Nič všaknenaplnilo prázdno vjej srdci.


  Alžbeta sa spamätala až nadruhé varovné pípanie mikrovlnky. Otvorila dvierka azo šíriacej sa arómy vytušila, ženiečo nie je vporiadku. Keďotvorila vrecko spukancami, vyšiel zneho dym. Napriektomu vysypala pukance domisky aodniesla ich doobývačky, kdeju už čakal muž rozvalený napohovke stelevíznym ovládačom vruke.


  „Na Markíze je film sBruceom Willisom ana Jojke je zasa tá talentová súťaž,“ referoval jej programovú ponuku.


  Položila misku nastôl adosadla namiesto vedľa neho. „Čo ostatné stanice?“


  „Čo ja viem,“ mykol plecom. „Čo chceš pozerať?“


  „Bruce Willis má ibasamé akčné filmy, dajme si tú súťaž,“ navrhla Alžbeta.


  „Ale všakto sme pozerali minulú nedeľu!“ pripomenul jej.


  Jeho žena sa znechutene zamračila. „Tak prečo sa ma potom pýtaš, čochcem pozerať?“


  „No dobre, dobre, keďchceš čumieť natoho porotcu, čohral vteplom pornofilme apočúvať, akokaždého douráža, nech sa páči,“ hundral Ondrej aposunul jej diaľkové ovládanie.


  Alžbeta si prepla svoj program, chytila donáručia misku apustila sa dopukancov.


  „Veď je ešte reklama, dajme zatiaľ ten film,“ dobiedzal nespokojne jej muž avzápätí sa opäť chopil ovládača.


  Alžbeta mlčala. Natelevíznej obrazovke predňou sa odrazu zjavil mohutný výbuch aspolu sním dunenie zreproduktorov. Nemali deti, mohli si dopriať drahé domáce kino, aleona by menila bezmihnutia oka. Pozrela sa naOndreja nadšeného zprestrelky, ktorá nasledovala. Ktovie, čito ajon ešte stále cíti rovnako. Vtom sa ozvala ich pevná linka.


  „Kto to môže byť otakomto čase?“ zľakla sa Alžbeta.


  „Čo ja viem? Všakto choď zdvihnúť,“ poslal ju Ondrej namiesto toho, abyšiel sám.


  Žena položila misku nabok ašla nachodbu. „Prosím?“


  „Pani Ďuricová?“ ozvalo sa nadruhej strane neisto.


  „Pri telefóne,“ uistila neznámeho.


  „Mám vašu dcéru, ak ju chcete naspäť, príďte budúcu sobotu navlakovú stanicu doJesenského otretej hodine poobede. Žiadna polícia, ibavy aváš muž. Je vám to jasné?“


  „Kto je tam?“


  „To nie je podstatné. Je vám to jasné?“ zopakoval muž nervóznym tónom.


  Alžbeta nechcela veriť vlastným ušiam. „To má byť vtip?“


  „Nie, mám vašu dcéru, oktorú ste prišli predjedenástimi rokmi natrhovisku vovašom meste. Ak ju chcete naspäť, buďte tam.“


  Zmätená žena medzitým zabudla, čojej povedal predtým. „Kedy? Kde?“


  Namiesto odpovede sa ozval tón telefónu, muž nadruhej strane zložil. Alžbeta vtej chvíli pocítila, žesa jej zatočila hlava. Oprela sa ostenu apremáhala mdloby. Pomaly sa spamätávala zprvotného šoku apresunula sa naspäť doobývačky.


  „Kto to bol?“ opýtal sa Ondrej.


  Alžbeta bola ešte stále otrasená. „Myslím, žesa nám volal muž, ktorýuniesol našu dcéru.“


  „Čože? Čoto trepeš?“ vyskočil zpohovky akostruna. „Ako vieš, žeto bol on?“


  „Nepredstavil sa aani to nepovedal, aletvrdil, žeju má aže ak prídeme vsobotu doJesenského odruhej aleboo tretej, tak nám ju dá.“


  Zmĺkli. Zvuky ztelevízora zaplnili miestnosť. Ondrej nervózne siahol podiaľkovom ovládači avypol ho. „Čo budeme robiť?“


  „Neviem. Alesom presvedčená, žeto myslel vážne.“


  Celý nasledujúci týždeň sa oničom inom nerozprávali. Samozrejme, Ondrej bol vočizvláštnemu telefonátu skeptický, no Alžbeta vsebe opäť prebudila nádej. Začalo sa vnej ozývať prvé: „Puk! Puk! Puk!“


  Síce to nedávala najavo, alekaždý deň popráci sa zastavila vobchode sdetským oblečením alebov hračkárstve. Obzerala dievčenské šaty apremýšľala nad tým, akú veľkosť by teraz mohla mať jej dcéra. Skúmala rôzne bábiky asama sebe kládla otázku, sktorou by sa asi hrala najradšej. Vpiatok to už nevydržala akúpila jednu tmavovlasú sveľkými modrými očami. Predmužom ju zatiaľ schovala, alena druhý deň ráno už doslova horela nedočkavosťou. Začala vyvárať, prirodzene podlhom čase tri porcie, aokrem toho ajnapiekla domácu bábovku.


  „Poďme už!“ súrila Ondreja tesne poobede.


  „Kam?“ opýtal sa nechápavo.


  „No predsa doJesenského!“ pripomenula mu rýchlo.


  Ondrej sa zamračil. „Veď sme sa naničom nedohodli!“


  „Dohodli-nedohodli. Čoti to vezme, keďtam pôjdeme? Chvíľu sa zdržíme aak zistíme, žeto bol ibahlúpy žart, otočíme sa apôjdeme domov. Veď je to lendvadsať minút cesty!“


  „Chvíľu? Dobre ťa poznám! Ak sa nikto neukáže, budeš tam čakať celé hodiny!“


  „Nehovor, žeto je zle! Nehovor, žesa nemám tešiť nanašu dcéru!“ protestovala Alžbeta av očiach sa jej zaleskli slzy.


  Ondrej mal pocit, žesa musí brániť. „To som nepovedal, ale...“


  „Aké ale?“ skočila mu doreči.


  V tej chvíli to konečne vzdal. „Dobre, poďme tam. Alepolhodinu potretej odchádzam stebou alebobez teba, abybolo jasné,“ zastrájal sa.


  Vyčkali ešte približne hodinu doma, abytam neboli príliš skoro, aleajtak vblízkosti stanice zaparkovali už okolo pol tretej.


  „Myslíš, žecelý čas bola tu?“ rozmýšľala Alžbeta nahlas, sledujúc okolie malej vlakovej zastávky spoza predného skla ich auta.


  „Pochybujem. To by ju našli oveľa skôr. Ak ju niekto uniesol ažije, vzal ju zahranice. Ibatak by mal šancu. Podľamňa,“ uvažoval Ondrej. „Najskôr sem príde vlakom. Avybral neutrálnu pôdu, abysme neboli vovýhode.“


  „To máš ztých tvojich akčných filmov?“


  „To mám zozdravého rozumu!“


  Ďalej čakali potichu, až kýmneodbila tretia hodina. „Čo myslíš, akobude vyzerať?“ prerušila Alžbeta mlčania.


  „Neviem, neuvažoval som nad tým,“ odbil ju Ondrej.


  „Mne sa sňou niekedy sníva, posledný týždeň ajkaždú noc,“ priznala sa mu. „Predstavujem si ju sdlhými svetlohnedými vlasmi, aké mala moja mama, keďbola mladšia. Také mierne kučeravé. Oči má potebe, ak sa dobre pamätám, anos, nos je celý môj.“


  Ondrej si vzdychol azačal pozorovať sekundovú ručičku naciferníku. Skaždým ďalším okamihom sa čoraz viac utvrdzoval vosvojom presvedčení – toto bude fiasko, zktorého sa jeho žena nespamätá ajniekoľko týždňov. Vduchu začal preklínať osobu, ktorá sa odvážila oznámiť im ceztelefón niečo tak nehorázne. Keďminútová ručička preskočila päťku, stratil trpezlivosť. „Toto nemá zmysel.“


  „Sľúbil si mi polhodinu,“ pripomenula mu Alžbeta.


  „Potrebujem sa prejsť,“ odsekol Ondrej avystúpil zauta. Chvíľu priňom ibastál, potom sa začal prechádzať pookolí. Rozhliadal sa navšetky strany, alenikde nebolo anistopy podievčatku voveku ich Kristínky. Ibapostarší dedinčania vykúkali spoza svojich plotov, premeriavajúc si návštevníkov ich obce.


  Ďurica podišiel kmužovi postávajúcemu naulici apustil sa sním doreči. Alžbeta ich sledovala vspätom zrkadle. Vybavila sa jej spomienka nadeň, keďprišla osvoju dcéru.


  V hlave jej zrazu hrala hudba zkolotočov, pocítila vôňu cukrovej vaty apred sebou videla stánky snajrôznejšími predmetmi odpotravín, cezšperky, až posvetielkujúce hlúposti ainé čínske hračky. Nemusela anizavrieť oči. Dokonca pocítila stisk ruky svojej dcéry. Kristínka sa dožadovala, abyju vzali naten najväčší kolotoč, no bola naň primalá. Jazda naplastovom poníkovi sružovou hrivou jej nestačila. Alžbeta sa ju snažila nalákať nasladkosti, dokonca jej sľúbila, žesi môže vybrať čokoľvek zostánku sblikajúcimi hračkami, ktoré sa doďalšieho dňa pokazia, no Kristínka ju nepočúvala. Trucovala. Odrazu chcela ísť domov. Trhala rukou lapenou vmaminej veľkej dlani anespokojne mrnčala. Alžbeta vedela, žejej nemôže dovoliť takéto správanie naverejnosti. Skúšala sa jej dohovoriť: najprv podobrom, potom vyhrážkami. Obzerala sa pomužovi, ktorýdebatoval spripitým susedom. Dievčatko vytrvalo mykalo rúčkou.


  Nevládala. Vzdala to – aspoň naokamih. Svoju pozornosť obrátila naponuku drevených lopárov aprútených košov. Dovolila, abysa jej dcéra vyšmykla zozovretia. Chvíľu sa rozprávala spredavačkou, napokon si ajtak nič nevybrala akeď sa pohľadom vrátila namiesto, kdemalo stáť dieťa, Kristínka tam nebola. Aninikde vdohľade.


  „Ondrej? Ondrej!“ rozkričala sa Alžbeta. „Nevidel si Kristínku? Kristínka, kdesi?“


  Jej muž bol ešte chvíľu zabratý dorozhovoru. Prerušil ho, abyzistil, čosa deje. Upokojoval ju, zatak krátku dobu sa predsa nemohla stratiť aak, nedostala sa ďaleko. „Nájdeme ju, prisahám, lensa upokoj,“ dal jej sľub, ktorýbol už vtom okamihu nesplniteľný.


  Najprv pokojne prešli hlavnou trasou jarmoku avolali jej meno. Postupne čoraz hlasnejšie, čoraz zúfalejšie. Ich hlas naplnila neistota, obavy. Atie sa už nikdy nevytratili. Aspoň preňu nie. „Nemala som ťa pustiť,“ hlesla Alžbeta doticha prázdneho auta autrela si vlhké oči. Vspätnom zrkadle si všimla, žeOndrej sa vracia späť. Zjeho chôdze apostoja vedela, ženiečo nie je vporiadku, aokamžite sa prebrala zosmutných spomienok.


  „Niekto si znás asi naozaj vystrelil,“ oznámil jej, keďnastúpil nazad doauta.


  „Ako to vieš?“ nerozumela Alžbeta.


  „Vlak sa tu zastavil už predviac akodvoma hodinami,“ vysvetlil jej. „A ďalší tak skoro nepríde.“


  „To nič neznamená.“


  „Akože nič? Už je desať potretej anikde nikto, to by ti malo stačiť,“ ukončil čakanie Ondrej anaštartoval.


  „Polhodina, prosím,“ modlikala zúfalo.


  Pozrel sa dojej očí azase jej nevedel povedať nie. Vypol motor.


  Čakali ďalších pätnásť minút auž ajAlžbeta prichádzala oposledné čriepky nádeje, ktoré vsebe nazbierala zacelý minulý týždeň. Ona by tam skutočne dokázala sedieť ajdo noci, aleto nemohla Ondrejovi urobiť. Boli dve minúty predpol štvrtou, keďzmenila názor: „Mal si pravdu, môžeme odísť.“


  Vtedy všakz neďalekého lesa vyšlo dievča. Hnedé vlasy jej síce siahali ibapo plecia aboli oniekoľko odtieňov tmavšie, akoAlžbeta predpokladala, alemusela to byť ich dcéra. Ufúľaná azjavne ajnešťastná si sadla nalavičku predvlakovou stanicou.


  „Počkaj!“ vykríkla Alžbeta, keďmanžel opäť naštartoval, aukázala prstom smerom kdievčaťu. „To je Kristínka!“ Vzápätí vybehla zauta. „Kristínka, moja Kristínka!“ kričala naňu už zdiaľky.


  Dievča knej dvihlo uplakaný pohľad. Vstalo, alenie preto, abysa jej rozbehlo donáručia. Skôr sa chcelo vybrať opačným smerom.


  Ďuricová spomalila. „Neboj sa ma, nechcem ti ublížiť.“


  Rebeka zaspätkovala aurobila krok dozadu. „Kto ste? Poznáte ma?“


  „Som tvoja mama!“


  „Ja alenemám mamu.“


  „Každý má mamu,“ usmiala sa Alžbeta. „Kristínka, niekto ťa odo mňa vzal, keďsi bola ešte malá.“


  „Volám sa Rebeka,“ zagánilo naňu dievča.


  „Ale to nie je tvoje meno,“ presviedčala ho Alžbeta láskavým hlasom. „Poď somnou, všetko ti vysvetlíme.“


  Žena načiahla ruku, aleRebeka sa uhla, akoby sa štítila jej dotyku.


  „Si si istá, žeje to ona?“ opýtal sa Ondrej manželky, keďsa knim konečne pridal.


  Tá si všakbola istá. „Mama si pozná svoje dieťa.“


  „Poď snami, Kristínka, vezmeme ťa domov,“ oslovil dievča ajOndrej.


  „Nikam nejdem,“ zanovito odmietla Rebeka. „Čakám nauja Jaja!“


  „Kto je ujo Jajo?“ vyzvedala Alžbeta.


  Tvár dievčaťa sa zrazu naokamih rozžiarila. „Ujo Jajo sa omňa stará, dáva namňa pozor, abymi neublížil niekto zlý.“


  „Kto zlý?“ nechápal Ondrej.


  „Každý, každý je zlý. Ajvy ste zlí!“


  „Nebude to ten muž, čoju uniesol?“ pošuškal Ondrej žene.


  Alžbeta bola všoku. „Prečo by chcela byť sním anie snami? Veď jej ublížil, zničil jej život! To nedáva zmysel!“


  „Nevieme, akosa knej správal,“ podotkol jej muž. „Možno, možno ho má rada.“


  Ďuricovej sa tá predstava vonkoncom nepáčila. Obrátila sa opäť kdievčaťu. „No tak, zlatíčko, poď snami, určite si hladná, potrebuješ sa umyť. Postaráme sa oteba apotom sa porozprávame.“


  „Nikam nejdem! Už som vám to povedala!“ odvrkla Rebeka vzdorovito.


  „Počkajme tu sňou chvíľu, možno si to rozmyslí,“ šepla Alžbeta manželovi asadla si kdcére nalavičku.


  Ondrej prevrátil oči aprisadol si tiež.


  Keď sa Alžbeta pokúsila priblížiť kRebeke, inštinktívne si odsadla až nasamučký okraj lavičky. Nechápala, čosa jej to stalo. Prečo nemôže ísť domov? Prečo ju už ujo Jajo nemá rád? „Chcem ísť domov,“ hlesla zúfalo.


  „My ťa vezmeme domov,“ ponúkla sa rýchlo tá cudzia žena.


  Rebeka odnich odvrátila tvár, abynevideli, žesa jej doočí zasa tisnú slzy. „Ani neviete, kdebývam.“


  „Bývaš snami. Unás si sa narodila, my sme ťa mali vychovať, aleniekto ťa odnás zobral. Bude to preteba nový domov, alev skutočnosti je ešte starší akoten, kdesi bývala doteraz,“ presviedčala ju Ďuricová.


  „Nechcem nový domov,“ pokrútilo dievča hlavou.


  „Nesnaž sa,“ zastavil Ondrej svoju ženu. „Veď nás vôbec nepozná.“


  „Ale už nás oslovovala mama atata,“ pripomenula mu.


  „To bolo dávno, zjavne nato celkom zabudla,“ smutne si povzdychol muž.


  Alžbeta sa zahľadela nauplakané oči malého dievčaťa. „Či si Kristínka aleboRebeka, si moja, viem to.“


  Ďurica vtej chvíli vstal apodal svojej žene kľúče odauta. „Choď otvoriť.“


  „Čo chceš robiť?“


  Muž namiesto odpovede schmatol dievčinu aprehodil si ju nachrbát. Vzpierala sa zovšetkých síl, vpredu metala nohami, zozadu doňho búšila pästičkami, až kýmju nevtlačil nazadné sedadlá. Zamkol ju, abynemohla ujsť, obehol auto arýchlo zaujal miesto zavolantom.


  Jeho žena stála akoobarená.


  „No tak, nastúp!“ okríkol ju netrpezlivo.


  „Čo to robíš?“ spýtala sa ho, keďsi zapínala bezpečnostný pás.


  „Unášam naspäť našu dcéru!“ vyhlásil rázne.


  Cesta domov síce vskutočnosti trvala ibadvadsať minút, alepocitovo to bola viac akohodina, prevšetkých troch. Dievča plakalo, kričalo, zúrilo. Zúfalá mama ho pozorovala ibav zrkadle anedokázala sa mu anilen prihovoriť. Otec zasa nervózne trúbil nakaždého prednimi.


  Zastali predmalým domčekom nakraji mesta. Ondrej


  poslal Alžbetu otvoriť bránu aznova vzal dcéru naplecia. Než sa mu ju podarilo spacifikovať, utŕžil niekoľko škrabancov ajedno uhryznutie doruky. Doma ju vopchali dospálne azamkli dvere. Alžbeta odtiaľ preistotu pobrala všetky nebezpečné predmety, no ajnapriek tomu počuli zvuk rozbitých črepín.


  Ondrej lapal podychu. „Čo budeme robiť?“


  „Mňa sa pýtaš? Doteraz som mala pocit, žemáš nejaký plán.“


  „Iba som sa rozhodol, žeto doriešime doma,“ priznal sa vpomykove.


  Alžbeta sa zložila nagauči azačala plakať. Ondrej sa ju snažil tíšiť, alebolo to márne, potrebovala zoseba dostať všetky emócie, ktoré doteraz potláčala. Celý týždeň si predstavovala toto stretnutie aani naum jej nezišlo, žeby mohlo dopadnúť takýmto fiaskom.


  „Čo budeme robiť?“ spýtala sa teraz ona.


  Ondrej sa tentoraz pokúsil byť ten pozitívny. „Nevzdáme to. Ak je to naša dcéra, stojí to zato, no nie?“


  Prikývla. Posvojom dievčatku túžila celý život, odkedy oň prišla. Nevzdá to bezboja, ajkeď bude musieť bojovať sňou.


  „Z jej starej izby sme urobili hosťovskú, takže ju budeme musieť prerobiť naspäť nadetskú. Vpondelok si vezmem dovolenku, pôjdem preňu nakúpiť nejaké veci. Musíme objednať posteľ.“


  „Je tam rozkladací gauč, natom zatiaľ vydrží spať. Ťažšie bude ju udržať vdome,“ upozornil ju Ďurica.


  „Niekde máme ajkľúč odtej izby,“ spomenula si Alžbeta.


  Začala ho hľadať. Keďho konečne našla vzásuvke vpredizbe, uvedomila si, žemedzičasom ustal krik ajplač zospálne.


  V očakávaní toho najhoršieho donej okamžite vbehla, dievčatko všaknašla sedieť nakraji postele stvárou ponorenou votvorených dlaniach.


  „Stalo sa niečo?“ zľakla sa Alžbeta.


  Rebeka naňu zazrela. „Prečo mi to robíte?“


  „Dievčatko, my ti nechceme zle,“ prihovorila sa jej milým hlasom. Vošla azavrela zasebou dvere. „Ten... ujo, ktorýsa oteba staral, nám zavolal apovedal nám, abysme si poteba prišli.“


  „Je to pravda, je to pravda, on sa ma chcel zbaviť!“ zakvílila Rebeka.


  „My nie sme zlí ľudia,“ zaliečala sa je Alžbeta. „Sme tvoji rodičia aveľmi ťa ľúbime. Vždy sme ťa veľmi ľúbili.“


  „Nechajte ma napokoji! Ja vás nechcem!“ hnevala sa opäť Rebeka.


  Jej matka sa zhlboka nadýchla apočítala vduchu dopäť, abysa upokojila. „Nie si hladná?“


  Dievča prudko mykalo hlavou dostrán. „Nie, nič odvás nechcem!“


  „Ak si to rozmyslíš, stačí povedať, pripravila som kura sryžou amáme ajbábovku.“


  Opäť ju zamkla vspálni azačala preňu chystať hosťovskú izbu. Odniesla odtiaľ všetko nepotrebné, pripravila perinu avankúše sčistými obliečkami, potom našla nejaké rozprávkové knižky vhodné načítanie nadobrú noc anapokon vybalila bábiku, ktorú kúpila vpiatok vhračkárstve. Požiadala Ondreja, abyrozložil gauč, akeď bol hotový, spolu ustlali. Potom si naň sadla azostala hľadieť nanábytok predsebou. Predstavovala si, aké to bude, keďstarý šatník vymenia zanový sozrkadlom avedľa neho postavia písací stôl.


  Ďuricová najprv chcela počkať, kýmsa Rebeka ozve sama, alezo spálne nevyšiel jediný zvuk celé hodiny. Keďsa už zvečerievalo, odvážili sa spolu smanželom ísť zaňou.


  „Nachystali sme ti izbu aohrievam to kura, už musíš byť hladná,“ prihovorila sa dcére.


  Dievča mlčalo. Zdalo sa však, ženastal malý pokrok, lebobezprotestov vstalo anechalo sa zaviesť dohosťovskej.


  „Tu si bývala, ajkeď si bola takáto maličká. Podoknom bola kedysi kolíska, vktorej si spala, čoskoro tam dáme novú posteľ, zatiaľ ti snáď postačí rozkladací gauč. Preteba by mal byť dosť veľký,“ ukazovala jej Alžbeta.


  „Dokedy tu musím zostať?“ spýtala sa Rebeka odrazu.


  „Prosím?“


  „Koľko ma tu budete držať?“


  Navždy, prebehlo Alžbete hlavou. „Zlatíčko, toto je teraz tvoj domov, vždy to bol tvoj skutočný domov.“


  Rebeka zasa stíchla. Zjej reakcie sa už aninedalo vyčítať, čosi myslí. Ďuricová počula zkuchyne pípanie mikrovlnky, šla preto potanier svečerou. Priniesla ho natácke ajs príborom apoložila namalý konferenčný stolík vrohu miestnosti. Usúdila, žebude lepšie, ak ju nechá najesť sa osamote.


  Psychicky vyčerpaná žena prešla doobývačky aklesla manželovi donáručia. Nezapli televízor, akomali vozvyku. Lentam bezslova takmer dve hodiny sedeli. Toľko trvalo Alžbete načerpanie novej energie nakonfrontáciu sich dcérou. „Idem ju skontrolovať,“ vyhlásila napokon.


  „Zostaň, nechaj teraz mňa,“ ponúkol sa Ondrej.


  Jeho žena neprotestovala, atak vstal avybral sa dohosťovskej. Rebeku našiel ležať nabruchu narozťahovacom gauči. Rukami si podložila hlavu atvár mala otočenú kstene. Jedlo nastolíku zostalo nedotknuté.


  Ondrej cítil, akosa vňom zbiera zlosť, aleto hlavne preto, ževedel, akotým dievča ubližuje jeho žene. Chvíľu bojoval schuťou prehovoriť mu doduše, potom ibavzal tanier aodišiel preč.


  „Ani neochutnala,“ oznámil, keďuž bol naspäť vobývačke.


  Alžbetu zaplavila vlna beznádeje. „Čo je sňou? Veď už musí mať dávno prázdny žalúdok!“


  „Asi je všoku. Všakanity si ešte nič nevečerala.“


  Ďuricová zvraštila čelo. „Ani nebudem, nemám nanič chuť.“


  „No vidíš. Nadnes ju už nechajme tak. Možno keďsa vyspí, bude vidieť veci trochu inak,“ upokojoval ju Ondrej, alesám tomu neveril.


  Alžbeta ajtak nemala dosť síl naďalšie presviedčanie. Zaspala opretá oOndrejovo plece. Prebrala sa až ojedenástej vnoci. „Čo som zmeškala?“ zisťovala zívajúc.


  „Jean Reno sa akurát chystá odhaliť celý kult,“ prezradil jej.


  „Čože?“ nerozumela.


  „Jean Reno,“ zopakoval Ondrej avoľnou rukou ukázal naobrazovku.


  Alžbeta mu silnejšie stlačila rameno, zaktoré sa ho držala. „Mám namysli, čisa dialo niečo sKristínkou.“


  „Celý čas bola ticho, možno už zaspala.“


  „Pozriem sa naňu.“


  Rebeka ležala schúlená nakraji pomerne veľkého gauča, rukami si objímala kolená adriemala. Opatrne ju presunula dostredu, abynáhodou vnoci nespadla astarostlivo pozakrývala. Než odišla, letmo ju bozkala. Dievčatko bolo ufúľané arazil zneho dlho neumývaný pot, no jej to neprekážalo


  Aj Ďuricovci si šli ľahnúť. Ondrej zaspal hneď, Alžbeta zostávala bdieť, bola odpočinutá. Niekoľkokrát sa vykradla zospálne ašla skontrolovať dcéru. Zakaždým bojovala stúžbou podísť knej celkom blízko, nadýchnuť sa jej vône, hladiť ju povlasoch, čisi knej dokonca ľahnúť apo zvyšok noci si ju ksebe túliť. Chcela všakskutočnú vzájomnú náklonnosť, nie lenmožnosť hrať sa sospiacou bábikou.


  Rebeka sa ráno poprebudení odvážila opustiť hosťovskú izbu, doslova ju odtiaľ vyhnalo nutkanie vykonať malú potrebu. Alžbetu našla prisporáku. Práve pripravovala raňajky. Žena cítila, žezaňou stojí, no rozhodla sa zaujať opatrnejší postup aani sa neobzrela.


  Rebeka jej zachrbtom prekračovala znohy nanohu. „Kam môžem ísť nazáchod?“


  „Druhé dvere vľavo nachodbe,“ odvetila pokojne.


  „Vy chodíte nazáchod vovnútri?“ čudovalo sa dievča.


  Alžbeta sa šokovane obrátila. „A ty nie?“


  Odpoveď nedostala, Rebeka sa už ponáhľala natoaletu. Ďuricová si vzápätí začala predstavovať, čoza život jej dcéra predtým musela viesť. Dozvie sa niekedy podrobnosti? Bude Kristínka ochotná hovoriť otom? Chce ju ona vôbec počúvať? Zvládla by pravdu?


  Vtom sa ozvalo spláchnutie.


  Alžbeta vykukla zkuchyne avšimla si, žeRebeka mizne zadverami hosťovskej izby. Rýchlo vypla oheň podtuhnúcimi vajíčkami azamierila zaňou.


  Rebeka už sedela podperinou vmiestnosti zahalenej došera. Jej matka prešla koknám aodtiahla závesy, abydovnútra preniklo svetlo. „Dúfam, ženechceš stráviť celý deň vbyte. Pozri, nemôžem ťa doničoho nútiť ato aninechcem, alena jednom trvám – najesť sa musíš. Vyhladovať ťa nenechám!“


  Rebeka neodpovedala, aleprikývla. Vykĺzla spodprikrývky anasledovala Alžbetu nazad dokuchyne, kdesi sadla zajedálenský stôl preštyroch.


  Alžbeta to považovala zaposun vpred, zamalý, no podstatný krok. Vybrala zkredenca žemle, umyla anakrájala zeleninu aspolu svajíčkami naservírovala všetko najeden tanier. KeďRebeke podávala príbor, tá sa už zahryzla dopečiva avzala si zrajčín. Jedla rýchlo, žula málo aprehĺtala veľké kusy.


  Ďuricová ju pozorovala av hlave jej opäť naskakovali samé nepríjemné otázky. Potláčala ich až dochvíle, keďz nej náhle vybehlo: „Aký bol ten ujo, uktorého si bývala?“


  Rebeka prestala jesť advihla knej pohľad. Naokamih zostala zaskočená. „Ujo Jajo?“


  Alžbeta prikývla.


  Jej dcéra sa vzápätí rozhovorila. Presvojho únoscu aväzniteľa všaknemala iné akomilé slová plné lásky, oddanosti


  a nehy. Najej tvári sa dokonca zrazu zjavil ajúsmev. Ďuricová bola rada, žeho konečne vidí, až kýmsi neuvedomila jeho dôvod. Vtedy ju striaslo.


  Keď sa Ondrej vrátil zobchodu, požiadala ho, abypostrážil Rebeku. Potom si obliekla sviatočné šaty avybrala sa sama nanedeľnú omšu. Vkostole nebola už roky. Vieru zavrhla, keďcítila, žejej modlitby plné prosieb onávrat dcéry zostávajú nevyslyšané. Teraz všakopäť potrebovala zásah vyššej moci. Vypočula si kázeň, prispela vyššou sumou dokasičky apo obrade zostala sedieť namieste. Snažila sa nadviazať rozhovor


  s Bohom. Akovždy, odpoveď nedostala, no aspoň mala možnosť povedať mu všetko, čoju trápilo. Priodchode zaváhala, keďprechádzala okolo spovednice, nato všakešte nebola pripravená.


  Po návrate domov sa jej Rebeka posťažovala, žeje hladná. Alžbeta dúfala, žejedlo je spôsob, akos ňou nadviazať vzťah, atak sa rýchlo pustila dovarenia. Hneď poobede sa všakRebeka opäť zavrela dohosťovskej izby. Ďuricová ju nechcela nechávať dlhšie osamote achodila zaňou srôznymi ponukami. Dievča odmietlo hry, knižky, ajmožnosť pozrieť si vtelevízii rozprávku. Ošiestej, keďza ním prišla svečerou, stále trucovalo. Vyčerpaná Alžbeta ho nútila jesť nasilu, skončilo to všakprevrhnutým tanierom akakaom vpíjajúcim sa dovankúša.


  Ďuricová sa zhlboka nadýchla azavrela oči. „Otče náš, ktorýsi nanebesiach, posväť sa meno Tvoje, príď kráľovstvo voje, buďvôľa Tvoja...“


  „Čo to robíte?“ nechápala Rebeka.


  „Modlím sa kBohu,“ vysvetlila jej Alžbeta.


  „To je kto?“


  „Boh je náš Pán aStvoriteľ. Bdie nad nami hore nanebi, nakaždého dáva pozor arozhoduje otom, čos nami bude.“


  „A prečo ste sa knemu modlili?“ žiadala ovysvetlenie.


  „Modlitba slúži nato, abysi sa spojila sBohom. Vmodlitbe ho môžeš požiadať opomoc,“ odvetila Alžbeta potešená jej záujmom.


  „Naučíte ma to?“


  „Modliť sa? Prečo nie.“


  Alžbeta začala odriekať Otčenáš poveršoch aRebeka opakovala ponej. Keďsa ho naučila, ponúkla sa, žejej prečíta rozprávku.


  „Už som unavená,“ odmietla Rebeka aschovala sa podperinu.


  „Tak teda dobrú noc,“ zaželala jej Alžbeta, zavrela dvere nahosťovskej izbe apresunula sa doobývačky, kdepred televízorom sedel Ondrej.


  „Myslím, žerobíme pokroky,“ pochválila sa hrdo.


  „Za základe toho kriku alomozu by som to neuhádol,“ uškrnul sa Ondrej.


  „Modlili sme sa spolu,“ slávnostne oznámila Alžbeta. „Boh sa vrátil donášho domu. Priviedol nám dcéru araz ju obráti nanašu stranu. Učí nás trpezlivosti.“


  „Keď to ty hovoríš,“ vzdychol si rezignovane Ďurica.


  


  Alžbeta si nadruhý deň vypýtala vpráci voľno. Chcela tráviť viac čas sosvojou dcérou, lenžeto nedopadlo veľmi dobre. Vzala ju nanákupy, abyjej zaobstarala nejaké veci naoblečenie, no Rebeka robila scény všade, kam prišli. Nič sa jej nepáčilo, odmietla čokoľvek skúšať ato, čojej mama kúpila, odstrčila odseba. Predavačky ajnáhodné zákazníčky začali trúsiť posmešné poznámky, tak to napokon vzdala as tým málom, čosa jej podarilo vybrať samej vďaka odhadu, sa pobrali domov.


  Ani nasledujúce dni neboli onič lepšie. Nech robila čokoľvek, nedosiahla žiadny výraznejší pokrok. Čoskoro pripustila, žepotrebuje odbornú pomoc. Nechcela všakpriamo vyhľadať psychiatra, potom by bola nahanbu. Odvážila sa ibadomesta dointernetovej kaviarne, kdesi nechala ochotným správcom počítačov vysvetliť, akofunguje vyhľadávanie informácií. Dala si vytlačiť niekoľko strán ozneužívaných deťoch ao maloletých, ktorí prekonali traumu, aschovala ich dokabelky. Vybrala ich, až keďOndrej zaspal, aštudovala stránky prisvetle malej lampy nanočnom stolíku.


  Ráno ho čakala snovým nápadom, sktorým vyrukovala okamžite, akosa zobudil: „Musíme jej kúpiť šteniatko.“


  Ondrej bol ešte stále rozospatý. „Prosím?“


  „Šteniatko,“ zopakovala Alžbeta. „Niekde som čítala, žedeti, ktoré sa stanú obeťou zneužívania, prestanú veriť ľuďom, no dokážu si ľahšie vytvoriť vzťah sozvieraťom. Cezpsa by sme sňou mohli ľahšie nadviazať kontakt.“


  „To si kdečítala?“


  „Na internete.“


  „Veď nemáme internet,“ čudoval sa Ondrej.


  „Bola som vkaviarni sinternetom vmeste,“ vysvetlila mu. „Ale to nie je podstatné, uniká ti, čoti hovorím.“


  Ondrej si pretrel oči aposadil sa. „Chceš jej kúpiť šteňa?“


  „Presne tak,“ prikývla avzápätí spresnila: „Nejaké plemeno, ktoré je vhodné predeti. Aleto si ešte zistíme.“


  „Počkať, počkať,“ zabrzdil ju Ondrej. „Ešte som nepovedal, žesúhlasím.“


  „No tak,“ presviedčala ho. „Je to to najlepšie, čosom našla, aznie to rozumne, musíme to vyskúšať.“


  Ďurica sa nechal zlomiť. Ešte vten deň zaobstaral šteniatko anglického kokršpaniela. Večne trucujúca Rebeka naneho reagovala skutočne dobre. Chytila ho donáručia, hladkala jeho krémovo-béžovú srsť azabárala donej tvár. Dala mu meno Belo ahneď ho chcela vziať naprechádzku.


  Rýchlo sa stal jej spoločníkom vsamote anajlepším kamarátom, alenikoho ďalšieho ksebe už nepustila. Alžbeta verila, žeto chce čas aužívala si aspoň to, žejej dcéra je zasa šťastná. Popritom začala plánovať jej budúcnosť – prerábali jej izbu


  a spoločne sa rozprávali otom, akoju dajú doškoly, keďže ešte dožiadnej nechodila, aleuž vie písať ačítať. Zakaždým, keďkdcére natiahla ruku, dievča sa prudko odtiahlo.


  Musíš byť trpezlivá, napomínala sa Alžbeta, až kýmraz večer nezachytila, akoRebeka sniekým hovorí zazavretými dverami izby. Priložila ucho nastudené drevo anačúvala.


  „Bože, ak si tam hore, ak naozaj existuješ aplníš ľuďom želania, prosím, vezmi ma domov kujovi Jajovi. Prosím.“


  Alžbeta takmer skamenela odhrôzy. Zakryla si otvorené ústa rukou apotlačila výkrik. Vtej chvíli pochopila, žesvoju dcéru nikdy nedostane naspäť, nevedela sa stým všakzmieriť. Akoby sa vnej niečo zlomilo.


  Keď sa nadruhý deň ráno zobudila, prikázala mužovi, abyodviedol Bela preč. Rebeka protestovala, plakala ajkričala, alenepočúvala ju. Akoby bola odrazu hluchá aslepá vočijej bolesti atrvala nasvojom rozhodnutí. Pretiekla posledná kvapka jej trpezlivosti aĎuricová zmenila svoje správanie ostoosemdesiat stupňov. Už nebola milá aústretová, všetky jej slová adresované Rebeke boli príkazy: „Som tvoja mama, rob, čoti vravím!“


  Rebeka protestovala: „Ty nie si moja mama!“


  Začala ju trestať. Padli ajfacky. Občas ju poslala spať hladnú aignorovala jej plač. Zakaždým ju zamkla, dokonca ju už aninebrala von atakmer ju nepúšťala zizby.


  Ondrej nechápavo sledoval manželkino počínanie. Zovšetkých trpela najviac aon sa stal lenpasívnym pozorovateľom, naviac sa nezmohol. Vyhýbal sa kontaktu sRebekou, akoto lenšlo. Keďmu Alžbeta oznámila, žemusí navíkend odísť zasvojou matkou, zľakol sa, žeto sám nezvládne. Jeho obavy sa naplnili vsmere, akývonkoncom neočakával.


  Celý deň mal odRebeky pokoj, čas trávila zavretá vizbe, nerobila hluk, dokonca sa bezprotestov najedla. Večer šiel pokojne spať, no uprostred noci ho zobudili cudzie dotyky. Najprv si ich vychutnával, než sa prebral zdriemot, potom dostal šok. Ležal odkrytý, nohavice mal stiahnuté dopol stehien. Rebeka kľačala priňom tiež vyzlečená adržala ho zapenis. Malými prstami mu jemne sťahovala predkožku. Ondreja obliala hanba ahnus. Zdesene si uvedomil, žeho vzrušil dotyk vlastnej dcéry.


  „Prosím, zober ma domov,“ zašepkala prosebne, keďvidela, žeje hore. „Urobím preteba čokoľvek.“


  Ondrej vyskočil zpostele akopostrelený. Surovo zdrapil Rebeku zaplecia: „Čo... čosi to... Vypadni! Vypadni aobleč sa!“


  Dievča sa zľaklo aušlo, takúto reakciu nečakalo. Ondrej chvíľu sedel naposteli sočami vytreštenými dotmy. Až popätnástich minútach vstal, obliekol si nohavice apodišiel


  k dcérinej izbe. Neskontroloval ju, neprehovoril sňou anislovo, ibazamkol dvere, abyv noci nemohla vyjsť. Prešiel došpajze, kdeschovával fľašu sdomácou pálenkou odsusedov. Vypil znej dva poriadne hlty, odložil ju avzápätí mu prišlo zle. Vyvracal sa nadlážku. Nemal silu posebe aniutrieť, vytackal sa zkomory askončil nagauči vobývačke. Domanželskej postele vspálni sa nechcel vrátiť. Dorána už nezaspal. Keďsa brieždilo, dozrelo vňom rozhodnutie. Využil, žeAlžbeta bola ešte preč, pobalil Rebeke niekoľko vecí avzal ju autom doJesenského. Zastal nastanici, kdeju predniekoľkými týždňami vyzdvihli.


  „Môžeš ísť,“ oznámil jej ľadovým tónom.


  Spočiatku nerozumela. „Prosím?“


  „Povedal som, žemôžeš ísť,“ zopakoval Ondrej. „Si voľná.“


  „Ale ja nemám kam ísť,“ zľakla sa Rebeka.


  „Choď zatým chlapom, čoti tak chýba, veď to si celý čas chcela!“


  „Neviem sa dostať domov, nepamätám si cestu, to on ma priviedol sem, už ma nechcel,“ vysvetľovala mu trasľavým hlasom.


  „To ma nezaujíma, mala si nato myslieť, keďsme ti ponúkli domov, teraz už je neskoro,“ nedal sa obmäkčiť Ondrej.


  Rebeka sa rozplakala.


  „Tu máš nejaké peniaze,“ povedal avtisol jej dotrasúcej sa ruky dvadsať eur.


  Zostávala sedieť.


  „Vypadni,“ rozkričal sa. „Okamžite vypadni!“


  Vzala pokrčenú bankovku, zabuchla zasebou dvere naaute arozbehla sa preč.


  Keď sa Ondrej vrátil domov, Alžbeta tam ešte nebola. Zaparkoval aobišiel dom zdruhej strany. Rozbil okno nahosťovskej izbe, abyto vyzeralo, žeRebeka ušla. Potom šiel dokrčmy, kdedoseba ďalšie dve hodiny hádzal borovičku.


  Vrátil sa opitý, to už bola jeho žena doma. Našiel ju plakať nadetskej posteli.


  „Je preč,“ oznámila mu, keďsi sadol knej. Cítila zneho alkohol, aleto ju teraz nezaujímalo. Prišla osvoje dievčatko. Zasa.


  „Je to tak lepšie,“ presviedčal ju ajsamého seba. „Aj tak sme nemali istotu, žeje to naša dcéra.“


  


  KAPITOLA VIII


  Aj keďsa Čontoš ponáhľal cezcelé mesto aignoroval všetky dopravné predpisy, naŽelezničnú studničku dorazili neskoro. Kriminálne oddelenie tam už bolo prakticky hotové, dokonca ajtelo medzičasom odviezol pracovník márnice, aleJurkovič ich ajnapriek tomu počkal. Práve fajčil neďaleko chatky, keďich uvidel prichádzať cezles smerom odhlavnej cesty, kdena krajnici nechali zaparkované auto.


  „Prípad prevzal Beňo, ibapred niekoľkými minútami odtiaľto odišiel,“ oznámil im okresný vyšetrovateľ akoprvé.


  „Ako prebral?“ nechápal Čontoš.


  „Skonštatoval, žesa jedná osamostatný prípad, preto začal samostatné vyšetrovanie,“ doplnil Jurkovič.


  „O koho ide?“ opýtala sa Filová.


  Okresný vyšetrovateľ sa knej obrátil azostal mierne zarazený. Až teraz si všimol, ževždy upravená psychologička vyzerala akopo prebdenej noci, strávenej naparkete nejakého podniku. Potom sa pozrel naČontoša. Ten síce nikdy nepôsobil tak, žeby prehnane dbal osvoj zovňajšok amal už svoje roky, no tentoraz mal výraznejšie kruhy podočami. „Vy dvaja ste boli vnoci spolu?“


  „Nie je to tak, akoto vyzerá!“ vyhŕkla okamžite Hana.


  „Pracovali sme naprípade azaspali sme nad tým,“ stručne vysvetlil Čontoš.


  Jurkovič mal čorobiť, abysa nahlas nerozosmial. „Nemusíte mi nič viac hovoriť. Poďte zamnou, ukážem vám miesto činu.“


  Filová vyčítavo zazrela naRicharda, ten si všakz toho ťažkú hlavu nerobil. Okremtoho okresný vyšetrovateľ už vykročil hlbšie dolesa, atak sa musela zmieriť stým, žejeho názor nezmení.


  Zastali nad hlbokou jamou vzemi, priktorej sa kopila hlina.


  Jurkovič zasa spustil. „Obeť je približne sedemročné dievča, podľaAbrahámovho odhadu bola vzemi niekoľko týždňov, presný čas určí...“


  „...pitva,“ skočil mu doreči Čontoš, dokončujúci známu formulku.


  „Presne tak,“ prikývol okresný vyšetrovateľ. „Preto nechcel spresniť anipríčinu smrti, aleobjavil nejakú ranu nahlave, takže pravdepodobne ju niekto ovalil apochoval.“


  Čontoš sa naklonil nad malým hrobom „Podozrivý?“


  „Zatiaľ nie.“


  „Je dosť možné, žeto urobil Jozef Orech,“ nadhodil Richard.


  „Prečo by pedofil zabíjal dieťa?“ čudoval sa Jurkovič.


  „Väčšinou ide oto, abyumlčal svoju obeť, niekedy je to súčasť celej úchylky,“ odpovedala mu Hana.


  „Aj tak nedokážem pochopiť, prečo ju vôbec unášal, keďuž sjedným dievčaťom roky býval,“ polemizoval okresný vyšetrovateľ nahlas.


  „Je tu možnosť, žeby sa mu tá prvá zdala pristará,“ nadhodila Filová. „Aj keďv tom prípade by sa najskôr zbavil jej apotom si zaobstaral druhú.“


  „Či už to Orech urobil alebonie, musí to sním súvisieť. Telo sme predsa našli neďaleko jeho bydliska,“ nástojil Čontoš. „Ako ste to dievča vôbec objavili?“


  „To bola moja zásluha,“ pochválil sa Jurkovič. „Nejako som vedel, žeten pedofil ešte nepustil svoje posledné tajomstvo, atak som sa rozhliadal pookolí chatky. To, akobola natomto mieste poškodená tráva aten nezvyčajný kopec zeminy mi napovedali, žepodním môže niečo byť. Nakoniec to bol niekto.“


  „Výborný inštinkt,“ ocenil ho Richard. „Ale ak chceme ten prípad nazad, budeme musieť dokázať, žesúvisí snaším.“


  „Nejaký nápad, akoto urobíte?“ ozvala sa Filová.


  Čontoš dvihol ukazovák, akoby chcel naznačiť, žeuž vie, čospraví. Dodruhej ruky vzal mobil azavolal súdnemu lekárovi. „Emil? Ahoj, prosím ťa, ty si bol dnes naobhliadke naŽeleznej studničke? No to mi mohlo byť hneď jasné. Keďbudeš mať súdnu správu, spravíš mi kópiu?“ Zložil ausmial sa nanich. „Je to vybavené. Ak sa najej tele nájdu stopy cudzej DNA, porovnáme ju sOrechovými vzorkami abude to jasné.“


  „Beňo bude zúriť, keďto zistí!“ zasmial sa Jurkovič.


  „On začal. Alenetuší, koho si vybral zasúpera,“ dodal výhražne Čontoš.


  


  Richard aHana sa spolu viezli vaute smerujúcom naspäť docentra Bratislavy. On premýšľal otom, akoBeňovi najlepšie ukáže, žesa sním nemal zahrávať, ona sa obávala rečí, ktoré by onich mohol rozšíriť Jurkovič.


  „Ideš somnou nastanicu?“ opýtal sa jej Čontoš nakrižovatke.


  Hana sa pozrela nahodinky. „Sľúbila som Rebekiným rodičom, žezačnem pracovať naich zbližovaní. Bola by som rada prinich, keďdostanú výsledky DNA testov.“


  „Tak to by si si mala švihnúť. Keďsa objednávajú prepolíciu, väčšinou ich máme nazad dotroch dní.“


  „Čože?“ zľakla sa Filová.


  „Stále nechápem, prečo si sa dotohto pustila. Nezdá sa mi, žeby ti to akokoľvek pomohlo posunúť sa ďalej vpráci, ktorú píšeš,“ podotkol Čontoš aani netušil, žetrafil dočierneho.


  „Máte pravdu,“ priznala Hana smutne. „Ale mám pocit, žetomu dievčaťu musím pomôcť. Hodíte ma donemocnice?“


  „Zabudla si, žesme si včera vnoci potykali,“ pripomenul jej Richard azároveň sa zaradil dovedľajšieho pruhu. „Samozrejme, žeťa zveziem.“


  „Nezabudla, aleneviem si nato zvyknúť, predsa lensom si vybudovala vočitebe určitý rešpekt.“


  „Zase sme pritom, žesom príliš starý?“


  Filová rozpačito zahabkala, alepotom si všimla pobavený výraz naRichardovej tvári. „Čo mi to robíš?


  „Snažím sa odľahčiť tú tvoju prehnanú dávku rešpektu,“ uškrnul sa Čontoš. „Keby tak Beňo zdieľal tvoj pocit!“


  „Zvážil si možnosť, žemá pravdu?“ opýtala sa Hana pochvíli.


  „Zvážil, alev takýchto veciach treba mať istotu.“


  „Máš už nejakú predstavu, ktozaútočil natie dve deti, keďže Orech to byť nemohol?“


  Čontoš sa odmlčal.


  „Moja teória je...“ začala Hana opäť.


  „Odkedy ty vyšetruješ tento prípad?“ skočil jej doreči.


  „Aspoň si ma vypočuj!“


  „V poriadku, som samé ucho.“


  „Podľa mňa je vhre druhý pedofil. Zabil prvého, abysa ho zbavil, apotom chcel zabiť deti, ktoré ten prvý zneužil, lebopre neho už boli zneuctené,“ rozvíjala svoju teóriu Hana.


  Čontoš sa naňu naokamih pozrel, no ztoho pohľadu okamžite vyčítala, čosi ojej teórii myslí beztoho, abyčokoľvek povedal.


  „Keď som to mala vhlave, znelo to lepšie,“ zahundrala nasvoju obhajobu, než zastali predvchodom donemocnice. Poďakovala sa zazvezenie asľúbila mu, žesa ešte staví naoddelení. On už vtedy tušil, žesa to nestane.


  Aj napriektomu, žesa vten deň už nevideli, Čontoš sústavne premýšľal nad Haninými slovami. Síce si vonkoncom nemyslel, ževrah, ktorého hľadá, je ďalší pedofil, no vďaka nej si uvedomil, akoďaleko ododhalenia sa vlastne nachádza. Keďsa ho Filová prvýkrát opýtala, ktoje podľaneho podozrivý, povedal jej, ženatakéto uzávery je priskoro. Teraz bol už najvyšší čas, abymal aspoň okruh podozrivých, ak nie istého páchateľa tesne predzatknutím.V hlave mu vírilo jedno meno takmer odzačiatku, no šlo to protijeho logike az toho dôvodu neveril anivlastným inštinktom, ktoré ho knemu neustále privádzali.


  Zavrel sa preto dokancelárie aobklopil sa všetkými doposiaľ nazhromaždenými informáciami – všade boli porozkladané fotky zmiesta činu, nastole mal otvorené pitevné správy ajzápis, ktorýrobil prvú noc zaneho Beňo. Keďmu nestačili tie, prešiel navýpovede apoznámky. Zoskúsenosti vedel, ženajhorúcejšia stopa je tam, kdeniečo nesedí. Začal si preto podrobne spisovať všetky nezrovnalosti apriraďoval ich kjednotlivým zúčastneným. Najviac sa ich objavilo vsúvislosti sLukáčovcami.


  Zmiznutie syna nahlásili až dva dni potom, akosme našli jeho telo. Ich starší syn, ktorýsa mal oneho starať, sa záhadne vyparil. Rodičia tvrdia, ženepoznajú anidievča, animuža, priktorých sa našlo telo ich chlapca. Nevedeli uviesť nič, čoby mohlo pomôcť vpátraní poich prvorodenom alebov prípade Jakubovej vraždy.


  Richard si vduchu čítal, čodal predchvíľou napapier. Zakrúžkoval jedno meno avzápätí vybehol zpolicajnej stanice.


  


  Lukáčovci práve večerali, keďČontoš zazvonil. Prišiel bezohlásenia. Vrukách držal fotky, ktoré širokým gestom hodil nakuchynský stôl.


  „Čo to má znamenať?“ nechápal Lukáč, sediaci nad tanierom šošovicovej polievky.


  „Prišiel som vám položiť niekoľko otázok,“ odvetil nenútene.


  „Už sme vám povedali všetko, čosme vedeli,“ presviedčala ho Marianna Lukáčová, no vyhýbala sa jeho pohľadu.


  Veľa toho nebolo, pomyslel si vyšetrovateľ. „Teraz nasvetlo všakvyplávali nové fakty. Týkajú sa vášho staršieho syna.“


  V matke, ktorá zostala bezdetí, zablikalo svetielko. „Našli ste ho?“


  „To nie, alezistili sme, žesa zaplietol sdrogami.“


  Ján Lukáč sa dvihol odstola. „O čom to hovoríte?“


  Čontoš spomedzifotiek vytiahol identikit drogového dílera. „Máme výpoveď dievčaťa, ktoré kupovalo odvášho syna kokaín.“


  Marianna sa pozrela nanáčrt tváre mladého muža. „To nie je Janko, to môže byť hocikto. Takto vyzerá dnes každý druhý chlapec vjeho veku.“


  „Ja som presvedčený, žeje to on,“ tvrdil Richard.


  Lukáč si chvíľu obzeral portrét, ktorýmu posunula manželka, no nakoniec ho odstrčil odseba. „Nezmysel. Keby náš syn mal niečo sdrogami, vedeli by sme otom.“


  „Takisto, akoste vedeli otom, ženechodí naprávnickú fakultu?“


  Manželia stíchli.


  „Ak by ajexperimentoval sdrogami, to ešte nič neznamená, dnes už je taká celá mládež. Akoto súvisí svraždou nášho syna?“ chcel vedieť Lukáč.


  „S jeho vraždou nie, aleJozef Orech zomrel napredávkovanie kokaínom, ktorýmu bol pravdepodobne podaný protijeho vôli.“


  „To sú trochu tvrdé obvinenia,“ pokrútil Lukáč hlavou. „Máte ajnejaké relevantnejšie dôkazy?“


  Tentoraz mlčal vyšetrovateľ.


  „Myslel som si,“ vyhlásil Lukáč. „Tak čotu potom hľadáte?“


  „To dievča, ktoré útok prežilo, identifikovalo vášho staršieho syna podľafotky,“ pokračoval Čontoš pochvíli.


  „Ako útočníka?“ zľakla sa Marianna.


  Jej muž lenmávol rukou. „Ja som sa informoval avraj si nič ztoho, čosa jej stalo, nepamätá.“


  „To je pravda, alemá spomienky naživot predtým. Preto sa vás ešte raz pýtam, nepoznali ste ju?“


  Lukáčová otvorila ústa azbierala odvahu naodpoveď, no opäť ju predbehol manžel: „Nie. Aniju, anitoho pedofila.“


  Čontoš cítil, ženeodpovedal pravdivo, no nemal čím podložiť svoje tušenie. „Môžem sa pozrieť doizby, vktorej bývali vaši synovia?“


  „Máte povolenie naprehliadku?“ spýtal sa Lukáč ostro.


  „Neprišiel som zbierať dôkazy, chcem si lenvytvoriť predstavu ovašich chlapcoch,“ odvetil Richard zmierlivo. „Chcete vysvetlenie preto, čosa stalo, nie?“


  Marianna ho zaviedla dooboch detských izieb. Boli dokonale upratané, no všetky veci zostávali nasvojich miestach, ajkeď minimálne dojednej znich sa jej pôvodný obyvateľ nikdy nevráti. Čontoš jej začal klásť rutinné otázky aona odpovedala. Najprv zdráhavo aopatrne, postupne ajcelkom otvorene.


  V Jakubovej izbe si všimol diaľkové ovládanie naauto nabaterky. Vzal ho dorúk azačal sa sním pohrávať. Žiadne auto sa všaknepohlo, ajkeď sa poňom obzeral navšetky strany.


  „To budete hľadať márne, Kubko ho stratil,“ zastavila ho Lukáčová.


  „Pamätáte si, aké bolo?“


  „Ja sa vautách veľmi nevyznám.“


  „Aspoň farbu,“ pobádal ju Richard.


  „Myslím, žežlté,“ spomenula si Marianna. „Ale istá si nie som. Prečo to potrebujete vedieť?“


  „Len prezaujímavosť,“ zahovoril Čontoš, vhlave všakmal niečo úplne iné. Poďakoval sa zaspoluprácu azaželal Lukáčovcom pekný večer.


  Bolo síce už neskoro, no domov sa ešte nechcel vrátiť. Šoféroval naspäť nastanicu apremýšľal nad prípadom. Ajkeďbol presvedčený, žemu Jakubovi rodičia klamú, nemal im to akodokázať. Jediný, koho mohol konfrontovať srelevantnými dôkazmi, bol ich starší syn, no poňom akoby sa zľahla zem. Cestou dokancelárie preto zamieril rovno kNežnému, ktorýbol práve naodchode.


  „Pán kapitán, potrebujem stebou hovoriť.“


  „Nejaký pokrok vovyšetrovaní?“


  „Nie tak celkom,“ zaváhal Čontoš.


  „Nepočká to vtom prípade dozajtra? Ponáhľam sa.“


  „Pre mňa bolo už včera neskoro, stači mi pár minút.“


  „Vážne nemám čas,“ odbil ho Nežný.


  Obišiel ho abol skutočne pripravený odkráčať, až kýmsa Richard opäť neozval: „No tak, Zlatko, urob to prekamaráta, sktorým si naoddelení začínal.“


  Nežný neznášal, keďho niekto oslovoval krstným menom. Bolo to to najhoršie meno, aké mu rodičia mohli vybrať, alekeďže mame predjeho narodením zomrel otec, chcela si ho nejako uctiť. „Máš minútu.“


  „Dve minúty,“ usmial sa spokojne Čontoš.


  „O čoide?“ opýtal sa riaditeľ, až keďsa zanimi zavreli dvere kancelárie.


  „Myslím, žemám podozrivého vprípade vraždy Orecha amladého Lukáča.“


  „Spusti,“ posmelil ho Nežný.


  „Potrebujem zatykač naJána Lukáča mladšieho.“


  „Žartuješ? Veď nazačiatku si vyhlásil, žeto chceš riešiť potichu!“


  „Teraz som si istý, žeje vtom zapletený. Je to jediná osoba, ktorá môže vniesť svetlo docelého prípadu. Orech zomrel napredávkovanie kokaínu aon ho predával. Ak ajnezabil vlastného brata, musel byť pritom.“


  „Ak ztoho bude prúser abude treba stínať hlavy, tvoja pôjde prvá,“ varoval ho Nežný.


  Čontoš trval nasvojom. „Ja už nemám čostratiť.“


  Nežný hneď dvihol telefón azačal vybavovať jeho žiadosť.


  


  Filová strávila celý deň vnemocnici primalej Rebeke. Dievča sa pofyzickej stránke zotavovalo, no jeho psychika sa zdala byť poznačená zahranicu nápravy. Šla naň nenápadne, skúšala to cezrôzne cvičenia ahry, no dievčatko ju zakaždým prekuklo. Rozprávanie orodine ho hnevalo anajväčší odpor malo už ksamotnému slovu mama. Hana sa všaknevzdávala. Dala si lenprestávku naneskorú večeru, vnemocničnom bufete si dopriala riedku paradajkovú polievku abagetu sosyrom.


  Keď sa vracala kRebeke, stretla Ondreja Ďuricu. Stál nachodbe aakoby váhal, čimá vstúpiť dnu. „Chcete ju vidieť?“ potešila sa Filová, keďže rodičia doposiaľ nejavili veľký záujem zblížiť sa sdcérou, ktorá sa konečne našla.


  Muž zazmätkoval, akoby ho psychologička pristihla pričine. „Nie. Vlastne neviem, čotu robím. Celý čas sme zavretí vhotelovej izbe. Rozprávame sa, hádame sa. Musel som vypadnúť. Neviem, čoma sem priviedlo.“


  „Situácia, vakej ste sa ocitli, je veľmi náročná...“


  „Nemáte anitušenie akoveľmi,“ skočil jej doreči. „Ja si lenželám, abynebola naša, abysme sa spokojným svedomím mohli vrátiť domov.“


  Hana nedokázala skryť sklamanie.


  „Prepáčte, to som nemal povedať nahlas.“ Muž sa zvrtol avykročil preč.


  Filová sa spamätala. „Počkajte, neodchádzajte! Povedzte mi, čoprežívate, možno vám viem pomôcť. Poďme si sadnúť aporozprávajme sa.“


  Ďurica zastal. Potom sa knej bezslov obrátil anechal sa odviesť dobufetu. Filová si dala čaj, Ďurica nechcel nič.


  „To, ževás odmieta, je lenprvotná reakcia. Verte mi. Potrebuje niekoľko dní naspamätanie, doteraz nevedela, ktoste,“ upokojovala ho psychologička.


  „Prvotná reakcia? Niekoľko dní?“ zasmial sa. „Vy fakt nemáte anišajnu, očom rozprávate.“


  Mlčala ahľadela mu doočí. Vtedy sa zlomil. Pochopil, žesa nehnevá naňu, alena seba. „Ja... urobil som niečo strašné...“ Napil sa zjej čaju, nadýchol sa. „On nám ju vrátil. Ten... ten chlap ju vrátil. Neviem, akonás vypátral, alejedného dňa nám zavolal apriviezol ju naspäť. Najprv sme sa tešili, verili sme, že... raz... možno... všetko sa napraví. Aleona nás nechcela.“


  Hana ho nechala hovoriť, no jeho slová jej nedávali zmysel. Keďnepokračoval, spýtala sa ho: „Ako to myslíte? Neviem, čivám správne rozumiem. Jozef Orech vám vrátil dcéru?“


  „Presne tak,“ prikývol. „Ale už vtedy sa správala takto. Mohli sme robiť čokoľvek, starali sme sa oňu, kúpili sme jej ajpsa, stále nás neznášala. Amoju ženu to ničilo. Bolo to horšie, akokeď sme oňu prišli. Potom niečo spravila... bolo to hrozné, nedokážem otom anihovoriť.“


  Hana sa chcela opýtať, čosa stalo, leboĎurica sa odmlčal aodvrátil odnej tvár, no zpraxe vedela, žeľudia skôr akoslovné povzbudenie potrebujú čas naspamätanie sa.


  „Raz vnoci, keďsom sňou zostal sám, zamnou prišla dopostele. Zobudil som sa nato, žesa ma dotýkala... tam...“ naznačil rukou. „Prosila, abysom ju vzal domov zaním! Žepreto urobí čokoľvek! Čokoľvek! A... azačala tým, že...“ Hlas sa mu zlomil. „Nevedel som, čomám robiť. Zamkol som ju vizbe ana druhý deň som ju odviezol namiesto, kdesme ju vyzdvihli.“


  Filová lens ťažkosťami potlačila všetky emócie, abysa


  zachovala čonajprofesionálnejšie. „Viem, žesa vám to zdá absurdné. Ajto je absurdné, no sex sa preňu stal komunikačný nástroj. Žila smužom, ktorýod nej požadoval sex apravdepodobne ju zaň odmeňoval. Jej skúsenosť jej hovorila, žetakto dosiahne, čopotrebuje.“


  „Betka nič nevie, nesmie otom vedieť. Anipolícia, sľúbte mi to!“ naliehal Ďurica. „Vy ste akonormálny doktor, nie? Nesmiete hovoriť ďalej, čovám poviem, však?“


  Prvé, čoHane zišlo naum, bolo, žeOndrej Ďurica nie je jej pacient. Potom si pomyslela, žeak by šlo oinformácie, ktoré sú dôležité prevyšetrovanie, nemohla by ich ajtak zatajiť. Napokon predsa prikývla.


  „On jej urobil niečo strašné, neodpustiteľné. Akoho môže obhajovať? Akoho môže zbožňovať?“


  „Volá sa to štokholmský syndróm.“


  „Prosím?“ nechápal Ondrej.


  „Stav, vktorom sa nachádza vaša dcéra, sa volá štokholmský syndróm. Je to psychologický fenomén, ktorývzniká, keďrukojemníci prejavujú sympatie vočipáchateľovi. Pomenovanie dostal vďaka bankovej lúpeži vŠtokholme, keďzločinci držali pracovníkov banky zajatých až šesť dní. Počase rukojemníci odmietli pomoc polície, naviazali sa nasvojich väzniteľov, dokonca ich obhajovali, keďboli zatknutí. Zvláštne, že?“


  Ďurica nevychádzal zúdivu, no rozhovor spsychologičkou mu prekvapujúco pomohol. „Šesť dní? Takže toto sa stalo zatie roky?“


  Filová sa mierne pousmiala. „Presne tak. Rebeka, prepáčte, Kristínka nemala nikoho, ibajeho. Áno, pravdepodobne jej ubližoval, aleajsa oňu staral. Naviazala sa naneho. To neznamená, žeje tento proces nezvrátiteľný. Chce to čas aodbornú pomoc.“


  Keď sa upokojil, položila mu niekoľko otázok, abyzistila podrobnosti oRebekinom návrate. Akoustarosteného otca počúvala, začínala obom rodičom čoraz viac rozumieť. Pohodine sa Ondrej ako-tak upokojil aodišiel dohotela zaženou. Hana dopila čaj, potom sa pozrela nahodinky. Už bolo neskoro, abysa vrátila kRebeke apokračovala vterapii, no znemocnice odchádzala sešte väčším odhodlaním. Cestou premýšľala, čisa zdôverí Čontošovi sinformáciami, ktoré sa práve dozvedela. Usúdila, ževyšetrovaniu by aspoň zatiaľ nepomohli arozhodla sa nateraz mlčať.


  Domov sa vrátila ponoci strávenej mimo svojho bytu. Všetko tam zostalo tak, akoto zanechala predchádzajúci večer, než odišla povíno. Zastavila sa pripočítači, ktorýzotrvával vrežime spánku. Pozatvárala knihy apoznámky kpráci, lebovedela, ževsúčasnom rozpoložení nesformuluje anijednu súvislú myšlienku aradšej volila posteľ.


  Než si ľahla, vrátila sa kpočítaču azačala vyhľadávať


  informácie nainternete. Netýkali sa všakje dizertačnej práce, aleRebekinho zdravotného stavu. Najprv študovala odborné články, týkajúce sa obetí pedofilov, potom si pozrela štúdie založené nakonkrétnych prípadoch, až skončila privideu srozhovorom sjedným dievčaťom, ktoré uniesol aroky väznil pedofil. Keďju vyslobodili, mala lenštrnásť, aleFilovej sa podľajej rozprávania, gestikulácie amimiky zdalo, žeje podstatne staršia. Vtvári všakbola stále dieťa apredsa pôsobila dospelo.


  Keď Hana skončila, mala už plán. Vedela, žeRebeka potrebuje odbornú pomoc amilujúcich rodičov, ktorí jej pomôžu prekonať prežitú traumu. No predtým musí byť ochotná spolupracovať. Psychologičke zišla naum neortodoxná myšlienka. Rozhodla sa sRebekou porozprávať akos dospelou. Ajkeďuž bola vnočnej košeli, podvedome vystrelila rovno kdverám. Pohľad nahodiny ju predsa lenschladil. Pochopila, žemusí čakať dorána. Presne tak ajvyzerala jej noc – akočakanie naráno. Ajkeďuž mala spánkový deficit, celé hodiny ležala beztoho, abyčo ilen zažmúrila oči. Zadriemala až predsvitaním aaj to jej stačilo, abysa prebrala svieža.


  Do nemocnice dorazila tesne polekárskej vizite, lebovedela, žeskôr ju knej nepustia. Sestra, ktorá ju včera vyháňala zizby, práve končila nočnú službu aveľmi sa jej nepozdávalo, žemladá psychologička je tu zas, aleuž nemala energiu, abyju oddievčaťa držala.


  Rebeka sa netešila, keďju uvidela vstúpiť, no než stihla protestovať, Hana jej zavrela ústa jedinou vetou: „Daj mi ešte poslednú šancu, prišla som sa stebou porozprávať narovinu.“


  Pacientka stíchla. Zjavne tým zaujala jej pozornosť.


  „Viem, ženemáš jednoduchý život. Alety si bojovníčka adokázala si sa vyrovnať sovšetkým, čoti postavil docesty. Teraz všaknemáš navýber. Ajkeďsi myslíš, žesi dosť silná, nemôžeš zostať sama aujo Jajo sa nevráti.“


  „Zabili ho,“ prikývlo dievča.


  „Tí dvaja ľudia, ktorých som ti spomínala, sa oteba chcú postarať, tak im to dovoľ. Ak ich ksebe nepustíš, skončíš


  v detskom domove. Spolu nájdeme spôsob, akomôžete vychádzať, možno si ich časom obľúbiš, ajkeď ich teraz nepoznáš. Aak nie, vydržať snimi musíš, ibakým nebudeš plnoletá.“


  Rebeka mlčala. Hana si nebola istá, čije to dobré alebozlé znamenie, aleaspoň sa naňu nerozkričala. Zjavne premýšľala nad tým, čosi práve vypočula. Skutočne akodospelý človek. „Môžeš ich priviesť,“ šepla napokon.


  Filová bola nadšená. Takú okamžitú zmenu postoja nečakala. Preto vybehla zizby, abyto hneď oznámila jej rodičom. „Pani Ďuricová? Tu Hana Filová, psychologička. Môžete prísť. Najlepšie čonajskôr.“


  „Už máte výsledky testov?“ ozvalo sa nadruhej strane.


  Hana sa udrela dočela, oprela sa chrbtom ostenu apohľad dvihla kustropu. „Áno, Rebeka je naozaj vaša dcéra,“ zaklamala napokon. „Rozprávala som sa svaším manželom. Hovoril vám otom?“


  Alžbeta Ďuricová mlčala. „Nie. Boli ste sním? Kedy? Kde?“


  „Bol navštíviť vašu dcéru vnemocnici. Prechádzala som


  s ním Rebekin stav. Prežila skutočne hlbokú traumu, ktorá ju poznačí nacelý život. No ešte stále je tu šanca nápravy. Podarilo sa mi nadviazať sňou komunikáciu, je dokonca ochotná stretnúť sa svami. Bude všakpotrebovať odbornú pomoc. Ja vám načrtnem, čovás čaká aodporučím vám odborníka, aleveľa závisí odvás, vy ste jej rodičia, potrebuje vašu lásku atrpezlivosť.“


  Ďuricová sa rozvzlykala. „Mrzí ma to, mrzí ma, akosom sa správala. Ja ju chcem ľúbiť.“


  Hana si konečne vydýchla.


  


  KAPITOLA IX


  Čontošovo rozhodnutie vyhlásiť pátranie poJánovi Lukáčovi mladšom rýchlo prinieslo výsledky – prichádzali telefonáty smnožstvom tipov odľudí, ktorí tvrdili, žehľadaného mladíka videli nanajrôznejších miestach. Najviac indícií smerovalo ktomu, žetýždeň pobratovej vražde opustil republiku aušiel doČeska.


  Pátračka všakmala ajnegatívny dopad. Presne, akoRichard očakával, dojeho kancelárie vtrhli manželia Lukáčovci.


  „Ako si dovoľujete vydať zatykač nanášho syna?“ kričal Ján starší už oddvier.


  „Upokojte sa, sadnite si, porozprávame sa,“ pokúšal sa ozmierlivý prístup Čontoš.


  Lukáč všakhlas neznížil. „Vy mi nebudete rozkazovať!“


  „Vážne si myslíte, ženáš syn zabil svojho brata?“ opýtala sa nazlostená matka.


  „Nemyslím,“ ubezpečil ju Richard. „Sadnete si už avypočujete si ma konečne?“


  Lukáč bol stále nahnevaný, alejeho žena ho presvedčila, abypočúvol.


  „Váš syn sa vám stále neozval, je tak?“ overoval si Čontoš.


  Lukáč to vzal zasa akoútok. „To by sme vám predsa dali vedieť.“


  „Už sme sa začali zmierovať stým, žeje mŕtvy,“ priznala sa matka zahanbene.


  „Bolo by to lepšie, akokeby bol vrah,“ doplnil ju Lukáč, aleišlo mu to zúst ťažko.


  „Nehovor tak!“ zahriakla ho žena.


  „Nehádajte sa. Môžem vás ubezpečiť, ževáš syn je nažive. Podľavšetkého sa nachádza vČesku,“ zastavil ich Čontoš. „Netvrdím, žezavraždil Jakuba, aledal sa nakrivé chodníčky apred niečím uteká. Váš Janko vás pocelý rok klamal. Musíte uznať, žepotrebuje pomoc. Ak je nevinný, dokáže sa to.“


  Lukáčovci stíchli. Boli presvedčení, žeich syn nikoho nezabil avyšetrovateľ použil správne slová, abyich upokojil.


  „V poriadku, alezatykač?“ povedal Lukáč miernejšie.


  „Policajné postupy,“ odvolala sa nazaužívanú prax Richard. „Takto ho privedieme nastanicu, vypočujeme ana základe toho môžeme posúdiť, čobude ďalej. Vkaždom prípade vás budem okamžite informovať.“


  Manželia vstali arozlúčili sa. Keďsi Čontoš podával ruku sMariannou Lukáčovou, zostal hľadieť najej vlasy. Niečo mu pripomenuli. Niečo dôležité. Nevedel si všakspomenúť čo. Keďsa zamyslel, vhlave mu prebehli výjavy prípadu – chlapec vkaluži krvi, muž spenou nabrade, dievča ležiace vnemocnici vkóme, potom videl adokonca ajpočul hustý dážď, cezles bežiaceho chlapa vkapucni. Akoby zapol nejaké vyhľadávanie ateraz prechádzal celou databázou. Rozbolela ho hlava amal pocit, žemu horí mozog. Odrazu mu zrak zastrelo šero.


  „Pán vyšetrovateľ, ste vporiadku?“ opýtala sa ho Marianna. „Vyzeráte bledý.“


  „Som, potrebujem sa lennapiť,“ zastieral nevoľnosť Richard.


  Lukáčovci odišli, alenezavreli zasebou dvere. Šiel to urobiť zanich. Zapotácal sa apribuchol ich váhou svojho tela. Opäť sa mu rozostril zrak, až celkom oslepol.


  Klesol nadlážku. „Dýchaj, hlavne dýchaj,“ opakoval si.


  Keď sa ako-tak pozviechal, poštyroch aposlepiačky sa doplazil ksvojmu stolu. Popamäti nahmatal mobil avytočil číslo, ktoré si dopredvolených pridal ibanedávno. „Predsa lenbudem potrebovať, abysi išla somnou natú lekársku obhliadku,“ oznámil pokorne, keďto Filová zdvihla.


  


  V ten večer skončil Čontoš vnemocnici. Strávil tam noc,


  a ajkeď sa ráno cítil lepšie, dokonca sa mu vrátil izrak, nechceli ho nikam pustiť, kýmnepríde jeho neurológ. Ten sa ho najprv pýtal najeho pocity vsúvislosti sozmenami zdravotného stavu, potom nariadil testy. Hana sa ponúkla, žepriňom bude celý deň, no poslal ju preč. Ajkeďsa oňho bála, bola tak trochu rada, lebomala byť nainom oddelení – priRebeke


  a jej rodičoch. Tí ju všakzjavne už natoľko nepotrebovali. Dievčatko zotavujúce sa zozranení snimi ochotne komunikovalo azdalo sa, žeajoni prijali fakt, žeopäť majú dcéru adokázali sa znej ajkeď nesmelo tešiť.


  Keď odnich večer Hana odchádzala sinformáciou, žeRebeku čoskoro prepustia aona pocestuje srodičmi domov navýchod, zastavila ju nachodbe známa sestra. „Prišli výsledky tých DNA testov,“ oznámila jej.


  Filová naňu vytreštila oči. „Ako dopadli?“


  Sestra mykla plecom apodala jej zavretú obálku. „Netuším. Odovzdáte ich rodičom?“


  „Áno, samozrejme,“ prevzala obálku, alezostala stáť namieste. Počkala, kýmsestra odišla, potom sa obrátila kdverám nemocničnej izby, ktorú predchvíľou opustila.


  Mám im to dať? Ačoak nie je ich? kládla si vduchu otázky. Rebeku už pokladajú zasvoju. Ačoak som sa mýlila? Hana


  bojovala snutkaním otvoriť obálku, nakoniec ju hodila dokabelky aodkráčala preč.


  Zašla nanávštevu kČontošovi, ktorého našla driemať privečerných správach. „Ako sa cítiš?“


  „Som vporiadku, alelekári majú pocit, ženie. Dnes ma strčili snáď dokaždého prístroja, čotu majú anechcú ma pustiť, kýmnebudú mať výsledky,“ zreferoval skrivým úsmevom.


  „Vedia, čorobia. Keďsom ťa včera našla, ležal si nazemi anič si nevidel!“ pripomenula mu Hana.


  „Ja viem, žezomieram abolo mi jasné, žemi nezostáva aninejako extra veľa času, aleserie sa to trochu priskoro, ešte nemám doriešený prípad aak tu zostanem ležať dlhšie, prídem oň!“ sťažoval sa Richard.


  Filová ho nedokázala pochopiť. „Vážne ťa momentálne toto trápi najviac?“


  „Bral som to akomôj posledný prípad. Pozri, nemám už nič, preprácu som prišiel orodinu, prichádzam ovšetko prechorobu, mal som poslednú šancu niečo dokázať, abysom neodišiel tak ľahko dozabudnutia,“ vysvetlil jej.


  „Rozumiem,“ prikývla. „Ale všetci máme svoje hranice. Nemáš pocit, žetoto je tá tvoja? Žesi urobil, čosi mohol, ateraz by si sa mal sústrediť naseba?“


  Pokrútil hlavou. „Nevzdám to tak ľahko. Nevzdám to, pokým budem dýchať.“


  Hana stíchla. Pochopila, ženeexistujú rozumné argumenty, ktorými by ho dokázala presvedčiť, atak sa naneho ibaľútostivo zahľadela achytila ho zaruku.


  Čontoš sa všakodtiahol. „Snáď sa mi tu teraz nerozplačeš? Prípad nie je vyriešený aja potrebujem tvoju pomoc.“


  „Akú?“


  „Ten včerajší záchvat sa spustil, keďsom hľadel navlasy Marianny Lukáčovej. Niečo mi pripomenuli akeď som sa snažil rozpamätať, zostalo mi zle. Teraz už viem, čoto bolo. Medzidôkazmi vOrechovej chatke sa nám podarilo zaistiť ajdlhý čierny kučeravý vlas. Presne taký, aké má Lukáčová. Som si takmer istý, žetam bola.“


  „Čo by to znamenalo?“ spýtala sa Hana.


  „Že nám klamala. Poznala Rebeku ajJozefa Orecha. Niečo nám zatajuje.“


  „Ako to dokážeme?“


  „Je to natebe. Musíš ísť knim azískať vzorku jej vlasov. Keďich porovnáme stým, čosom našiel vchatke adostaneme zhodu, je to jasné.“


  Filovej sa tá predstava nepáčila. „To tam mám ísť, povedať, žesom psychologička spolupracujúca spolíciou avypýtať si jeden jej prameň?“


  „Nie, takto nie. Nesmie otom vedieť, dobrovoľne ti ho určite nedá. Potrebuješ zámienku nanávštevu avlas musíš získať tajne,“ spresnil Richard svoje inštrukcie.


  „Neviem, čito zvládnem,“ zapochybovala malomyseľne.


  „Som otom presvedčený. Natúto prácu máš prirodzený talent. Veď to ty si našla Rebekiných rodičov,“ povzbudzoval ju.


  Hana chytila kabelku, vktorej mala obálku svýsledkami DNA testov. Chcela onej hovoriť sČontošom, tušila však, žeju zajej klamstvo rozhodne nepochváli. „V poriadku, postarám sa oto.“


  „Najlepšie ešte dnes,“ zdôraznil Richard. „A zastav sa ajna stanici, potrebujem zistiť, akoNežný zareagoval namôj náhly odchod. Musíš ho ubezpečiť, žesom vporiadku ačoskoro sa vrátim.“


  „To nemyslíš vážne,“ nahnevala sa Filová. „Viem, žekaždý zomierajúci človek má právo naposledné želanie, alemalo by byť ibajedno!“


  


  Filová opustila nemocnicu azamierila napolicajnú stanicu. To, žeČontoša včera večer odtiaľ odnášala sanitka, spôsobilo naoddelení poriadny rozruch. Naprvý pohľad sa zdalo, žesa situácia upokojila, alepsychologička hneď popríchode vycítila napätie, šíriace sa ovzduším. Mala namierené kukapitánovi Nežnému, aleešte predtým sa nachodbe stretla sokresným vyšetrovateľom Jurkovičom.


  „Ako je natom?“ opýtal sa okamžite.


  „Leží vnemocnici, už sa cíti lepšie. Doktori ho všaknepustia, kýmnebudú mať výsledky testov.“ Samu seba prekvapila, žebola schopná prísť sozľahčenou verziou, ktorá nikoho nevydesila azároveň nebola klamstvom. „Čo sa dialo tu?“


  Jurkovič vyvrátil zreničky. „Hotový blázinec, riaditeľ panikári aBeňo si už brúsi paznechty nato, žepokapitánovi prevezme prípad.“


  „Nejaké iné novinky?“


  Vyšetrovateľ pokrčil plecami. „Nič mimoriadne. Omladom Lukáčovi nemáme stále žiadne správy, alenadviazali sme spoluprácu sčeskými kolegami, takže ak sa tam zatajuje, dlho vtej skrýši nevydrží. Akapitánovi dnes prišla neoficiálna verzia pitvy toho druhého dievčatka. Abrahám nanej našiel stopy cudzej DNA asám odporučil porovnanie sOrechovou vzorkou.“


  „Vďaka zainformácie. Mala by som ísť zariaditeľom, abysom ho trochu upokojila,“ rozlúčila sa sním.


  Vzápätí vybehla poschodoch azamierila rovno doNežného kancelárie. Pozdravila sa sjeho sekretárkou, opýtala sa, čije sám azaklopala nadvere. Kapitán ju okamžite pozval dnu ausadil dohosťovského kresla.


  „Viete, čoje sČontošom?“ zisťoval bezúvodu.


  „Mal menší záchvat, alezdá sa, žeuž je stabilizovaný. Lekári ho nechcú pustiť, kýmnebudú mať výsledky testov,“ podala mu overenú verziu Filová.


  „Takže ešte nevedia, čoje zatým?“


  „Zatiaľ sú to lendohady,“ zaklamala. „Zajtra budú vedieť viac. Alebude lepšie, ak sa sním porozprávate osobne.“


  Nežný sa naňu uprel spýtavý pohľad. „Povedzte mi úprimne, mám ho stiahnuť zprípadu?“


  „Myslím, žeto nie je rozhodnutie, vktorom by som vám mala radiť,“ odpovedala Hana vyhýbavo. „Ale podľamňa je to zatiaľ predčasné.“


  „Dám navás,“ rozhodol sa Nežný, ktorýsa zjavne chcel vyzuť zakejkoľvek zodpovednosti zatúto voľbu.


  Filová si vydýchla, nečakala, žeho dokáže presvedčiť. Povzbudená prvým úspechom si zistila adresu Lukáčovcov avybrala sa rovno knim.


  Na miesto dorazila niečo popol desiatej. Cítila, žeje dosť neskoro natakúto návštevu, no chcela úlohu splniť ešte vten deň, akosľúbila. Preto potrebovala aspoň dobrú výhovorku. Snažila sa naňu prísť celou cestou doDúbravky, lenžejej vynaliezavá myseľ ju tentoraz nechala vštichu.


  Pred vchodom sa zhlboka nadýchla azazvonila. „Dobrý večer, volám sa Hana Filová asom kriminálna psychologička,“ predstavila sa domikrofónu, keďsa ozval ženský hlas. „Prepáčte, ževás ruším tak neskoro, týka sa to prípadu vraždy vášho syna.“


  „Čo potrebujete?“


  „Chcem sa ibaporozprávať,“ vysvetľovala čonajpokornejšie Hana.


  Vzápätí sa ozvalo bzučanie dverového motorčeka. Vošla dovchodu, zamierila kvýťahom anechala sa vyviesť najedenáste poschodie. Znela som akonejaká jehovistka, uškrnula sa sama nad sebou.


  Otvorila jej žena oblečená vteplákovej súprave sostrapatými vlasmi. „Poďte ďalej,“ pozvala ju dnu.


  Filová sa ocitla vpredsieni priestorného štvorizbového bytu. Akosa vyzúvala, zobývačky vyzrel ajLukáč. „Dobrý večer,“ pozdravil sa rozospatým hlasom. Zjavne zadriemal pritelevízii, zatiaľ čojeho žena sledovala nejaký romantický film.


  Lukáčová odložila Hanine topánky napolicu aposunula jej hosťovské papuče. „Ponúknem vám niečo?“


  „Nič, ďakujem,“ odmietla Filová najprv. „Alebo možno ak máte zelený čaj, dala by som si šálku.“


  „Hneď vám ho spravím.“ Marianna Lukáčová aodkráčala dokuchyne. Jej muž zatiaľ pozval návštevu ďalej.


  Hana si sadla dokresla arozhliadala sa pomoderne zariadenej miestnosti – okremdrahého koženého gauča vnej bola samozrejme plazmová televízia anábytková súprava zlesklého lakovaného dreva. Všetko bolo zladené dočiernych, bielych ačervených odtieňov. Zosteny oproti naňu kričal ozrutný obraz, zachytávajúci moderné umenie, určite veľmi drahý kúsok.


  Ján starší sa cítil trochu nepríjemne. Sedel lenv tielku aboxerkach, zakrýval sa dekou ačakal nanávrat svojej ženy, ktorej to všaktrvalo oniečo dlhšie. „Čomu vďačíme zavašu návštevu?“ začal napokon vyzvedať.


  „Ako som povedala už vašej manželke, som kriminálna psychologička aspolupracujem spolíciou navyšetrovaní vraždy vášho syna,“ zopakovala Hana, stále hľadajúca presvedčivú výhovorku, zdôvodňujúcu jej nečakaný príchod.


  Lukáč prikyvoval, abyaspoň pôsobil tak, žechápe, očoide. „Podarilo sa vám zistiť niečo nové?“


  Filová uhla pohľadom. „Vlastne nie.“


  Lukáčová medzitým priniesla čaj. „Tak potom akovám môžeme pomôcť?“


  Hana sa jej poďakovala, chytila doruky šálku arýchlo sa napila, abynemusela hneď odpovedať. Skončila všakspopáleným jazykom. Keďopäť prehovorila, mierne šušlala, lebopre bolesť nedokázala poriadne artikulovať.


  „Posledné dni som sa snažila pomôcť rodičom malej Rebeky, teda Kristínky Ďuricovej, abysa opätovne zblížila sosvojimi rodičmi auvedomila som si, ževám som doposiaľ neponúkla svoju pomoc.“


  Marianna Lukáčová bola ešte viac zmätená. „Kto je Kristínka Ďuricová?“


  „To dievča, ktoré našli privašom synovi. Prežilo azotavuje sa zozranení. Podarilo sa nám zistiť, žeju uniesol pedofil, sktorým žila posledné roky vBratislave.“


  „Ale my momentálne nemáme dieťa, sktorým by ste nás mohli zbližovať,“ podotkol Ján starší.


  „Prepáčte, to mi je jasné. Aleneponúkla som vám svoje služby aniohľadom vyrovnávania sa sosmrťou vášho mladšieho syna...“ vysvetlila Filová.


  „Nepotrebujeme pomoc psychológa,“ skočila jej doreči Lukáčová.


  Hana zostala hľadieť najej vlasy. Ako jeden získam? To ho mám vytrhnúť rovno zjej hlavy? „Ste si istí? Viem, žeste sa otom nedozvedeli dnes, alestrata dieťaťa je vec, sktorou sa rodičia vyrovnávajú roky.“


  „Sme si istí,“ zdôraznil Lukáč av hlase mu zaznelo podráždenie.


  „Nechápte nás zle, vyrovnáva sa stým ťažko. Náš život nebude akopredtým, alenechceme sa zdôverovať žiadnemu odborníkovi,“ vysvetlila manželka ich postoj podrobnejšie. „Bude nám stačiť, ak odhalíte človeka, čoto spôsobil.“


  „Rozumiem,“ prikývla Hana. Dvihla sa odnedopitého čaju avydala sa naodchod, keďjej naum skrsla záchranná myšlienka. „Môžem ešte použiť vašu toaletu? Domov to mám ďaleko azačínam mať naponáhlo.“


  „Druhé dvere vpravo, rovno oproti vchodovým,“ navigovala ju domáca pani.


  Filová sa rozbehla dokúpeľne, kdesa hneď ajzamkla. Obzerala sa povykachličkovanej miestnosti abola pripravená špárať sa hociajv odtoku, abynašla, počoprišla, no nakoniec to nebolo potrebné. Prizrkadle zahliadla kefu navlasy. Zachytilo sa vnej zopár chumáčov, jeden znich oddelila azabalila došpeciálneho igelitového vrecka nadôkazy, ktoré vzala napolícii. Starostlivo ho vložila dokabelky, odkiaľ naňu pozerala obálka pripomínajúca jej vinu. Už sa chystala zkúpeľne, keďsi uvedomila, žeby takto vzbudila podozrenie. Narýchlo spláchla záchod apustila vodu zkohútika. Vzápätí vyšla von, vymenila hosťovské papuče zasvoje topánky arozlúčila sa sLukáčovcami.


  Nečakala anina výťah, radšej zbehla jedenásť poschodí pešo. Cítila sa akozlodej, ktorýmohol byť každú chvíľu prichytený pričine. Keďvšakkonečne opustila panelák, pocítila náhly nával eufórie.


  


  Na druhý deň ráno bola Filová napolicajnej stanici medziprvými. Ibasa zastavila vosvojej kancelárii ponejaké veci, chvíľu zostala hľadieť naČontošov stôl apri pomyslení nato, žezaň už nikdy nezasadne, sa jej vtisla dooka nenápadná slza. Rýchlo ju utrela aponáhľala sa preč. Zamierila zaokresným vyšetrovateľom. Stretla ho vovstupnej hale anaznačila mu, žesním chce hovoriť vsúkromí.


  Keď sa uistila, žesú namieste, kdeich nebude nikto vyrušovať, vybrala zkabelky igelitové vrecko sčiernym kučeravým vlasom. „Potrebujem, abysi tento vlas dal porovnať svlasom, ktorýste našli vOrechovej chatke.“


  Jurkovič naňu chvíľu nemo civel. „Komu patrí?“


  „Marianne Lukáčovej.“


  „Čože? Odkiaľ ho máš?“


  „To teraz nie je podstatné,“ zahovorila Hana. „Dôležité je, abysme zistili, čisa zhoduje stým druhým vlasom. Ak áno, tak to znamená, žebola vtej chatke, ajkeď sama tvrdí, žejej niekdajších obyvateľov nikdy nevidela! Postaráš sa oto?“


  „Jasné, ajkeď oficiálne otesty vsúvislosti svyšetrovaním môže požiadať ibavyšetrovateľ, ktorýna ňom pracuje... Alemôžem to zaniesť vČontošovom mene,“ zamyslel sa Jurkovič. „Dúfam, žesa čoskoro vráti.“


  Hana mlčala. Usmiala sa akoby nasúhlas, aleza úsmevom schovávala pravdu, ktorú poznala zatiaľ ibaona.


  


  Čontoš bol hospitalizovaný ešte lendve noci ajeden deň, aleuž teraz mal chuť ujsť znemocnice. Nemal rád miestnu stravu, atmosféru strachu zosmrti, šíriacu sa vzduchom spolu spachom rôznych chorôb, ktoré ničila ešte nechutnejšia vôňa dezinfekcie, anajviac zovšetkého neznášal pocit bezmocnosti, ktorýv ňom vyvolávalo nečinné vylihovanie nalôžku. No keďza ním poraňajkách prišla sestrička tlačiaca vozík, takmer vyskočil skože.


  „Preboha, kam stým idete?“ zľakol sa.


  „Ten je prevás,“ ozrejmila mu sestra to, čomu bolo jasné naprvý pohľad. „Posiela vám ho doktor Žembéry, chce vás vidieť vosvojej ordinácii.“


  Čontošovi sa to zjavne nepozdávalo. „A načo posiela vozík? Ja ešte prejdem povlastných!“


  „Bude lepšie, keďvám všetko vysvetlí osobne,“ zahmlievala sestra. „Poďte, zavediem vás zaním.“


  „Viem, kdesedí apo vysvetlenie si zájdem sám,“ trval nasvojom Richard. Vstal zpostele acítil, žeje trochu slabý, alerozhodne nebol ochotný sadnúť si dovozíka.


  Zdravotníčka dobre poznala tvrdohlavých pacientov, atak mu nechala priestor, abysa prezliekol, no keďvyšiel zizby, nasledovala ho ajs vozíkom. Takto prešli až kdverám ambulancie. Sestra vkráčala dovnútra prvá, zaňou Čontoš.


  „Richard, som rád, žeťa vidím,“ pozdravil ho lekár súsmevom. „Prečo si nevyužil služby našej pohodlnej dopravy? Je zadarmo!“


  Ak to ajmal byť vtip, Čontoš to tak nedokázal zobrať. „Vďaka, alechodiť ešte viem.“


  „Aj tak si môžeš umňa sadnúť,“ pobádal ho Žembéry. „Nemám preteba veľmi dobré správy, takže to bude ajlepšie.“


  Richard zaujal miesto nastoličke oproti nemu. „To mi bolo jasné, už keďsi ma sem pozval.“


  Doktor otvoril spis, ktorýmal predsebou, alepo chvíli ho zavrel. Akoby nebol pripravený rozoberať to, čosa vňom nachádza. „Ešte sme si celkom neujasnili, akonapredovali príznaky potom, čosi odmietol chemoterapiu.“


  „Prvé týždne som sa cítil celkom dobre,“ začal Čontoš. „Potom som sa vrátil dopráce avieš, aké to je... prišiel stres, problémy.“


  „Prejdi kveci,“ zastavil ho Žembéry.


  „Mal som jednu príhodu, počas ktorej som poriadne aninevedel, ktosom. Ponej prišiel ďalší záchvat, to bolo prednejakým týždňom ana niekoľko hodín som celkom oslepol, aleajto prešlo. Vpodstate som zasa vporiadku,“ neodpustil si Richard poslednú vetu.


  Žembéry chvíľu mlčal, potom opäť zalistoval vpapieroch nastole. „Výsledky tvojho cétečka potvrdili presne to, čoho som sa obával. Odkedy si prestal schemoterapiou, nádor namozgu narástol. Momentálne ohrozuje viaceré centrá, práve preto si predvčerom dočasne oslepol. To sa ti môže vrátiť aokrem toho môžeš prestať rozprávať alebochodiť, veľmi pravdepodobná je zmena osobnosti, striedanie nálad, strata pamäte adezorientovanosť.“


  „Polovicu toho zoznamu si môžem vyškrtať akoodskúšané,“ trpko sa zasmial Richard. „Dôležitá otázka je, koľko času mi ešte zostáva.“


  „S najväčšou pravdepodobnosťou sa bavíme otýždňoch. Hovorím všakonie veľmi pekných týždňoch. Postupne ťa postihne takmer všetko, čosom spomínal. Jedinou šancou je návrat kchemoterapii, lentak sa ti nádor zmenší atvoj stav sa zlepší. Zároveň si predĺžiš život.“


  „Stále platí, ženemám šancu navyliečenie?“


  Lekár pokrútil hlavou.


  „Tak potom môžeš nachemoterapiu zabudnúť,“ stál si Čontoš zasvojím rozhodnutím.


  „Nepotešil si ma,“ vzdychol si Žembéry sklamane.


  „Ani ty mňa, nebudem ti klamať.“


  „Je tu ešte jedna možnosť,“ rozhovoril sa lekár znova, no ešte opatrnejšie.


  Čontoš dvihol obočie. „Aká?“


  „Operácia.“


  „Nehovoril si nazačiatku, ženeprichádza doúvahy?“


  Žembéry prikývol. „Je tu veľmi malá šanca, žeprežiješ. Veľká časť pacientov zomrie pritomto zákroku rovno nastole, druhá skončí naprístrojoch. Preto som to zamietol, no momentálne už priznávam, ženemáme čostratiť. Ajvtom prípade by sme možno nevedeli vybrať celý nádor, aledostali by sme ho aspoň podkontrolu apodstatne ti predĺžili ajskvalitnili život.“


  „Znie to lákavo, aleteraz si nemôžem dovoliť stráviť viac dní vnemocnici,“ odmietol pochvíli premýšľania Čontoš.


  „Ty si ma nepočúval?“ rozčúlil sa neurológ. „V tomto smere nemáš navýber!“


  „Rád by som žil vpresvedčení, žezakaždých okolností máme aspoň čiastočnú možnosť voľby,“ povedal Richard celkom vážne.


  „Práve som ti vymenoval tvoje možnosti,“ pripomenul mu Žembéry.


  „V poriadku, môžem si to aspoň rozmyslieť?“


  „Veľa času nemáš.“


  „To mi je jasné.“ Čontoš sa dvíhal zostoličky apocítil, žemu stŕpla noha. Chcel to rozchodiť, alekeď vstal aurobil dva kroky, skončil nazemi. Noha bola celkom chromá. „Čo sa to deje?“ opýtal sa vyľakane.


  „Presne to, očom som hovoril,“ neodpustil si poznámku Žembéry, ponáhľajúc sa mu pomôcť. „Sestra, privezte vozík!“


  Spoločne ho posadili dokovového kresla soštyrmi kolesami. „Na izbu,“ zavelil doktor, keďsa sestrička chopila rúčok.


  Pri presune nalôžko už Čontoš pomoc opäť odmietol. Jednu nohu mal predsa ešte stále zdravú. Atak sa vytiahol naposteľ adruhú končatinu dvihol rukami.


  „Prinesiem vám niečo?“ opýtala sa sestra.


  „Nič,“ odmietol. „Teraz by sa mi zišlo akurát trochu súkromia. Aodvezte tú hroznú vec, nechcem to mať celý čas naočiach.“


  Zostal sám. Hodiny nečinne ležal apremýšľal. Odmietol dokonca ajobed. Mierne pookrial, až keďsa vodverách zjavila Filová. „Ako to vyzerá nastanici? Nastal tam už prevrat? Ačotie vlasy?“


  Hana sa zasmiala. „Prevrat nenastal, aleBeňo sa naň pravdepodobne chystá. Nevolal ti Nežný? Včera sa ma pýtal natvoj zdravotný stav. Snažila som sa zahmlievať apovedala som mu, abysa otom porozprával stebou.“


  „Myslím, žemám odneho zopár neprijatých hovorov, aleneberiem telefón. Ozvem sa mu, keďbudem mať jasno.“


  „Ešte stále nemáš výsledky?“


  „Ale hej,“ mávol Čontoš rukou. „O tom neskôr. Ešte si neodpovedala namoju druhú otázku!“


  „Samozrejme, bola som uLukáčovcov az hrebeňa som vzala jej vlas,“ prikývla Hana. „Už som ho dala Jurkovičovi, abyho poslal naporovnanie.“


  „Šikovná,“ potešil sa Richard poprvý raz vtento deň.


  „Späť ktebe, aké sú tie výsledky?“


  „Nevyzerá to veľmi dobre, aledoktor ma posiela naoperáciu,“ zhrnul rozhovor soŽembérym dojednej vety.


  Hana sa potešila. „Operáciu? Takže tu je šanca, že...“


  „Pŕŕ, brzdi, nie, nebudem žiť ešte dvadsať rokov, alemomentálne smerujem krýchlej smrti, aje tu možnosť, žeju tá operácia oddiali,“ vyviedol ju Čontoš zomylu.


  „Kedy ťa budú operovať?“


  „Ešte som nato nedal súhlas.“


  „V čom je problém?“ nechápala Filová.


  „Nemôžem teraz prerušiť vyšetrovanie. Cítim, žesa blížime kukoncu.“


  Hana stuhla. „To sa chceš vrátiť srizikom, žezasa oslepneš alebosa ti stane niečo ešte horšie?“


  „Už som ti predsa vysvetlil, čoto premňa znamená.“


  „Uzavrime dohodu,“ navrhla zmierlivo. „Ak pôjdeš naoperáciu, stanem sa tvojimi ušami aočami naoddelení. Budem zatebou chodiť sovšetkými novinkami ačokoľvek navrhneš, posuniem ďalej. Takto sa natom budeš stále podieľať.“


  Pre Čontoša to nebolo ideálne riešenie, ales jednou chromou nohou aďalšími negatívnymi vyhliadkami dobudúcnosti to bola asi jediná možnosť. Chvíľu si hrýzol spodnú peru, napokon prikývol nasúhlas.


  


  Filová mohla byť Čontošovými očami aušami naoddelení, no obaja dobre vedeli, žetam nemá jeho autoritu anikompetencie. Richard sa Nežného hovorom nemohol vyhýbať večne avedel, žekeďdvihne aoznámi mu, žeide naoperáciu, vzdá prípad. Nakoniec to aninemusel urobiť. Stačilo, abysa Beňo vten večer začal dostatočne nahlas rozkrikovať. Riaditeľ naneho stále nechcel presunúť Čontošovo vyšetrovanie, no musel mu dovoliť nahliadnuť dojeho spisov. Pôvodne krajského vyšetrovateľa zaujímali ibazáznamy týkajúce sa chatky, ktorú obýval Orech aobhliadky jej blízkeho okolia, no potom našiel kópiu pitvy Eriky Barokovej, dievčatka zoSvätého Jura, ktorého smrť riešil on. Prinej boli priložené výsledky testov DNA, ktoré všakon neobjednal.


  Beňo rozčúlene vyletel zRichardovej kancelárie abežal rovno zariaditeľom. „Čontoš zasahoval domôjho vyšetrovania asúdny lekár mu vtom pomáhal!“ kričal amával nájdeným spisom Nežnému rovno prednosom.


  Ten ho zdrapil dorúk azačal vňom listovať. „Čo je to?“


  „Prosím pekne, to je kópia pitevnej správy môjho prípadu. Našiel som ju naČontošovom stole. Aviete, čoje ešte lepšie? Čontoš objednal porovnanie vzoriek DNA zobete aod Jozefa Orecha!“


  „Toto si potrebujem overiť,“ rozhodol sa Nežný ahneď siahal potelefóne, abyzavolal Abrahámovi. Zložil pokrátkej konverzácii. „Nič nepopiera, Čontoš ho oto požiadal. Skúmanie dôkazov nájdených naobeti podneho normálne nespadá aty si sa oto vraj vôbec nezaujímal. Tvoj prípad je vpodstate vyriešený, zavraždu toho dievčaťa zodpovedá Orech.“


  „Čontošovi šlo ibao to, abymohol zlúčiť prípady!“


  „To je možné, alenič to nemení nafakte, ževražda Eriky Barokovej je vyriešená,“ skonštatoval kapitán.


  „Ak sa tieto vyšetrovania spájajú aČontoš tu nie je, je namne, abysom odkryl Orechovu vraždu apriniesol tak viac svetla ajdo smrti Eriky Barokovej!“ nevzdával sa Beňo.


  Nežný zaťal päste. Nemal rád, keďbol tlačený dokúta anepáčila sa mu predstava, žesa otri dni vrátil Čontoš abude sa dožadovať svojho prípadu naspäť. Teraz všakmusel vyriešiť Beňa. „V poriadku, aleiba ak budeš úzko spolupracovať sJurkovičom. Ten Čontošovi asistoval.“


  Hana, počúvajúca spoza otvorených dverí spolu sosekretárkou, usúdila, žeteraz je najvyšší čas vstúpiť dokonverzácie.


  „Nezabúdajte namňa. Tiež som bola privšetkom odzačiatku anerada by som prišla ovýsledky začatej práce.“


  Beňo bol pripravený vzniesť námietky, alekapitán ho zastavil.


  „Samozrejme, slečna Filová,“ prikývol aposlal ich preč, abysa nemusel zaoberať ďalšími konfliktami medzinimi.


  


  KAPITOLA X


  Rebeka blúdila lesom. Snažila sa rozpamätať nacestu, ktorú absolvovala sujom Jajom, alesťažil jej to, akosa lendalo. Šli vlakom ajautobusom, potom zasa nastúpili navlak anakoniec prešli cezkopec ales až nahranicu nejakej dediny, kdeju opustil pristanici. Tam ju našli manželia, ktorí sa jej ujali atvrdili jej, žesú jej rodičia, ajkeď ona žiadnych nemala. Nakoniec sa jej ajoni zbavili anechali ju napospas osudu. Odložili ju tam, kdeju objavili.


  Kráčala pomedzi stromy ahľadala stúpajúci terén vnádeji, žeobjaví cestu, poktorej išla, keďtam bola prvýkrát. Vruke húžvala peniaze, zaktoré si uprostred lesa nemohla nič kúpiť. Teraz by rada uhasila smäd, no nemala čím. Pohodine si bola istá, žesa stratila. Rozhodla sa preto vrátiť dodediny, zktorej vyšla, aleúzke chodníčky bezoznačenia ju ešte viac miatli abez toho, abysi to uvedomila, chodila vkruhu. Napokon vyšla nakopec snádejou, žesa bude môcť rozhliadnuť, tam všakprevysoké stromy nevidela aniniekoľko metrov predseba, nieto ešte doúdolia.


  Unavená sa pustila dozliezania strmého pahorku. Poniekoľkých krokoch sa pošmykla askončila nazadku. Poňom sa skĺzla nižšie, až kýmju nezastavil kamenný povrch. Pozviechala sa achytila sa najbližšieho stromu. Odneho sa opatrne začala presúvať nadol. Vyčerpaná zozdolávania prírodných prekážok čonajskôr opustila les aocitla sa naprašnej ceste. Nikto ponej nejazdil, atak sa vybrala prostriedkom. Chvíľu váhala, čimá ísť vľavo alebovpravo, aledúfala, žeoba smery ju niekam zavedú.


  Podarilo sa jej dostať dodediny. Hľadala úvodnú tabuľu, dúfajúc, ženázov obce sa jej pripomenie, alenič jej nehovoril. Kráčala pomedzi malé domčeky, až natrafila navlakovú stanicu. Zamierila kjedinému okienku, zaktorým sedela znudená pracovníčka železníc.


  „Jeden lístok, prosím,“ požiadala ju Rebeka zdvorilo.


  Žena zaokienkom sotva dvihla pohľad odkrížoviek. „Kam to bude, slečna?“


  „Domov,“ odvetilo dievča bezzaváhania.


  Posmešne odfrkla: „Ale ja neviem, kdebývaš. Musíš byť presnejšia.“


  „Do Bratislavy,“ doplnila Rebeka.


  „To je ďaleko, tam sa odtiaľto priamo nedostaneš,“ vysvetlila jej žena zaokienkom. „Čo tu robíš sama akde máš rodičov?“


  „Nemám rodičov.“


  Žena sa naňu zahľadela. Až vtedy si všimla, žedievča je ufúľané ana obdratých nohaviciach jej svietia zelené ahnedé fľaky odtrávy abohviečoho. „Bude lepšie, ak zavolám políciu.“


  Dievča sa zľaklo. „Nie! Nikoho nevolajte!“


  Žena aledvíhala slúchadlo, vystrašená Rebeka preto vzala nohy naplecia. Bežala čonajďalej odstanice, míňala pohľady zvedavých dedinčanov, až sa stratila medzidomami azabočila naspäť klesu. Opäť blúdila atentoraz sa nadôvažok začínalo stmievať. Vedela, ževten deň sa už domov nedostane. Bola hladná asmädná azo všetkého najradšej by sa zložila naspánok rovno namieste, alezvuky, ktoré vydával les azvieratá apredstava, žetam strávi noc osamote, ju poháňali vpred ajnapriek bolesti, ktorá sa jej šírila svalmi.


  Na okamih ju zradili vlastné nohy, podlomili sa jej kolená


  a spadla. Až popiatich minútach sa zdvihla adoudieraná adoškrabaná šla ďalej. Kráčala pomaly, no vytrvalo. Nohy ju boleli, občas sa ajzapotácala, aleona akostroj pokračovala tvrdošijne vpúti.


  Dorazila znova kceste, tentoraz to bola veľká asfaltka sdvoma pruhmi vkaždom smere. Držala sa prikrajnici, zatiaľ čoju obiehali ponáhľajúce sa autá. Anijednému nezišlo naum pomôcť jej. Napokon predňou zastal kamión, zktorého vybehol vodič.


  „Hej, kvetinka, si vporiadku?“ zvolala naňu.


  Zmeravela, alenemala kam ujsť. „Nič mi nie je,“ zachripela avzápätí sa rozkašľala presucho vhrdle. Zúbožený stav, vktorom sa nachádzala, ju okamžite prezradil.


  „Kam ideš?“ zisťoval vodič kamiónu.


  „Domov,“ odsekla.


  „Kde bývaš?“


  Na to už Rebeka nepovedala nič.


  „Prečo si sama?“ chcel vedieť zvedavý vodič.


  Mlčala.


  „Myslím, žeby si mala ísť somnou,“ navrhol jej, keďsi ju pozorne premeral.


  Rebeka sa mu otočila chrbtom adala sa naútek. Chytil ju skôr, akourobila desať krokov. „Kvetinka, ja ti nechcem ublížiť. Vidím, žepredniekým utekáš, alever mi, nakolesách budeš mať väčší náskok akotakto. Povedz mi, kam sa potrebuješ dostať, aja ťa tam zveziem.“


  Rebeka váhala. „Do Bratislavy.“


  Vodič sa zamyslel. „Môžem ťa vziať doTrnavy, aleodtiaľ to máš už lenhodinu vlakom. Čoty nato?“


  Pokrútila hlavou. „Dostanem sa tam ajsama.“


  „Pešo? Otom pochybujem. Trvalo by ti to ajtýždeň. Keďsa nateba pozerám, vtomto stave sa tam nedostaneš vôbec. Skús mi veriť, naozaj ti nechcem zle.“


  Vodič nákladiaku povolil zovretie aRebeka dostala šancu naúnik. Nasekundu začala cúvať, aleuvedomovala si, žepomoc by sa jej skutočne zišla. Akoplachá srnka naceste, paralyzovaná svetlami blížiaceho sa auta, nachvíľu stuhla. „Ďakujem,“ vytlačila napokon zoseba.


  „Tak sa mi to páči,“ usmial sa muž potridsiatke stýždňovým strniskom ažltými zubami. Vzal ju naspäť ksvojmu nákladiaku apomohol jej vyliezť namiesto spolujazdca. Keďzasebou zavrel mohutné dvere, zase naštartoval apokračoval vceste.


  Rebeka bola spočiatku nervózna, sledovala každý jeho pohyb, interiér vozidla adekorácie napalubnej doske. Čoskoro ju premohla únava. Hlavu si oprela dozadu azadriemala.


  Vodič ju prebral podvadsiatich kilometroch, keďzastal naparkovisku pripumpe.


  „Už sme namieste?“ spýtala sa rozospatým hlasom.


  „Nie, tu lenprečkáme noc,“ vyviedol ju zomylu, zatiaľ čohľadal svoju peňaženku.


  V Rebeke sa znova prebudila nedôvera. „Chcem ísť,“ oznámila mu.


  „Nemôžem jazdiť vnoci, kvetinka, také sú pravidlá mojej roboty. Kúpim ti niečo navečeru, trochu sa vyspíme ahneď nasvitaní pokračujeme. Aleak ťa zdržujem, pokojne choď,“ pobádal ju.


  Rýchlo si to rozmyslela. „Zostávam.“


  Na pumpe jej zaplatil bagetu, lentilky ahorúcu čokoládu zautomatu. Popálila si nanej jazyk, tak nedočkavo sa túžila napiť.


  „Ako sa voláš?“ opýtal sa jej, keďna kraji parkoviska vytiahol zbundy cigarety.


  „Rebeka.“


  „Ja som Tomáš.“ Zapálil si az úst vypustil kúdol dymu. „Stále mi nechceš povedať, predkýmutekáš?“


  „Len sa chcem dostať domov,“ povedala úprimne.


  „Ale to si sa ocitla veľmi ďaleko oddomu, ak bývaš vBlave,“ skonštatoval.


  Nereagovala.


  „Chápem, ktosa veľa pýta, veľa sa dozvie.“


  Rebeka dojedala bagetu ašofér si poťahoval zcigarety. Dávka nikotínu mu bola prednejšia akoneskorá večera, hocimu vbruchu škvŕkalo odhladu. Keďdievča odhadzovalo obal, všimol si, žesa chveje. Ajkeďprichádzalo leto, noci boli ešte chladné. Vyzliekol si svoju bundu aovinul ju okolo detských útlych pliec. Takmer sa vnej stratila, alebolo jej teplejšie.


  Po krátkej prechádzke parkoviskom zasa veľmi rýchlo zaspala nasedadle kamiónu. Snívalo sa jej oujovi Jajovi. Nebol to všakjeden ztých pekných snov, vktorom spomínala navšetky dobré veci, čos ním zažila. Trápilo ju vspánku to, akoju zavrhol. Stále nechápala, prečo to urobil. Mohlo zato jej kamarátstvo sJakubom? Bola napríčine jej túžba spoznať okolitý svet? Alebozato naozaj mohlo ibafakt, žesa stávala ženou?


  Prebrala ju nočná mora, vktorej jej postehnách stekala krv. Preľaknuto zostala hľadieť nasvoje nohy, alebola čistá. Uisťovala sa, žeto bol lenzlý sen. Obzerala sa pookolí. Boli ešte stále naparkovisku, sedela vkamióne abola sama. Vdiaľke videla ružovejúce nebo, ktoré naznačovalo príchod nového dňa.


  Za chvíľu sa otvorili dvere nanákladiaku apridal sa knej jej záchranca. „Dobré ránko. Dúfam, žeto nebolo príliš nepohodlné.“


  Pokrútila hlavou. „Koľko je hodín?“


  „Bude šesť,“ odvetil. „Neboj sa, už vyrážame.“


  Sadol si zavolant azačal manévrovať medzizaparkovanými kamiónmi. Podarilo sa mu hladko opustiť parkovisko avyšiel naskoro prázdnu cestu. „Za tri hodiny sme vTrnave. Vyložím ťa blízko stanice, abysi nezablúdila. Akosom hovoril včera, odtiaľ to máš už lenhodinu vlakom.“


  Nepočúvala ho, hlavu mala obrátenú koknu apremýšľala, akopresvedčí uja Jaja, abysi ju nechal. Vhlave si premietala ich posledný rozhovor. To, žekrvácaš, znamená, žesa stávaš ženou, bežalo jej mysľou. Aleona sa nechcela stať ženou. Chcela byť taká, poakej túžil on. Urobila by preto čokoľvek. Preneho by urobila čokoľvek.


  Po líci jej stiekla slza, alezaťala zuby, rýchlo si ju utrela apotlačila plač. Musíš byť silná, svet je zlý, pripomenula si, čojej ujo Jajo často opakoval. Stále bola unavená, ajkeď spala celú noc. Objala sa okolo pliec aprivrela viečka. Načúvajúc zvukom motora aautorádia, zadriemala.


  „Už sme takmer namieste,“ oznámil jej vodič tesne predmestom.


  Keď sa prebrala, ešte stihla pohľadom zachytiť tabuľu snápisom TRNAVA.


  „Bežne by som nemal vchádzať domesta, pokiaľ tam nevykladám tovar, alekvôli tebe som urobil výnimku,“ usmial sa, keďsa naneho spýtavo pozrela.


  „Ďakujem,“ povedala beznáznaku emócií vhlase.


  Sledovala vozovku prednimi, predveľkou križovatkou jej muž ukázal naľavo. „To je stanica. Máš nejaké peniaze? Môžem ti niečo dať, myslím, želístok nestojí viac akodve eurá.“


  „Mám,“ odvetila anahmatala bankovku vovrecku.


  Vodič nakrižovatke zabočil doprava azastal priceste. Rozlúčil sa sňou azaželal jej veľa šťastia. Vykročila kprechodu, kdesa obzerala zastrácajúcim sa kamiónom. Keďsa nasemafore objavil zelený panáčik, pokračovala vceste.


  Vstúpila doveľkej budovy anesmelo sa rozhliadala povlakovej stanici. Okienka naprízemí boli zavreté, atak vyšla naposchodie. Tam ibaza jedným znich sedela staršia pani sveľkými okuliarmi. Nasobotné ráno to bolo viac než dosť – okrembezdomovcov vbudove nebol žiadny iný cestujúci.


  Rebeka vykročila kotvorenému okienku, no tesne predním zazmätkovala. Čoak sa situácia zopakuje? Nechcela počuť ďalšie otázky, kdemá rodičov aprečo je sama. Stála tam nehybne polhodinu, hodinu, možno ajdlhšie.


  Bezdomovci, ktorí si väčšinou hľadeli svojho, si ju začali všímať. Ona ich nevnímala, akoby zamrzla. Vtedy ju oslovili dvaja muži vuniforme snápisom Železničná polícia nachrbte ajnad vreckom nakošeli.


  „Stratila si sa?“ vyzvedal jeden znich.


  Rebeka sa zľakla. Nebola schopná nič povedať, ibasa rozbehla preč zostanice.


  Prvý príslušník železničnej bezpečnosti ju chcel nasledovať, druhý všakibamávol rukou. „Nechaj ju tak, určite patrí knejakým bezdomovcom.“


  Rebeka utekala zaroh, tam klesla nazem arozplakala sa. „Chcem ísť domov,“ vyslovila nahlas svoje najväčšie prianie. Nesplnilo sa samo odseba.


  Musela opäť pozbierať odvahu, abysa vrátila späť nastanicu. Trvalo jej to celú večnosť, sama nevedela, koľko času uplynulo, než sa zasa postavila predokienko avypýtala si lístok.


  Tentoraz sa žena zapokladňou nanič nepýtala. Usmiala sa naňu, keďjej vydala cestovný doklad adokonca jej zaželala pekný deň. To Rebeku posmelilo natoľko, žesa jej vzápätí opýtala naďalšie inštrukcie. Poslala ju nazad naprízemie acez podzemnú chodbu nanástupište číslo dva.


  Tam čakala napríchod osobného vlaku smerujúceho doBratislavy spolu sjednou staršou dámou, nesúcou plátennú tašku, amladým párom sveľkými batohmi napleciach. Keďvlak prišiel, všetci nastúpili dojedného vozňa akaždý si hľadal svoje miesto. Vlak bol skoro prázdny, preto Rebeka nemala problém nájsť kupé ibapre seba. Cestou sa zhovárala lens revízorom, ktorýsíce chcel vedieť, prečo je sama, aleuž bola pokojnejšia aschopná rozmýšľať, takže si vymyslela, žesa vracia znávštevy ana stanici ju už budú čakať rodičia.


  Keď vystúpila, nikto ju samozrejme nečakal, to už všakrevízor nevidel. Ajtak rýchlo vybehla zostanice aponáhľala sa preč. Čoskoro si uvedomila, ževtejto časti mesta sa nevyzná. Prešla knajbližšej zastávke autobusu ahľadala natabuli nejaký názov, ktorýby jej bol aspoň známy. Nič. Atak vykročila pešo náhodným smerom.


  Každý, ktoby bol najej mieste, by sa opýtal okoloidúcich nacestu, alenie Rebeka. Neverila ľuďom. Vyrástla vpredstave, ževšetci sú zlí achcú jej ublížiť.


  Blúdila ulicami aznova pocítila únavu vnohách. Snaha dostať sa domov bola akonekonečné trápenie. Keďuž to chcela vzdať, objavila záchytný bod – zastala prednemocnicou, doktorej ju raz vzime priviedol ujo Jajo, keďmala horúčky ajemu sa nedarilo dostať chorobu podkontrolu.


  Rebeka sa chvíľu rozpamätávala natrasu, ktorá viedla odtiaľ naŽeleznú studničku, potom sa rozbehla dole ulicou. Zastala podkopcom, opäť sa rozhliadla azabočila vpravo. Podesiatich minútach už zhliadla známu zastávku ačoskoro prišla štyridsaťtrojka.


  Vystúpila naich zastávke avykročila klúke sdetským


  ihriskom, naktorom sa preddlhými mesiacmi stretla prvýkrát sJakubom. Nezastavovala sa, lebosa ponáhľala kpribližujúcemu sa cieľu. Ajkeďcelú cestu sem trpela neistotou astrachom, teraz ju naplnila neodôvodnená radosť.


  Nespomalila anipred dverami chatky, vktorej predtým roky bývala. Vbehla nadšená rovno dovnútra anašla tam uja Jaja. Stál nad posteľou otočený chrbtom. Keďsa knej obrátil, usmievala sa naneho, no on ju privítal chladným, prekvapeným pohľadom.


  Rozbehla sa knemu abola pripravená začať sodprosovaním, alevtom sa ozval spoza neho detský vzlyk. Rebeka zbadala dievčatko sediace naposteli – útlu plavovlásku sbledou pokožkou apehavou tvárou. Pochopila, žeuž bola nahradená.


  


  KAPITOLA XI


  „Máme ho! Už ho knám vezú!“ tešil sa Jurkovič, ktorýpráve vbehol dokancelárie Hany Filovej.


  Mladá psychologička sedela nad svojimi poznámkami týkajúcimi sa Rebeky. Posledné týždne trávila čas striedavo sledovaním Beňa napredujúceho vovyšetrovaní vlastným smerom anávštevami vnemocnici uČontoša, ktorýopäť začal chodiť nachemoterapiu, lebopred pripravovanou operáciou potreboval, abysa mu nádor čonajviac zmenšil. Konečne sa vrátila ajk svojej rigoróznej práci, no prekvapujúco sa čoraz viac sústreďovala naobeť. Práve dievčatko, ktoré žilo roky spedofilom namiesto svojich rodičov aprešlo si krvavou traumou, ju najviac fascinovalo. Kládla si otázku, doakej miery môže byť celoživotne poznačené touto skúsenosťou ači sa ešte môže vrátiť dokoľají, ktoré sa aspoň približujú predstave normálneho života.


  „Koho máte? Koho vezú?“ opýtala sa Filová nechápavo.


  Jurkovič lapal podychu. „Jána Lukáča mladšieho. Českí kolegovia ho našli vOstrave. Vraj sa ajtam zaplietol dopredaja drog. Najprv ho nechceli pustiť, aleNežný im vysvetlil, žeunás je hľadaný voveľa závažnejšej veci. Zanejaké tri hodiny by mal byť tu. Beňo ho bude hneď vypočúvať.“


  Hana vstala zmiesta. „Dúfam, žebudem pritom.“


  „Podobne,“ pridal sa okresný vyšetrovateľ. „Ale akopoznám Beňa, nebude tam chcieť mať nikoho.“


  „Tak to sa ešte uvidí,“ vyhlásila Filová ašla rovno zakapitánom. Zdvorilo zaklopala najeho dvere, počkala napozvanie asadla si dopohodlného hosťovského kresla. Nežný sa naňu prívetivo usmieval. Mal rád, keďsa sním zaobchádzalo súctou. „S čím vám môžem pomôcť?“


  „Chcela by som sa ubezpečiť, žesa môžem osobne zúčastniť navýsluchu Jána Lukáča,“ odvetila bezokolkov.


  „Nevidím vtom problém.“


  „To rada počujem,“ potešila sa Filová.


  Nežný všakdvihol ukazovák. „Ale bude lepšie, keďsa nato opýtame ajnadporučíka Beňa.“


  Hana cítila, ženarazila naprekážku. „Predpokladala som, žezvašej pozície mu to môžete nariadiť.“


  „Samozrejme,“ prikývol Nežný. Nepáčilo sa mu, ženiekto spochybňuje jeho autoritu navlastnom oddelení, preto vzápätí privolal sekretárku.


  „Zavolajte mi nadporučíka Beňa,“ prikázal.


  Krajský vyšetrovateľ nešiel zariaditeľom snadšením, no keďv jeho kancelárii uvidel ajFilovú, vedel, žemá problém. „Teraz nemám veľa času. Vyrušili ste ma počas prípravy navýsluch.“


  „Kvôli tomu ťa volám,“ vysvetlil mu Nežný. „Tuto slečna psychologička má dojem, žeby ti prekážala jej prítomnosť vovypočúvačke.“


  „Pravdupovediac...“ začal Beňo narýchlo hľadajúci vhodnú výhovorku.


  „Je vtom nejaký problém?“ nasadil prísny tón jeho nadriadený.


  „Nie,“ pokrútil vyšetrovateľ hlavou. „Pokiaľ mi slečna Filová nebude zasahovať dopráce.“


  Nežný sa naňu pozrel.


  „Nepoviem anislovo. Budem si ibarobiť poznámky,“ sľúbila Hana okamžite.


  „Potom je to vyriešené,“ uhasil hroziaci konflikt kapitán.


  Beňo vtej chvíli nevedel, čoho nahnevalo viac – žebude musieť Filovú strpieť privypočúvaní, aleboto, žeto riešila poza jeho chrbát. Preto ju ibazaviedol kudverám nakonci chodby aukázal nane. „Buďte tu presne zadve apol hodiny. Ak budete meškať aja medzičasom začnem, nemáte právo vstupovať dovnútra. Chápeme sa?“


  Prikývla. Beňo dúfal, žepsychologička príde neskoro apotom ju bude môcť vyhodiť, Hana si bola istá, žeto nedopustí. Nielenkvôlisebe, alehlavne kvôliČontošovi.


  


  Hana nemeškala, dokonca prišla oveľa skôr. Uchýlila sa dovypočúvacej miestnosti, sadla si nastoličku vrohu, skontrolovala baterky vdiktafóne, ktorýnašla vČontošovej zásuvke, anachystala si poznámkový blok.


  Dvere sa opäť otvorili až pätnásť minút pojej príchode. Dovnútra bol posotený približne dvadsaťročný mladík vošúchaných rifliach astarej mikine. Nahlave mal vyblednutý melír apokožku opálenú dočervena. NaFilovú zazrel párom modrosivých očí avtedy si všimla, žemá podnosom zaschnutú krv. Pravdepodobne sa vzpieral adostal dotváre odjedného zpolicajtov, ktorí ho tam museli dotlačiť. Posadili ho zamalý kovový stolík sveľkou lampou sohybnou ramenom. Tento pohľad Hane pripomenul starú českú kriminálku, alenevedela si spomenúť najej názov.


  Vtedy domiestnosti vošiel Beňo. „Môžete ísť,“ prikázal podriadeným azaujal miesto oproti mladému Lukáčovi. Naokamih pohľadom zaregistroval psychologičku, no vzápätí sa ju rozhodol ignorovať. „Som nadporučík Ľubomír Beňo avyšetrujem vraždu Jakuba Lukáča, tvojho mladšieho brata.“


  Johnny ukázal spútanými rukami dorohu zaseba. „Kto je ona?“


  „To je odborníčka nakriminálnu psychológiu Hana Filová. Ju si všímať nemusíš, je tu ibaakopozorovateľka. Bol by som rád, keby si všetku svoju pozornosť venoval mne.“ Beňo obviňujúco zazrel naFilovú, akoby urobila niečo zle. „Podľa výpovede tvojich rodičov si bol sbratom vnoci, keďbol zavraždený, zatiaľ čooni odcestovali. Je to tak?“


  „Presne tak,“ prikývol Johnny.


  „Čo vieš ojeho vražde?“ opýtal sa Beňo priamo.


  „Nič.


  „To ti mám uveriť?“


  V Johnnyho hlase sa ozvala arogancia. „Počul som otom vtelke, to je všetko. Čoodo mňa chcete?“


  Beňo vybral fotky Jakuba Lukáča zmiesta činu arozložil ich predmladíkom. Toho pripohľade nadorezané telo ležiace vkaluži krvi naplo.


  „Tvojho brata zavraždili naverejných záchodoch naŽeleznej studničke práve vtú noc, keďsi sním zostal doma sám.“


  Johnny odvrátil zrak. „Preboha, dajte to preč, nemôžem sa nato pozerať!“


  Vyšetrovateľ sa dvihol zmiesta achytil ho zahlavu, abyho donútil zahľadieť sa nafotografie ešte raz. „Len sa poriadne pozri! Takto skončil tvoj brat, keďsi naneho mal dávať pozor. Kdesi bol vtom čase?“


  Johnny mykal hlavou, aleBeňo ho držal pevne. Mladík sa nakoniec rozplakal, až vtedy ho pustil. „Bol som ufrajerky, môžete jej zavolať aoveriť si to. Počkal som, kýmKubo zaspal, potom som sa vytratil knej astrávil som tam noc. Bol som zhúlený jak brko. Keďsom sa nadruhý deň vrátil domov, už tam nebol.“


  „Prečo si ušiel?“ opýtal sa Beňo pokojnejším tónom.


  Johnny mykol plecami utierajúc si slzy. „Zľakol som sa.


  Vedel som, žeje to moja vina amyslel som, žema rodičia


  zabijú, keďsa vrátia. Bol som vtedy mimo, nakadečom. Neuvažoval som normálne.“


  „A nevrátil si sa, lebo...“ začal vyšetrovateľ vetu ačakal najej dokončenie.


  „Lebo som sa nemohol pozrieť rodičom doočí. Chcel som začať niekde inde.“


  „Na to si neušiel dosť ďaleko,“ poznamenal Beňo. „V poriadku, daj mi číslo natú tvoju frajerku.“


  Johnny chvíľu lovil vpamäti, potom sa spoľahol najednoduchšie riešenie. „Je vmojom telefóne, vzali mi ho vaši ľudia, volá sa Jana Havlíčková, nájdete ju vkontaktoch pod... Janula.“


  Beňo sa dvihol aopustil vypočúvaciu miestnosť.


  Filová hľadela nachrbát Jána Lukáča avypaľovala mu doň očami imaginárny otáznik. Hovorí pravdu aleboje to vrah? pýtala sa seba samej.


  Vtedy sa knej obrátil. „Môžem dostať pohár vody? Už hodiny som nič nepil.“


  Hana poverila touto úlohou policajta čakajúceho pridverách.


  Johnny sňou zjavne chcel nadviazať rozhovor. „Čo robí psychologička napolícii?“


  Prikývla. „Študujem správanie arozmýšľanie vrahov.“


  „Myslíte si, žeknim patrím?“


  Filová sa mu snažila odpoveď vyčítať ztváre. Vhlave jej bežali definície sociopata, hľadala naňom niektorú základnú črtu, no videla ibautrápeného narkomana. Potom si spomenula nato, čojej raz povedal Čontoš. „Vrahmi sa nerodíme, vrahmi nás niekedy robia okolnosti.“


  Johnny sa knej naklonil. „Ale akýby som mal nato dôvod? Prečo by som zabil svojho brata?“


  Vtedy sa vrátil policajt spohárom vody. „Obťažuje vás?“


  „Nie, ibasa zhovárame,“ ubezpečila ho Hana.


  Johnny siahol poprinesenej vode avypil ju najeden dúšok. Pocit sucha vústach sa mu všakveľmi rýchlo vrátil. Najeho zahnanie potreboval niečo úplne iné, to mu asi napolicajnej stanici neposkytnú.


  „Prečo by som to robil? Prečo by som si zabil brata?“ pýtal sa Johnny ďalej.


  Uprene hľadel naHanu, ktorá mlčala apremýšľala nad otázkami, ktoré jej kládol. Nadobudla pocit, žesa ich nepýta preto, abyv nej vyvolal dojem neviny. Skutočne chcel poznať odpovede.


  Vtom sa vrátil Beňo aopäť sa ujal slova. „Tvoje alibi sedí.“


  „Takže som voľný?“ potešil sa Johnny.


  „Len pomaly,“ pribrzdil ho vyšetrovateľ. „Ešte sme spolu neskončili.“


  „Čo odo mňa ešte chcete?“


  Beňo si opäť sadol az kopy fotografií vybral snímky Rebeky aJozefa Orecha. „Spoznávaš ľudí natýchto fotkách?“


  Johnny si naodpoveď nechal minútu. Skúmal fotografie predsebou as odpoveďou váhal. „Mal by som ich poznať?“


  „Našli sme ich spolu stvojím bratom.“


  „Ak som ich ajniekedy stretol, nepamätám si ich,“ odvetil mladík napokon.


  „V poriadku, nateraz sme skončili,“ uzavrel vypočúvanie Beňo. „Zavoláme tvojich rodičov, nech si poteba prídu. Alelepšie urobíš, ak vnajbližšej dobe neopustíš krajinu.“


  „Keby ste mali nejaké ďalšie otázky?“ uisťoval sa Johnny.


  „Skôr keby stebou chceli hovoriť zprotidrogového, ja som stebou skončil,“ skonštatoval Beňo aodišiel preč.


  Filová chvíľu váhala, potom vybehla zaním. „Ste si istý, žeho môžete nechať ísť?“


  „Chcete spochybňovať moje rozhodnutie?“ vyletel naňu.


  „Hovorím ibatoľko, žealibi, ktoré mu poskytlo to jeho dievča, môže byť vymyslené,“ poznamenala Hana.


  Beňo mávol rukou. „Myslíte si, žeto ja neviem? Nazáklade výsluchu som si všakistý, žehovorí pravdu. Nie je to bratovrah, aleobyčajný feťák. Vám by to aledo tej vašej práce vyhovovalo, všakže?“


  „Neurážajte ma!“ rozhnevala sa Filová.


  „Pozrite sa, neviem, akývzťah máte skapitánom Čontošom, počul som už všeličo, aleja podobné výstupy nestrpím, takže ak chcete mať ešte niečo ztohto vyšetrovania, skrotnite!“ zvýšil hlas Beňo aodkráčal preč.


  Hana kypela, keďju tam našiel Jurkovič. „Ako to vyzerá?“


  „Nechal ho ísť, má vraj alibi odpriateľky,“ precedila cezzuby.


  „V tom prípade nemôžeme nič robiť,“ pokrčil plecami okresný vyšetrovateľ.


  „Mám pocit, žeBeňovi to vyhovuje,“ neodpustila si Hana poznámku.


  


  Filovej predtucha sa nasledujúce týždne naplnila. Nadporučík Beňo celkom zabudol naúlohu, ktorú vprípade zohrávali Lukáčovci asústredil sa napátranie poneznámom páchateľovi. Beňo sa držal domnienky, žeide opedofila, ktorývraždil zpomsty. Prechádzal databázu všetkých mužov, ktorí boli vminulosti obvinení zpodobnej činnosti alebona nich aspoň padlo podozrenie zpedofílie.


  Za normálnych okolností by neprotestovala, sama mala predtým podobný názor, no vďaka Čontošovmu vyšetrovaniu prípad nabral iné smerovanie. Snažila sa preto dostať


  k výsledkom testov, ktoré by dokázali, žeOrecha vchatke navštívila Lukáčová, lenžeJurkovič sa zosvojej pozície obával podniknúť čokoľvek protiBeňovi aona zasa nemala žiadne kompetencie.


  Najprv sa jej zdalo, žeim to vtechnickom laboratóriu trvá príliš dlho, potom nadobudla presvedčenie, ženeoficiálne objednané testy niekto zastavil. Potrebovala si to overiť, atak zašla nanávštevu dolaboratória, kdevďaka flirtovaniu stechnikom zistila, čosa sovzorkami stalo. Keďže boli doručené podČontošovým menom, pojeho oficiálnom odstúpení zprípadu ich odložili bokom. Hana pritvrdila sflirtovaním akeď technikovi prisľúbila spoločnú večeru, prepísal žiadosť naBeňa aposlal vzorky naďalšiu analýzu.


  Jej koketovanie bolo také účinné, žeich dokonca vybavili prednostne. Už odva dni si krajský vyšetrovateľ našiel ráno nastole obálku, ktorá síce bola adresovaná jemu, no nemal anitušenia, čov nej nájde. Vrýchlosti prebehol očami jej obsah atakmer vyskočil zostoličky.


  „Kto nariadil tieto testy?“ kričal kráčajúc pochodbe.


  Jurkovič vyšiel zosvojej kancelárie abol pripravený priznať sa, keďmu docesty vkročila Filová. „Nie sú to náhodou výsledky porovnania DNA nájdeného vOrechovej chatke sDNA Marianny Lukáčovej?“


  „Odkiaľ onich viete vy?“ čudoval sa Beňo.


  „Podávala som ich ja vČontošovom mene vdeň, keďmal ten kolaps. To bolo jeho posledné rozhodnutie vovyšetrovaní,“ vysvetľovala mu Hana.


  Beňovi sa to stále nepozdávalo. „Tak prečo potom dorazili vobálke smojím menom?“


  „Pravdepodobne ich preradili podteba, keďsi prevzal prípad,“ zasiahol Jurkovič. „Čo sa vnich píše?“


  „DNA vzorky sa zhodujú,“ odvetil Beňo.


  Hana sa potešila. „Takže ju môžeme predvolať navýsluch!“


  Krajský vyšetrovateľ naňu zazrel. „Koľkokrát vám treba pripomínať, žeste ibav pozícii pozorovateľa?“


  „Ale má pravdu,“ zastal sa jej Jurkovič. „Mali by sme ju predvolať.“


  „A to už prečo?“ nechápal Beňo. „Ak ajbola uOrecha, neznamená to, žeho zabila.“


  „Čo tam potom robila?“ pýtala sa Filová rozhorčene.


  „Tak už dosť!“ vykríkol krajský vyšetrovateľ. „Toto je môj prípad! Lukáčová sa predvolávať nebude! Ja mám iných podozrivých! Nebudete ma viac zdržovať odskutočnej práce!“


  Hana sa vtej chvíli nahnevane obrátila napäte aopustila stanicu.


  Jurkovič zaňou zostal prekvapene hľadieť. „Kam šla?“


  Beňa to veľmi nezaujímalo. „Mne je to jedno, aspoň bude odnej pokoj.“


  


  Čontoš sedel vnepohodlnom kresle, zatiaľ čosa mu dožíl cezinfúziu pokvapkách vkrádal jed, ktorýdoktori nazývali liekom.


  Chemoterapia ho ničila, už vpriebehu týždňa pocítil jej negatívne účinky. Nemal chuť dojedla, stále mu bolo zle abolela ho hlava. Vlasy si už preistotu preventívne oholil. Žembéry ho povzbudzoval asľuboval mu, žečoskoro budú môcť naplánovať termín operácie.


  Tá síce bola jeho cieľom, no nebola to vidina záchrany, aleskôr bezbolestného konca, čoho ťahala dopredu.


  Letargicky hľadel dookna asledoval jeseň, pomaly sa vkrádajúcu doulíc, keďza ním prišla Hana Filová. Sadla si nataburetku, naktorú si mohol vyložiť nohy, asnažila sa nabrať dych. Zjavne sa ponáhľala celou cestou donemocnice.


  „Stalo sa niečo?“ opýtal sa podozrievavo Richard.


  Hana bola ešte stále zadýchaná, nemala vozvyku bežať aniponáhľať sa. „Najprv mi povedz, akosa cítiš.“


  „Presne tak akovyzerám,“ priznal Čontoš priamo.


  „Chcela som ťa oniečo požiadať,“ začala váhavo. „Ale keďsa necítiš dobre, asi bude lepšie, ak to nechám tak.“


  „Ak ide oprípad, smelo hovor.“


  „Potrebujem, abysi sa vrátil.“


  Čontoš prekvapene nadvihol obočie. „Prečo?“


  „Môžem byť tvojimi očami ajušami, alekeď ťa zastupuje hlupák, tak stým nič nezmôžem,“ posťažovala sa Hana.


  „Beňo?“ pochopil Richard. „Čo spravil?“


  „DNA testy potvrdili, žeMarianna Lukáčová bola uOrecha. On to zavrhol, vraj to sprípadom nesúvisí.“


  Čontoš sa všoku prudko naklonil dopredu, až sa mu ztoho zatočila hlava. „Čože?“


  „Ale nemôžem odteba žiadať, abysi to šiel riešiť, keďsi vtakomto stave. Nemala som ti to anispomínať,“ sypala si Hana popol nahlavu.


  „To určite. Takto nikdy nezistíme, ktoto naozaj urobil.“ Pozrel sa naobsah infúzneho vrecka. „Daj mi ešte tridsať minút.“


  


  O dve hodiny prišli napolicajnú stanicu. Vnemocnici sa nikomu nepozdávalo, žeČontoš ide navychádzku, alekeďže všetci vedeli, žeje mimoriadne tvrdohlavý pacient, ponúkli mu aspoň invalidný vozík. Odmietol, atak nakoniec urobili kompromis – dostal opornú kovovú palicu. Ajzajej pomoci sa mu kráčalo ťažko, chromú nohu, ktorá sa už nespamätala anivďaka liekom achemoterapii, zasebou doslova ťahal. Všetci napolícii, ktorí ho uvideli, zostali stáť akoobarení. Beňo, ktorýbol práve naceste preč, ho zbadal medziprvými. „Čo tu chcete? Vyzeráte akodoktor House!“


  „Veľmi smiešne,“ uškrnul sa pokrivkávajúci Čontoš. „Prišiel som sa svami porozprávať, najlepšie vriaditeľovej kancelárii.“


  „Bude to musieť počkať, som naodchode.“


  „Dvihol som sa zosvojej smrteľnej postele, päť minút si snáď nájdete.“


  Krajský vyšetrovateľ nebol nadšený, aleradšej ho nasledoval kNežnému. Ten bol poriadne zaskočený, keďuvidel Čontoša vosvojich dverách. Vyľakal ho stav, vktorom sa jeho niekdajší kolega, dokonca bývalý nadriadený, nachádzal.


  „Čo sa ti to porobilo?“


  „Nie som tu preto, abysom rozoberal moje zdravie,“ odbil ho Richard. Naznačil Hane, abymu pomohla sadnúť si.


  Nežný medzitým obišiel Beňa stojaceho naprahu azavrel zanimi, abynikto ďalší nemohol počúvať. „Prečo si prišiel?“


  „Lebo máš podsebou neschopného idiota,“ odvetil Čontoš ostro.


  „Vyprosím si takéto urážky!“ urazil sa Beňo.


  Nežný mu naznačil, abyzmĺkol. „Na základe čoho si došiel ktomuto presvedčeniu?“


  „Tvoj hlavný vyšetrovateľ sa dopúšťa začiatočníckych chýb. Najprv nechal odkráčať podozrivého nazáklade alibi, ktoré si overil potelefóne, potom odmietol sledovať laboratórny dôkaz,” vysvetlil Richard.


  „Hovoríte otých DNA testoch? Odkiaľ to máte? Filová vám nosí denné hlásenia? Túto bonzáčku by ste mali okamžite vyhodiť! Aleborovno zatknúť! Nemá čovynášať dôverné informácie!“ rozčuľoval sa Beňo.


  „Prosím ťa, sklapni!“ zahrmel Nežný. „Je to pravda?“


  Beňo neochotne zmĺkol.


  Riaditeľ vydal hlboký vzdych. „O aké testy tu ide?“


  „Zistili sme, žeLukáčová bola vOrechovej chatke, takže klamala, keďtvrdila, žejeho ato dievča nikdy predtým nevidela,“ vysvetlil mu Čontoš.


  „Myslíš si, žeto má nejaký dopad navyšetrovanie?“ opýtal sa Nežný, ajkeď odpoveď mu bola zrejmá.


  „Som otom presvedčený,“ uistil ho Richard.


  „Predvolajte ju,“ rozhodol riaditeľ.


  „Kategoricky protestujem!“ ozval sa napaprčený Beňo. „Toto je moje vyšetrovanie!“


  Riaditeľ naneho zazrel. „Nevyjadril som sa jasne? Potomto už nemáš čopovedať! Prišiel si oprípad ajo funkciu!“


  „A ktoma vnej nahradí? On?“ Ukázal Beňo naČontoša.


  „Ja, žiaľbohu, nie, alepoznám jedného veľmi dobrého kandidáta,“ skonštatoval Richard.


  Nežný vyšiel zkancelárie azastavil sa prisvojej sekretárke. „Zavolajte Jurkoviča aoznámte mu, žepreberá prípad poBeňovi, nech príde zamnou. Potom mi dajte natelefón Lukáčovcov, potrebujem snimi osobne hovoriť.“


  „Jurkovič je dobrá voľba,“ súhlasil Čontoš. „Ale mohol by som viesť toto vypočúvanie ja?“


  Nežný bol prekvapený. „Cítiš sa nato?“


  „Jeden rozhovor zvládnem,“ prikývol Richard. „Ale asi bude naozaj môj posledný.“


  Mariannu Lukáčovú priviezli dvaja policajti naslužobnom aute. Nechápala, čorobí napolicajnej stanici, aešte prekvapenejšia bola, keďskončila vovypočúvacej miestnosti.


  Čakala tam sama niekoľko minút, než jej prišiel robiť spoločnosť krívajúci muž, opierajúci sa opalicu. Až nadruhý pohľad vňom spoznala vyšetrovateľa, ktorýriešil vraždu jej syna.


  „Čo sa vám stalo?“ opýtala sa šokovane.


  Čontoš hodil nastôl záznamy, ktoré sosebou niesol as ťažkosťami sa posadil. „Skutočne je to otázka, ktorá vás teraz trápi zovšetkého najviac?“


  „Prečo som tu?“ opravila sa.


  „To je správna otázka!“ zdvihol ukazovák. „Lebo dosiaľ ste mi lenklamali.“


  „O čom to hovoríte?“


  „Poznali ste nielenmuža, ktorýbol zavraždený vtú istú noc akováš syn, aleajdievča, ktoré prinich našli.“


  V tvári Marianny Lukáčovej už badal známky porážky, aleprirodzene, jej prvý inštinkt bol zapieranie.


  „Stále nechápem, očotu ide.“


  Čontoš vybral igelitové vrecúško sčiernym kučeravým vlasom. „Tento vlas sme našli vobydlí toho muža. Mimochodom, volá sa Jozef Orech. Laboratórne výsledky potvrdili, žepatrí vám. Takže ste ho nielenpoznali, aleboli ste uneho vchatke.“


  Na tvári vypočúvanej ženy sa vystriedalo niekoľko emócií vpriebehu sekúnd. „Ako? Odkiaľ... Sčím ste ho porovnali?“


  „Opäť kladiete nesprávne otázky.“


  „V poriadku, bola som tam,“ neochotne pripustila Lukáčová. „Ale snáď si nemyslíte, žesom zabila jeho alebovlastného syna.“


  Čontoš neodpovedal priamo. „Teraz nie je dôležité, čiste niekoho zabili, aleprečo ste klamali.“


  „Ani ja, animôj muž sme nepovedali pravdu, lebosme možno tomu celému mohli zabrániť,“ kajúcne vysvetľovala Marianna. „Z právneho hľadiska sme neurobili nič zlé, abyste to nechápali nesprávne, alez morálneho hľadiska si až taká istá nie som.“


  „Potrebujem odvás trochu viac informácií, abysom to mohol posúdiť.“


  „Poznala som to dievča,“ začala Lukáčová odznova. „Kamarátila sa smojím synom. Vyzerala akobezdomovkyňa, tak som ju poslala preč.“


  Richard naňu pohoršene pozrel. „Stretnete dievča, čožije naulici, aváš inštinkt je vyhnať ju?“


  „Vidíte, presne tam je tá hranica, nie je to nič protizákonné!“ bránila sa Lukáčová. „Môj syn sa všakdonej asi zamiloval čičo aneustále ju vyhľadával. Potom mi povedal, žebýva snejakým ujom. Chcela som vedieť viac. Zistila som, žeto nie je jej otec, ale...“


  „Pedofil,“ doplnil Čontoš. „A čovám našepkal váš inštinkt tentoraz?“


  „Rozhodla som sa chrániť svoju rodinu, bola som zaním apovedala som mu, abysa držal odmôjho syna ďalej, inak ho udám.“


  Richard jej zatlieskal. „Máte skutočne veľmi ojedinelý morálny kompas. To vám anivtedy nezišlo naum, žeby bolo lepšie rovno ho udať azachrániť nielenvašu rodinu, aleajto dievča?“


  „Bála som sa... Bála som sa, čoby urobil.“ Odmlčala sa. Uvedomila si, akohlúpo to znelo. „Nechcela som sa miešať docudzích vecí. Radšej som predtým zavrela oči,“ priznala pochvíli zahanbene.


  „Cena zavašu ľahostajnosť bola vysoká.“


  Marianne vyhŕkli slzy. „Nemusíte mi to hovoriť, žijem stým každý deň.“


  „Teraz ešte keby som mal istotu, žemi neklamete.“


  „Hovorím pravdu!“ zavzlykala autrela si zvlhnuté líca.


  „Prejdime kvášmu druhému synovi. Akú úlohu vtom všetkom zohráva on?“ pokračoval vnemilosrdných otázkach Čontoš.


  „Ja neviem, skutočne neviem,“ krútila Lukáčová hlavou.


  Čontoš vzdychol. „Zasa vám neverím.“


  „Boli sme preč, keďsa to stalo. Dokázal prednami celý rok skrývať, žesa nažiadnu vysokú školu nedostal. Teraz ho mám doma amám pocit, žeho nespoznávam. Snažím sa nájsť si knemu cestu späť, aleje to ťažké.“


  „Zvážili ste možnosť, žeto urobil on?“


  „Je to klamár, má problémy sdrogami, uznávam,“ pripustila Marianna. „Ale nie je vrah. Môj syn nie je vrah!“


  „Predával kokaín aOrech zomrel práve napredávkovanie touto drogou,“ pripomenul jej Richard. „Pýtali ste sa ho nato?“


  „Ani on nevie, čosa stalo. Bol podvplyvom drog. Ak ajniečo urobil, nemôže zato. Nabudúci týždeň ho posielame doliečebne. Prosím, nepripravte ma ajo druhého syna,“ žobronila Lukáčová zúfalo.


  Čontoš mlčal. Odhalil tajomstvo nešťastnej matky azároveň pochopil jej motív – chránila svoje deti. Vtom sa ozvalo klopanie, dovnútra vkročil Jurkovič. „Prišiel Ján Lukáč ajso synom, chcú svami hovoriť.“


  „Sme uprostred výpovede,“ podotkol Richard.


  „Myslím, žetoto budete chcieť počuť hneď,“ presviedčal ho okresný vyšetrovateľ.


  Lukáčová sa naneho prekvapene pozrela. „O čoide?“


  Odpoveď nedostala, Čontoš odišiel sJurkovičom aona zostala sama. Rozhliadala sa poprázdnej miestnosti azmocňovali sa jej čoraz väčšie obavy.


  „Moja mama je nevinná! Musíte ju pustiť, je nevinná!“ kričal Johnny, keďuvidel prichádzať Čontoša, opierajúceho sa opalicu. „Ja som to urobil, mňa musíte zatknúť, nie ju!“


  „Čo tým chceš povedať, chlapče?“ opýtal sa prekvapený vyšetrovateľ.


  „Ja som ich zabil, všetkých troch!“ priznal sa rozrušený mladík.


  Doposiaľ sa každý zprítomných vovstupnej hale niečomu venoval aiba nenápadne sledoval, čosa bude diať, no potejto vete sa všetky oči upreli naJohnnyho.


  Nežný sa zamračil. „Mali by ste to doriešiť vsúkromí.“


  Čontoš ihneď pochopil: „Vyveďte Lukáčovú zvypočúvačky avezmite ju napríklad domojej bývalej kancelárie.“


  „Nemôžete ísť rovno tam?“ navrhol riaditeľ oddelenia.


  Richard ukázal napalicu, vďaka ktorej stál ajkráčal. „Ja apo schodoch?“


  Za chvíľu vychádzali policajti ajs Mariannou Lukáčovou zvypočúvacej miestnosti. Keďotrasená žena zbadala svojho syna, zľakla sa najhoršieho. „Čo sa deje? Čotu robíte? Zbláznili ste sa? Janko, lennič nehovor!“


  Chcela sa rozbehnúť zasvojím mužom asynom, aleČontoš ju zastavil: „Odprevaďte ju nahor, toto je marenie vyšetrovania.“


  Muži zákona ju nemilosrdne odviedli preč. Nakrátky okamih bola pripravená vzpierať sa, alevzápätí to vzdala. Pokorili ju vlastné emócie apodľahla slzám. Jej zúfalý plač sa ozýval celým priestorom, kýmza ňou policajti nezavreli dvere.


  Johnny sledoval pohľadom svoju mamu acítil, žesa sám trasie.


  „Môžme ísť,“ oznámil mu Čontoš, no vyľakaný mladík zostával stáť. „Dúfam, žesi nemyslíš, žeztohto ešte môžeš nejako vycúvať?“


  Johnny pokrútil hlavou. Pery zaťal dorovnej čiary anasledoval staršieho vyšetrovateľa. Ten sa otočil naprahu izby, vktorej bol predchvíľou zavretý sjeho matkou, azavolal nasvojich kolegov: „Jurkovič, Filová. Bol by som rád, keby ste ajvy boli prítomní.“


  Vo vypočúvacej miestnosti nakoniec skončili štyria. Ján Lukáč sedel nastoličke, naktorej vypovedala ajMarianna Lukáčová, aon sám si ju predniekoľkými dňami tiež vyskúšal. Oproti si opäť sadol Čontoš, Hana sokresným vyšetrovateľom stáli bokom.


  „Počúvam ťa,“ vyzval mladíka Richard.


  „Už som sa priznal, čoviac chcete počuť?“ nechápal Johnny.


  „Potrebujeme vedieť ako, prečo ačím si to urobil,“ upresnil Čontoš. „A hlavne čoťa vedie ktomu, abysi zmenil svoju predchádzajúcu výpoveď.“


  „To je snáď jasné. Nechcem, abyste mamu zabásli zaniečo, čoneurobila.“


  „Ako vieš, žestým nemá nič spoločné?“


  „Veď vám vravím, žesom to bol ja,“ zopakoval Johnny.


  „Práve preto nám musíš porozprávať priebeh celého činu, abysme si boli istý, žeopäť neklameš, abysi zachránil svoju rodinu,“ vysvetlil mu Čontoš.


  „Neviem, čivám to budem vedieť opísať celé, veľa si nepamätám, bol som dosť mimo,“ vyhováral sa mladík.


  „Ako mimo?“ nechápal Richard.


  Johnny sa pozrel naprítomné osoby, potom sa naklonil bližšie kustolu ašepol: „Na drogách.“


  „Tak skús niekde začať,“ súril ho vyšetrovateľ.


  „Viete, urobil som to celé kvôlibratovi,“ rozhovoril sa Johnny napokon. „On sa zamiloval dotoho dievčaťa, čožilo stým úchylom. Mama onej nechcela anipočuť, aleKubo bol donej celý paf. Stále zaňou doliezal. Najprv sme aninevedeli, žeje to úchyl, ona to mala vhlave celé dopletené, chuderka. Nechcela odneho odísť, ajkeď jej stváral kadejaké veci, ak viete, čotým myslím.“


  Mladík stíchol arozpačito sa zahľadel kamsi dokúta.


  „Vieme, pokračuj,“ vyzval ho Čontoš pochvíli.


  „Ako hovorím, malá bola celá popletená, raz sa ho zastávala, raz sa sťažovala, akojej ubližuje. Bavil som sa otom aj


  s fotrovcami, aletí mi kázali, abysom brata držal ďalej odnich. Brácho si všaknedal povedať. Keďtá malá raz večer vrazila splačom knám, naši boli mimo mesta, rozhodol som sa, žemu sňou pomôžem. Vybral som sa knim nanávštevu.“


  Z Johnnyho sa sypali slová, akoby bol podvplyvom nejakej návykovej látky.


  „Brata si bral sosebou?“ overoval si Čontoš.


  „Samozrejme, bolo predsa unás ajto dievča.“


  Richard potreboval vedieť, čišlo ochladnokrvný zločin. „Už vtedy si tam šiel svražednými úmyslami?“


  „Nie,“ pokrútil Johnny hlavou. „Teda neviem, možno, čoja viem. Mal som sosebou veľkú dávku koksu. Sám som si dal lajnu naodvahu, potom som stále menil názor. Zišlo mi naum, žeby som ju mohol zaňu vymeniť, potom, žeby som ho to donútil vziať aon by sa predávkoval.“


  Čontoš sa nevedel rozhodnúť, čimu mladík klame aleboje vážne taký pomätený. „Čo si urobil nakoniec?“


  „Nakoniec som nemusel urobiť nič. On sám bol dosť mimo. Keďsme tam prišli, chcel somnou hovoriť. Nechali sme decká, nech sa bavia vchatke ašli sme sa prejsť. Priznal sa mi knejakým hrozným veciam, čospáchal apovedal, žeuž sosebou nemôže žiť. Nepamätám si to presne. Vtedy som mu ponúkol biely prášok naodreagovanie. On sa opýtal, koľko musí vziať, abysa predávkoval. Skončili sme naverejných záchodoch, kdesme striedavo ťahali linky. Myslím, žesom bol mimo prvý, akeď som sa zobudil, on už bol asi nadruhom brehu. Potom sa tam zjavil Kubo sRebekou.“


  Všetci vmiestnosti boli akona ihlách. Vedeli, ževtejto scéne nasleduje krvavý masaker, no Ján Lukáč sa opäť odmlčal.


  „Čo sa stalo potom?“ spýtal sa Richard.


  „Neviem, nepamätám si nič viac, prisahám! Mám taký pocit, žesom druhýkrát zamdlel, alekeď som sa prebral, všade okolo mňa bola krv. Sám som bol celý odkrvi. Môj brat tam ležal mŕtvy ato dievča stálo nad ním. Plakalo. Bálo sa ma. Ajkeďsi neviem spomenúť, čosa odohralo medzitým, musel som to byť ja, nie? Tak som sa skoksoval, žemi preskočilo avšetkých som povraždil! Vlastného brata som zabil!“ zakvílil žalostným hlasom ahlava mu klesla nastôl.


  Nastalo hrobové ticho. Motívom vraždy sú drogy? pomyslel si Čontoš. Pozrel sa naFilovú avybavil si ich konverzáciu zozačiatku vyšetrovania ovraždách apovahe vrahov. Doktorej časti zapadal tento zločin? Mal pravdu on aleboona? Platila potom všetkom vôbec ešte tá ich stávka?


  Richard chytil trasúceho sa mladíka zarameno, abysa ho pokúsil upokojiť. „Kam si šiel potom?“


  „Ušiel som,“ priznal sa Johnny prosto. „Skončil som ufrajerky, dal som si sprchu, zlikvidoval oblečenie. Dva dni vkuse som strávil naniečom. Keďsom konečne vytriezvel, uvedomil som si, žeuž nikdy sa nemôžem pozrieť rodičom doočí. Ušiel som preč. Alekaždú noc sa mi otom sníva. Vidím svojho brata vkrvavej kaluži apočujem krik toho dievčaťa.“


  „Obávam sa, žetáto nočná mora ťa bude sprevádzať pocelý život,“ skonštatoval Čontoš smutne. Zahľadel sa doočí skľúčeného mladíka adal pomyselnú bodku zasvojím posledným prípadom.


  


  Hana stála spohárom vína vruke nad pracovným stolom vosvojom podnájme ahľadela nadve úhľadné kopy – jednu tvorili materiály jej psychologického výskumu, druhú vlastné poznámky apodklady kvyšetrovaniu. Uplynulo presne deväť dní, odkedy Jána Lukáča zatkli zadvojnásobnú vraždu anapadnutie. Mladá psychologička konečne uznala, ženapolicajnej stanici nemá viac čorobiť, atak si pobalila svoje veci, odovzdala kľúče odpožičanej kancelárie aodišla.


  Počas spolupráce naprípade sa rozbehla viacerými smermi. Okremdôvodu, prektorýs ňou začala, sa venovala ajsamotnému vyšetrovaniu, ajúplne inému odvetviu psychológie, keďsa snažila pomôcť malej Rebeke. Podľatoho si rozdelila ajveci, ktoré si sosebou priniesla zpolície apri pohľade nane cítila, žesa ocitla naživotnej križovatke.


  Aby vedela urobiť správne rozhodnutie, naliala si pohárik obľúbeného bieleho azačala prechádzať všetky podklady.


  Šťastie, žesa mladý Lukáč priznal, zišlo jej naum, keďnatrafila naposledné nezaradené poznámky kRebeke. Nevedela, čipatria skôr kvyšetrovaniu alebok psychologickému výskumu. Riešila sociálnu apsychickú deviáciu, ktorou bolo malé dievčatko poznačené vďaka životu spedofilom, azačínala sa prikláňať kteórii, ževraždiť mohla ajRebeka.


  Bola to natoľko hrozivá predstava, ževyšetrovateľom anina um nezišla. Radšej prijali Lukáčovo priznanie, ajkeď dôkazy jeho viny boli veľmi rozpačité. Filová akojediná bola schopná podozrievať ranené dievča, no ajona túto myšlienku súľavou zavrhla.


  Medzi vecami našla ajpokrčenú obálku svýsledkami DNA testov, ktoré zatajila predmanželmi Ďuricovcami. Doposiaľ zostala neotvorená. Hana oboma rukami uchopila obálku. Ocitla sa vpokušení odhaliť zabudnuté tajomstvo, bojovala všaksostrachom. Nechcela žiť spocitom, žesa mýlila, alenedokázala dlhšie podliehať pochybnostiam. Roztrhla obálku avytiahla znej stručnú správu laboratória: Porovnanie DNA oboch skúmaných vzoriek potvrdzuje, žeide opokrvných príbuzných. Vydýchla si, spokojne zahodila správu dosmetí. Ako som mohla byť taká hlúpa? Jozef Orech predsa poznal identitu rodičov dievčaťa, ktoré uniesol.


  


  Na druhý deň ráno sa Hana Filová vybrala donemocnice. Už dlhšie nebola zaČontošom, alevedela, žednes to musí napraviť. Čakala ho totiž operácia.


  „Ako sa cítiš?“ položila mu tradičnú otázku, sotva prešla dvermi jeho nemocničnej izby.


  „Som hladný, celý deň mi nedali nič jesť,“ posťažoval sa Richard. „Mám pocit, žeto robia naschvál, abysa človek skutočne tešil nasmrť.“


  „Určite je to ibakvôli zákroku,“ chlácholila ho Hana.


  „To mi je jasné. Mal to byť vtip. Aleajtak som už pripravený naodchod,“ priznal sa celkom vážne.


  „Nerob mi to,“ vyplašila sa mladá žena.


  Čontoš prekvapene dvihol obočie. „Snáď som ti neprirástol ksrdcu?“


  Na perách jej zaihral jemný úsmev: “A čoak áno?“


  „Než odídeš, chcem ťa oniečo požiadať. Porozprávaj sa sNežným.“


  „O čom? Urobíš to sám, keďsa budeš cítiť lepšie.“


  „Ja sa už nebudem cítiť lepšie,“ rezignovane si povzdychol Čontoš. „O Beňovi. Viem, žeto pobabral, alenie je to zlý vyšetrovateľ. Ibatrochu súťaživý aneuzná, keďsa mýli.“


  „Chceš, abydostal druhú šancu? Prečo?“ nechápala Hana.


  „Lebo sa možno poučil zvlastných chýb.“


  „Možno sa poučil, alešiel niekam inam. Zbalil si všetky veci aopustil oddelenie.“


  Čontoš ju chytil zaruku. „Ale zapokus to stojí.“


  Filová cítila, žesa sňou lúči, no nechcela si pripustiť jeho definitívny odchod. „Nesmieš ísť natú operáciu stakýmto postojom! Ja ťa potrebujem!“


  „Ako potrebuješ? Veď prípad je vyriešený amyslím, žepretvoju prácu bude najlepšie, keďzačneš hlbšie skúmať Lukáča.“


  „Zmenila som názor, nechcem sa dlhšie venovať teórii. Rozhodla som sa, žesa stanem kriminálnou vyšetrovateľkou,“ vyhŕkla Hana pochvíli váhania.


  Toto rozhodnutie urobila ibav priebehu predchádzajúcej noci apo prvýkrát ho vyslovila nahlas. Bol to preňu zvláštny pocit, no ajtak nečakala reakciu, ktorej sa jej dostalo odČontoša.


  „Ty si sa celkom zbláznila!“ skríkol. „Necháp ma zle, aleženy sa nehodia zavyšetrovateľky. Potrebujú kživotu viac rodinu než prácu aokrem toho majú síce dobré inštinkty, no vždy ich nechajú zatieniť citmi. Nechceš si to ešte rozmyslieť?“


  Hana bola sklamaná. „Dúfala som, žema podporíš.“


  „Čo som ja? Tvoj otec? Alenie... keďje to niečo, počom naozaj túžiš, choď zatým. Uznávam, ukázala si talent,“ zmenil rétoriku Čontoš.


  „Bez teba to všaknezvládnem, preto mi sľúb, žesa nevzdáš! Neodídeš im nastole aleboneupadneš dovegetatívnej kómy,“ žiadala ho vzápätí.


  „Nechceš trochu priveľa?“ pozrel sa naňu prekvapene. „No dobre, aleteraz by si ma mala nechať oddýchnuť. Určite máš ajniečo lepšie napráci.“


  Hana ho pobozkala načelo aodkráčala preč. Nemocnicu všakneopustila, zostávala sedieť napríjme ačakala navýsledok operácie.


  


  KAPITOLA XII


  Jakub aJohnny zostali ten víkend sami doma. Rodičia preddvoma dňami odhalili, žeich prvorodený ibapredstieral štúdium navysokej škole. Darilo sa mu to skrývať pomerne dlho – zistil si predmety prvého ročníka ajmená profesorov, ktorí by ho mohli učiť, požičiaval si knižky aprefotil si poznámky odskutočných študentov. Rýchlo všakpochopil, ženemusí byť až taký dôsledný, lebopo čase rodičia prestali venovať pozornosť jeho štúdiu. Až kukoncu letného semestra počas skúškového obdobia si začali všímať prvé trhliny vklamstve ich syna. Požiadali ho, abyim ukázal index apo opakujúcich sa výhovorkách im konečne začalo svitať. Johnny zapieral doposledného okamihu.


  Otec musel dvihnúť telefón atváriť sa, ževolá nafakultu, až vtedy sa Johnny kuvšetkému priznal. Nasledoval krik, slzy anekonečné množstvo otázok. Mama sa zrútila. Vyhlásila, žesa mu nemôže pozrieť doočí. Zavrela sa vizbe aotec ju šiel utešovať. Keďspolu vyšli, mali už zbalené kufre apod zámienkou návštevy vzdialenej rodiny nechali Johnnyho, abysa postaral oJakuba. Vskutočnosti si zaplatili víkendový pobyt vowellnesse.


  Ich synovi to všakbolo jedno, ajtak potreboval čas napremyšľanie. Jeho rodičia totiž stále nepoznali jeho druhé, oveľa väčšie tajomstvo. Johnny sa zaplietol sdrogami. Nielenže ich užíval, aleich začal ajpredávať, abysi zarobil naďalšie. Čoraz viac sa zamotával dospleti klamstiev anajradšej by sa stým všetkým zveril mame aotcovi, abymu pomohli, no predpokladal, žeak naprvé odhalenie reagovali tak emotívne, poďalšom by ho pravdepodobne vyhodili zdomu.


  Jakub poriadne aninechápal, čosa okolo neho dialo. Sále smútil zasvojou najlepšou kamarátkou, prvou platonickou láskou, aproblémy iných mu boli ukradnuté. Rebeku nevidel už celé týždne. Neukázala sa naich obľúbenom mieste, no on ho občas tajne navštevoval ajnapriek neochote brata azákazu odrodičov. Raz sa dokonca odvážil pozrieť dolesa až kmiestu, kdebývala sujom Jajom, alevidel ibajeho aosloviť ho už nedokázal. Myslel naňu každý deň ažil vdomnienke, žeju už nikdy neuvidí. Až doosudového víkendu, keďzostal sJohnnym sám doma.


  Zazvonil zvonček aJakub sa rozbehol kdverám, očakávajúc, žezanimi bude stáť poslíček spizzou, ktorú si objednali už viac akopred hodinou. Namiesto neho všakza nimi stála Rebeka. Celá sa chvela, bola špinavá odzeminy, trávy ale


  hlavne odkrvi. Červené šmuhy sa jej ťahali potvári, porukách adlaniach amalé kvapky boli roztrúsené ajpo nohách apo oblečení.


  Jakub naňu lenvyvaľoval oči. „Čo sa ti stalo?“


  „M-môžem... môžem ísť dnu?“ opýtala sa trasľavým hlasom.


  Chlapec prikývol auvoľnil jej cestu.


  „Je to pizza?“ ozvalo sa zJohnnyho izby. „Peniaze sú nastolíku nachodbe, nenechávaj prepitné, trvalo im to celú večnosť. Adones to sem, nechce sa mi vstávať!“


  Odpoveď nedostal, Jakub zaviedol Rebeku dosvojej izby.


  „Tak bude to? Ajja som hladný!“ skríkol podráždene Johnny. Zasa zostal bezodozvy, atak sa dvihol zpostele avyšiel nachodbu. Tam zachytil plač prichádzajúci zbratovej izby. Pohľad nazakrvavené dievča ho tiež zaskočil. „To čomá znamenať?“


  „Ublížil mi, ublížil mi,“ opakovala dokola vzlykajúca Rebeka.


  „Kto jej to spravil?“ vyzvedal Johnny.


  „Ten muž, sktorým žije... alebožila, teraz neviem,“ strápene vysvetľovala Jakub.


  „Čo sa stalo?“ obrátil sa Johnny naRebeku.


  „Ublížil mi,“ povedala znovu. „Musíte mi pomôcť.“


  „Pomôžeme,“ uistil ju Jakub achytil ju zatrasúcu sa ruku.


  „Potrebuješ odviesť donemocnice?“ zisťoval Johnny.


  Rebeka pokrútila hlavou.


  „Určite? Nič ťa nebolí?“ zapochyboval aobzrel si ju zhora. Zdiaľky skutočne nezbadal žiadne viditeľné zranenia. „Ako ti potom máme pomôcť?“


  Dievča zvýšilo hlas. „Musíte ísť somnou naspäť, musíte mu dohovoriť!“


  „Naspäť? Dohovoriť? Jej asi preskočilo!“ uchechtol sa Johnny.


  „Už nesmieš ísť zaním,“ presviedčal ju Jakub. „Iba tak ti už neublíži.“


  „Ale je tam dievča,“ spomenula si Rebeka odrazu.


  Johnny už vôbec nerozumel, očom to hovorila. „Aké dievča? Čozadievča?“


  „Je zranená, možno mŕtva, neviem,“ krčila ramenami Rebeka.


  „Kriste, čomá toto znamenať? Čoje to zachlapa?“


  Jakub zhíkol. „Mali by sme zavolať políciu!“


  „Žiadnu políciu!“ prudko vykríkla Rebeka.


  „Tak čopotom máme podľateba robiť?“ spýtal sa Johnny nervózne.


  „Musíte ísť somnou, musíte mu dohovoriť,“ opakovalo dievča dookola.


  „Pozri, neviem, čisi myslíš, žeho nejako napravíme, keďmu začneme dohovárať, aleuž ma to prestáva baviť. Toto nie je náš problém. Chcel som ti pomôcť, no celá situácia je príliš uletená. Bude lepšie, ak sa poberieš posvojom anecháš nás napokoji,“ spustil Johnny rozčúlene. Jakub ho všakpotiahol zarukáv aťahal ho von zmiestnosti.


  „Čo to robíš? Šibe ti?“ vytrhol sa Johnny, alenapokon ho nasledoval. „Čo chceš, abysme akože urobili?“


  Jakub sa ozval skoro akodospelý muž. „Chcem jej pomôcť.“


  Johnny ukázal nadvere izby mladšieho brata, ktoré nechali odchýlené. „Ako? Veď je šibnutá!“


  „Nehovor tak!“ ohradil sa chlapec.


  „Prepáč,“ ospravedlnil sa Johnny. „Ale toto, čosa tu deje, nie je normálne.“


  „Nemá nikoho, ibatoho uja. Ublížil jej, aleona neverí, žeje zlý. Musíme jej pomôcť. Beka musí pochopiť, žeujo Jajo nie je dobrý,“ presviedčal ho trpezlivo Jakub.


  „Ako si to predstavuješ?“


  Jakub zmĺkol. Johnny hľadel nazúfalý pohľad vjeho očiach abezmocnosť, ktorú zneho cítil, ho ničila. Chvíľu sa zamyslel nad tým, čoby urobili ich rodičia, keby tam boli. Veľmi rýchlo nato prišiel – poslali by ju preč. Aleon nebol akooni anechcel byť akooni. Vtej chvíli sa rozhodol. Vošiel dosvojej izby, zohol sa aspod postele vybral škatuľu odtopánok. Bola plná špinavých ponožiek, no nadne medzinimi schovával malý revolver, ktorýsi požičal odsvojho dílera nariešenie prípadných pouličných problémov. Okremneho sa vškatuli skrývalo vrecko kokaínu. Otvoril ho, nabral si zneho trochu naprst avdýchol ho. „Na odvahu,“ povedal azvyšok schoval donohavíc.


  „Poďme!“ odhodlane vyhlásil, keďvyšiel nachodbu.


  „Naozaj?“ potešil sa Jakub.


  „Trochu ho vystrašíme, to je všetko,“ chvastal sa Johnny. „Pomôžeme tomu druhému dievčaťu, snáď. Povedz ešte tej tvojej frajerke, nech sa predtým umyje.“


  „Nie je to moja frajerka!“ opravil ho Jakub okamžite, ajkeď ibapreto, žeRebeka práve vyšla zizby. Vskutočnosti si nič iné neželal.


  


  Na Železnú studničku dorazili vďaka dobrým spojom amalej premávke aninie zadvadsať minút. Rebeka bola celou cestou akoby neprítomná duchom. Zvažovala, čomá robiť. Mala pocit, žejej život sa rúti kokraju útesu ajediné, čojej zostáva, je skočiť adúfať, žepád zveľkej výšky prežije. Nevedela, čoju čaká nadne tej priepasti, no cítila sa trochu lepšie.


  Viedla oboch bratov cezles až kchatrči, kdeim Johnny povedal, abyzostali vonku. Skromné obydlie všakbolo prázdne. Akosa poňom mladík rozhliadal, všimol si rozbitú lampu odloženú pridverách. Okremnej tam bolo čisto aporiadok. Až podozrivo veľký poriadok.


  Zvonku sa ozvali kroky, Johnny preto vybehol predchatku.


  „Čo tu robíte?“ pýtal sa zaskočený Jozef Orech, ktorýpráve vyšiel zhúštia. Vruke držal lopatu, stál tam ibav slipoch. Dlane mal ufúľané odhliny atvár mierne začmudenú oddymu, aleinak bol čistý. PoRebekinom odchode sa stihol zbaviť všetkých dôkazov oincidente, ktorýsa predtým odohral.


  „Kde je to dievča?“ chcel vedieť Johnny.


  Orech sa tváril nechápavo. Aspoň to predstieral. „Aké dievča?“


  „To dievča...“ Johnny si uvedomil, ževlastne sám nevie, oakom dievčati to hovorí. „Netvár sa akodebil!“


  „Rebeka, ty si im všetko povedala?“ zľakol sa Jozef.


  Dievča mlčalo. Uvedomovalo si, žezatiahnuť doich problémov ďalších ľudí nebola dobrá voľba, no nemalo navýber, keďim nechcelo čeliť samo.


  „Presne tak,“ prikývol Johnny.


  Orech sa obrátil naRebeku. „Zbláznila si sa?“


  „Ak sa tu niekto zbláznil, tak si to ty. Tak kdeje to dievča?“ zopakoval gurážne mladík.


  „Musel som ho pochovať,“ odvetil Jozef aukázal dohúštiny, zktorej nedávno vyšiel.


  Rebeka bola všoku. „Je mŕtva?“


  Johnny vtej chvíli zazmätkoval, vytiahol revolver anamieril ho namuža slopatou. „Čo zazvráteného hajzla si ty zač?“


  Orech dvihol ruky dovzduchu acúvol. „Pomaly.“


  Rebeka zostala zaskočená. „Čo to robí? Tvoj brat má zbraň?“


  „Ani ja som to nevedel,“ divil sa Jakub.


  Rebeka vbehla rovno prednamierenú hlaveň.


  „Ty si fakt asi šibnutá!“ vykríkol Johnny.


  Orech ju chytil zaplece aoslovil ju pokojným tónom. „Rebeka, to nemusíš robiť.“


  „Neubližuj mu! Neubližuj! Nie preto som vás sem volala!“ prosilo dievča sozúfalstvom vhlase.


  Johnny sa celkom stratil. Nechápal, prečo ho obhajuje aaký vzťah knemu má. „Tebe očovlastne ide?“


  „Nemôžeme to vyriešiť sami dvaja?“ navrhol Orech.


  „Jakub, choď dnu avezmi ajju,“ prikázal Johnny svojmu bratovi odrazu.


  Chlapec poslúchol apobádal ajRebeku, no tá zostávala namieste akoprikovaná. „Chcem vedieť, žemu neublížiš.“


  „Dievčatko, poslúchni,“ pridal sa Jozef.


  Rebeka sa naneho pozrela. Mala pocit, ževjeho očiach opäť vidí lásku, sakou sa naňu pozeral kedysi. Alebosi to ibanahovárala? Nemohla ho všaknepočúvnuť, atak šla.


  „Môžem sa predtým ešte obliecť?“ požiadal Orech Johnnyho.


  Ten dal bratovi pokyn, abynašiel nejaké nohavice akošeľu, podal ich Jozefovi aprikázal mu, abysa stým poponáhľal.


  Spolu kráčali niekoľko minút, až Orech zastal predverejnými záchodmi. Boli zamknuté, aleon vedel, žestačí silnejšie udrieť dodverí. Zamieril kumývadlám, kdesa začal oplachovať.


  Johnny naneho celý čas mieril revolverom. „Na čoto robíš?“


  „Som špinavý, čonevidíš?“ ozval sa Jozef pomedzi priehrštia vody, ktorými si umýval tvár. Keďbol čistý, vyšiel opäť navzduch. „Teraz to môžeš spraviť.“


  Johnny tam lentak stál.


  „No tak! Vystreľ už konečne!“ pobádal ho.


  Mladík stále váhal, odrazu zložil zbraň. Orech ho prudko chytil avytrhol mu ju zrúk. Hlaveň si strčil doúst. Prižmúril oči. Zadržal dych. Zúrivo stlačil spúšť. Ozvalo sa všakibaprázdne cvaknutie.


  Jozef sa nahneval. „To má byť vtip?“


  „Nemám náboje, neprišiel som ťa zabiť, chcel som ťa ibavystrašiť. Pozri, stačí, ak sa udáš apôjdeš dobasy, nemusíš ešte skapať zato, čosi urobil,“ navrhol mu zmierlivo Johnny, ktorého odvaha pomaly, aleisto vädla.


  „Ale ja už nechcem žiť! Nemôžem sosebou žiť potom všetkom! Chcem zomrieť!“ kričal Orech nešťastne.


  Johnny neveriacky dvihol obočie. „Nemohol si sa odkrágľovať skôr, akosi zabil to dievča?“


  „Ja som žiadne dievča nezabil!“ obhajoval sa Jozef.


  „No jasné, ibasi ho pochovával. Tak ktoto potom spravil?“


  „Presne tak, ibasom ju pochoval azahladil stopy potom, čosa stalo. KvôliRebeke, abysom ju ochránil,“ vysvetlil Orech.


  „Čože? Chceš mi povedať, žeona...“ Johnny nedokázal dokončiť vetu.


  Orech prikývol. „Ale je to moja vina, beriem to celé naseba, urobila to kvôlimne.“ Vzápätí mu vysvetlil svoj vzťah smladým dievčaťom. Priznal sa mu, žeju uniesol, vychoval, miloval apotom odvrhol, ajkeď bola naňom celkom závislá. „Vrátila sa, našla cestu naspäť anašla ma sdruhým dievčaťom. Vzáchvate žiarlivosti ju zabila. Stvoril som monštrum.“


  Johnny sa naneho zhnusene zahľadel. „Sám si monštrum.“


  „Ja zato nemôžem, narodil som sa taký. Bojoval som stým celý život, alenedá sa to potláčať,“ bránil sa Orech.


  „Buď ticho!“ zahriakol ho Johnny. „Mal si sa rovno vtedy odbachnúť alebočo. Skôr, akosi uniesol to prvé dievča!“


  „Nemôžem napraviť to, čosom už urobil, alevraj nikdy nie je neskoro. Pomôž mi skoncovať to,“ prosil ho Jozef.


  Johnny nemal chuť mu pomáhať auž vonkoncom nie mu poskytnúť akúkoľvek službu. Uznal však, žesvet bezneho by bol lepšie miesto. Veď kvôlinemu vraždilo malé dievča. Vtedy si spomenul nakokaín, ktorýmal vovrecku. Dostal potrebu dať si dávku, atak ho vybral. „Ak vezmeš dosť ztohto, pôjdeš nadruhý svet dohodiny.“


  „Čo je to?“


  „Múka, no nie?“ odvetil mladík ironicky. Orech siahol povrecku sbielym práškom, on ho všakodtiahol. „Toto nie je žiadna lacná záležitosť.“


  „U mňa vdome nájdeš hore vkredenci dózu odkávy speniazmi, všetky sú tvoje,“ prisľúbil mu Jozef.


  Šli nazáchody. Johnny zvesil zosteny zrkadlo, položil ho naumývadlo ana rovný povrch vysypal trochu kokaínu. Pomocou bankomatovej karty ho rozdelil natenké biele úsečky. Najprv ponúkol Orecha, vzápätí obaja užili niekoľko dávok. Johnny ponich vystriedal celú škálu emócií – zúril, bol nešťastný, vzápätí sa nekontrolovateľne rozrehotal. Nebolo mu treba veľa, abyupadol dodelíria askončil vjednej zkabínok nad záchodovou misou.


  Orech všakpokračoval ajbez neho. Mal jedinú motiváciu – ukončiť svoj život. Zdalo sa mu, ževiac neznesie, srdce mu šlo odnávalu adrenalínu explodovať. Vtedy si dal ešte dva alebotri ďalšie gramy. Potom vzal zrkadlo atackavo sa presunul kpisoárom. Potreboval si sadnúť, no než dorazil kzáchodovej mise, zrkadlo mu vypadlo ztrasúcich sa rúk arozbilo sa nakusy.


  Ledva sa dostal dokabínky vedľa Johnnyho. „Postarajte sa... oňu, potrebuje pomoc. Mám, mám namysli... ododborníkov,“ jachtal zposledných síl.


  Cítil, žeslabne azároveň mu telom veľkou rýchlosťou prúdila krv. Vposlednej chvíli aninevedel, čosa sním deje. Zastalo mu srdce, nemohol sa nadýchnuť, dostal triašku. Keďskončila, už sa nepohol.


  Johnny zavretý vkabínke prišiel ovedomie už prednejakým časom, takže nepočul anijeho predsmrtné stony.


  O niekoľko minút neskôr ich tam našla Rebeka sJakubom. Jej milovaný ujo Jajo sedel natoalete sotvorenými ústami ajočami apo brade mu stekala pena zmiešaná sozvratkami. Vrhla sa mu okolo krku, plakala aprosila ho, abysa prebral. Vedela však, žeje mŕtvy. Začala divo kričať. Hrdelne, bolestivo, desivo.


  Jakub ju chcel utešiť, no dievča obrátilo svoju zlosť nachlapca: „Ty! Ty zato môžeš!“


  Schytila kus zrkadla, ktoré rozbil Orech azahnala sa poJakubovi. Prvé dva razy sa jej stihol uhnúť. „Čo to robíš? Prestaň!“ volal zhrozene. Vtom okamihu ho zasiahla doramena. Potom ho bodla ešte trikrát, všetko to všakboli ibapovrchové zranenia. Krvilačne usúdila, žeto nebude stačiť. Uchopila sklo pevnejšie, až pocítila, akosa jej zarylo dokože, azaútočila chlapcovi nakrk.


  Dobodaný Jakub sa chytil zakrvácajúce hrdlo, padol nazem adusiac sa vlastnou krvou, snažil sa volať opomoc. Namiesto hlasu zneho vychádzali lenchrapľavé anezrozumiteľné zvuky. Stratil vedomie.


  Rebeka konečne pustila zrkadlo, amok ju pozvoľna opúšťal, sklonila sa kbezvládnemu telu kamaráta auchopila ho zaruku. Odvyčerpania sa jej krútila hlava. „Čo som to spravila?“ šepkala soslzami vočiach.


  Vtom sa prebral Johnny. Bol stále mimo. Sotva vyšiel zkabínky, pošmykol sa nakaluži krvi aspadol. Keďzistil, žekrv patrí jeho bratovi, začal cúvať, narazil dosteny askĺzol nazem. Hľadel nasvoje zakrvavené dlane. Neveril vlastným očiam. Chvíľu presviedčal sám seba, žesa mu to lensníva. Rebeka naneho vystrašene pozerala. Mala vočiach slzy. Keďsa knej pokúsil štvornožky priblížiť, rozkričala sa. Všoku sa zdvihol nanohy arozbehol sa preč.


  Rebeka sa pátravo poobzerala pomiestnosti vsnahe nájsť vinníka. Mohol zato Jakub, ktorýju odpútal oduja Jaja? Alebobol zodpovedný Jozef Orech, ktorýju zavrhol? Uvidela svoj odraz vúlomku zakrvaveného zrkadla. Nie, to ona zato môže. Ona ajej dospievanie. Znechutená sama zoseba si stiahla nohavice, rozkročila nohy azabodla si črep hlboko dovagíny. Nech vykrváca naraz, nie každý mesiac potroške. Celým telom jej prebehla žeravá bolesť, no nevydala anihláska. Potrestala svoje zradné telo. Vtom čase už namiesto dorazila polícia. Počula sirény aotočila sa kdverám. Nech ju vidia


  v celej jej hanbe. Keďvšakchcela urobiť krok, nohy sa jej podlomili aona pocítila, akopadá dopriepasti.


  


  EPILÓG


  Po Johnnyho výpovedi sa zdalo, žeprípad je jasný acelý proces bude mať rýchly priebeh asmutný koniec. No jeho rodičia sa nevzdali. Obrátili sa naadvokáta, ktorýpatril knajlepším vosvojom odbore. Ten vjeho priznaní objavil viacero nejasností. Nazáklade nedostatku priamych dôkazov vypracoval dokonalú stratégiu obhajoby. Poukázal namedzery vobžalobe: Navražednom predmete sa nenašli Johnnyho odtlačky, preto logicky nemohol zabiť svojho brata azraniť Rebeku. Nadlani nemal stopy podržaní črepiny skla, ktorá by mu podľaodbornej analýzy priútočení spôsobila jazvy. Jeho priznanie bolo navyše zmätené anedôveryhodné, lebosa nanič zosudného večera nepamätal. Preukázateľne všakpodal Jozefovi Orechovi drogu, ktorá mu spôsobila smrť. Poľahčujúcou okolnosťou bolo, žeOrech oňu zrejme požiadal sám aani najeho tele sa nenašli známky násilia. Išlo teda jednoznačne osamovraždu.


  Johnny všaknevyviazol celkom beztrestu. Bol odsúdený zaobchodovanie sdrogami. Maličkosť vporovnaní strestom zadvojnásobnú vraždu. Mladík beznádeje dostal druhú šancu naživot.
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